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Sissejuhatus

Toote kirjeldus

Seade on erineva kdvadusega pindade jaoks ette
nahtud sdidetav pdrandalihvija.

Kasutusotstarve

Seadet kasutatakse betoon-, puitpérandatelt
ja pehmetelt allpérandatelt eri kdvadusega

pinnamaterjalide eemaldamiseks. Kasutage seadet
lehtpuu, keraamika, linoleumi, vinldli, vaiba ja limide
eemaldamiseks. Arge kasutage toodet muude tééde
tegemiseks.

Seadet kasutavad tdostusettevotete asjatundlikud
tootajad.
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10. Siitevi

11. Todriista nurga kéaepide

Hoiatus! Toode voib olla ohtlik ja

12. Vasakule liikumise juhtimine

pohjustada kasutaja voi korvaliste isikute
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ohtliku kehavigastuse v&i surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Kdrgepinge.

Hoidke kdik kehaosad kuumadest

pindadest eemale.

Tostepunkt.

Enne toote kasutamist lugege juhend
hoolikalt Iabi ja veenduge, et oleksite
juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud kdrvaklappe.

@O B>

Kandke heakskiidetud kaitseprille.

S

Kandke heakskiidetud kaitsekindaid.

Kandke heakskiidetud turvasaapaid.

Toode vastab kohaldatavatele EL-i
direktiivide nduetele.

q

Kandke heakskiidetud hingamiskaitset.

Markus: Ulejaanud tootel toodud siimbolid/
téhised vastavad kindlates riikides kehtivatele
sertifitseerimiserinduetele.
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1. Tootenumber
2. Toote kaal

3. Nimivoimsus
4. Nimipinge

5. Korpus

6. Nimivool

7. Sagedus

8. Maksimaalne kaldenurk
9. tootja

10. Skannitav kood
11. Tootmisaasta
12. Mudel

13. Seerianumber
Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

.

toodet on valesti parandatud;

toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse

tahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

A

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi
korvalseisjate kehavigastuse v6i surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.
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ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral

seadme, muude esemete voi Iaheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

Markus: Tanistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargmised hoiatused.

« Toode on ohtlik, kui kasutate seda valesti voi
ettevaatamatult. Toode voéib tekitada kasutajale voi
teistele raske voi surmava kehavigastuse. Enne
toote kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt
labi.

* Hoidke koéik hoiatused ja juhendid alles.

« Jargige koiki kehtivaid seadusi ja eeskirju.

« Kasutaja ja kasutaja to6andja peavad teadma toote
kasutamisega kaasnevaid riske ja neid ennetama.

»  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

» Arge kasutage toodet, kui teid pole selleks eelnevalt
juhendatud. Veenduge, et kdik kasutajad saaksid
vastava véljadppe.

+ Arge lubage lastel seadet kasitseda.
* Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

« Kasutaja vastutab teistele inimestele pdhjustatud
onnetuste ja varakahjude eest.

+ Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige véi
tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.

« Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt.

« Hoidke toode puhas. Veenduge, et mérgid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

» Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

+  Arge tehke sellele tootele muudatusi.

+  Arge kasutage toodet, kui on véimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

Ohutusjuhised kasutamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargmised hoiatused.

« Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

« Liigne kokkupuude tugeva vibratsiooniga voib
vereringehairetega inimestel pohjustada vereringe-
vOi narvikahjustusi. P66rduge arsti poole, kui ilmneb
nahte, mis vdivad olla vibratsioonist pdhjustatud.
Sellisteks nahtudeks on naiteks tundetus, surin,

torkiv tunne, valu, ndrkus, muutused nahavarvis
vOi naha seisukorras. Nimetatud ndhtused esinevad
tavaliselt sormedes, kéelabades ja randmetes.
Arge kasutage toodet, kui kdik kaitsekatted pole
paigaldatud.

Veenduge, et teate, kuidas hadaolukorras mootorit
kiiresti seisata.

enne toote juurest lahkumist seisake mootor ja
Uhendage toitekaabel lahti. Veenduge, et toodet ei
saaks juhuslikul kdivitada.

Veenduge, et riided, pikad juuksed vdi ehted ei jadks
likuvate osade vahele.

Veendu, et saaksid td6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

Kasutage toodet ainult horisontaalpindadel.

Arge kasutage seadet, kui te ei saa vimaliku
Onnetusjuhtumi korral abi kutsuda.

Kasutage alati heakskiidetud lisavarustust.
Lisateabe saamiseks votke Uhendust Husqvarna
edasimiijaga.

Kui seadmel tekivad vibratsioonid v&i toote
miratase on ebaharilikult suur, seisake toode
otsekohe. Kontrollige toodet kahjustuste suhtes.
Parandage kahjustused véi laske toodet remontida
heakskiidetud hooldustéokojas.

Kandke seadme kasutamisel alati turvavood.

Enne t66le asumist Ghendage akulaadija lahti.

Vibratsiooniohutus

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada s6rmed, kded, randmed, kasivarred, &lad
ja/voi narvid ja verevarustus voi muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/véi pusivad
ning need voivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult ageneda. Vigastusi vdivad kannatada
vereringesUsteem, narvisisteem, liigesed ja muud
kehaosad.

Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid dgeneda vdi muutuda
pusivaks. P6érduge arsti poole jargmiste voi muude
stimptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pbletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

Siimptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri

korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades

kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.
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Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis
vahendab kéepidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kaepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid I8ppasendisse
rohkem kui vaja.

Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kdepidemetel.
Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pdhjus on kérvaldatud.

Ohutus seoses miiraga

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

Kdrged miratasemed ja pikaajaline kokkupuude
miraga voib p&hjustada mirast tuleneva
kuulmiskahjustuse.

Et hoida mira miinimumtasemel, hooldage ja
kasutage toodet vastavalt kasutusjuhendile.

Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
korvaklappe.

Kui kasutate kdrvaklappe, olge tahelepanelik hdigete
ja hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage kérvaklapid,
kui te toote seiskate, valja arvatud siis, kui
kdrvaklapid on vajalikud té6ala mirataseme tottu.

Isikukaitsevahendid

Tulekustuti

Hoidke tulekustuti t66 ajal kaepérast.
Kasutage pulberkustutit voi slisihappegaaskustutit.

Todala ohutus

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

.

.

Arge kasutage toodet udu, vihma, tugeva tuule,
kiilma ilma, dikeseohu ega muude halbade
ilmastikuolude korral.

Arge kasutage toodet tule- ega plahvatusohtlikus
kohas.

Hoidke lapsed, korvalised isikud ja loomad tédalast
eemale ning tootest ohutule kaugusele.

Veenduge, et téoalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

Hoidke td6ala puhas ja hasti valgustatud.

Enne toote kasutamist eemaldage td6alalt kruvid,
poldid, traadid ja kivid.

Veenduge, et toote tdédsuunas ei oleks kaableid ega
voolikuid.

Tagage tooalal hea ventilatsioon.

Elektriohutus

HOIATUS: Elektriseadmete puhul on

alati olemas elektrilédgioht. Arge kasutage
seadet halbade ilmastikuolude korral. Arge
puudutage piksekaitsmeid ja metallesemeid.
Vigastuste valtimiseks kasutage toodet alati
selle kasutusjuhendi jargi.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

Tootega té6tamisel tuleb kasutada ettendhtud
isikukaitsevarustust. Isikukaitsevarustus ei valista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vahendab
anetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige isikukaitsevarustuse valimiseks pooérduge
edasimulija poole.

Kontrollige isikukaitsevahendite seisukorda
regulaarselt.

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

Kandke heakskiidetud kdrvaklappe.

Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
Kasutage heakskiidetud kiljekaitsega kaitseprille.
Kasutage kaitsekindaid.

Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

Kandke sobivaid to6riideid voi samavaarseid
libuvaid, pikkade varrukate ja saartega riideid.

HOIATUS: Kasutage alati
toitevarustusallikat, mis on

varustatud rikkevoolukaitsmega (RCD).
Rikkevoolukaitse vahendab elektrilédgi ohtu.

HOIATUS: Korgepinge. Toiteseadme

sees on katmata osi. Enne elektrikilbi ukse
avamist lahutage alati toitepistik.

A
A
A
A

ETTEVAATUST: Laadija

probleemideta td6tamiseks on vaja,

et toote vOi generaatori elektritoide

oleks piisav ja to6taks pidevalt. Vale

pinge suurendab laadija voimsustarvet ja
temperatuuri, kuni vabastatakse turvaahel.
Toitekaabli md&t peab vastama riiklike

ja kohalike regulatsioonidele. Toiteallika
naitajad peavad vastama toote pistikupesa
ja pikendusjuhtme voolutugevusele.

Kui vooluvorgu slisteemitakistus on suurem,
voib toote laadimisel esineda lthike
pingekadu. See voib méjutada teiste
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seadmete t66d, naiteks pohjustada tulede
vilkumist.

* Veenduge, et toite-, kaitsme- ja vdrgupinge
vastaksid seadme mudeli etiketil margitule.

+  Arge kasutage seadet, kui toitejuhe véi pistik on
kahjustatud. Viige see remonttédde tegemiseks
volitatud hoolduskeskusesse. Kahjustatud toitejuhe
voib pohjustada ohtlikke kehavigastusi voi surma.

« Kasutage toitejuhet digesti. Arge kasutage
toitejuhet toote teisaldamiseks, tdmbamiseks voi
lahtiihendamiseks. Toitejuhtme lahtiihendamiseks
hoia pistikust. Arge tmmake toitekaablist.

» Arge kasutage toodet vees, mis on nii siigav,
et toote seadmestik saaks marjaks. Seadmestik
voib saada kahjustada ning toode pingestuda ning
tekitada kehavigastusi.

. Arge laske tootesse sattuda rohkemal niiskusel,
kui selle veestisteemist tulev vesi. Hoidke seade
eemal vihma kéest. Tootesse sattuv vesi suurendab
elektrilédgiohtu.

« Enne elektrikilbi Ghendamist v&i lahtiihendamist
lahutage alati toitejuhe.

Maandatud toote juhised

pohjustada elektrilédgi. Kui te pole kindel,
kas toode on nduetekohaselt maandatud,
raakige kvalifitseeritud elektrikuga.

c HOIATUS: valesti tehtud iihendus véib

Arge muutke tehase tehnilisele
spetsifikatsioonile vastavat toitepistikut. Kui
toitepistik voi -kaabel on kahjustatud

voi tuleb asendada, pd6rduge kohaliku
Husqvarna hooldustddkoja poole. Jargige
kohalikke maéruseid ja seadusi.

Kui te ei mdista maandatud toote
kohta kaivaid juhiseid taielikult, radkige
kvalifitseeritud elektrikuga.

Kasutage ainult valistingimustes kasutamiseks sobivaid
pikendusjuhtmeid, millel on maandatud pistik ja seadme
toitepistiku jaoks sobiv maandatud pistikupesa.

Toote toitekaabel ja toitepistik on maandatud. Uhendage
toode alati maandatud pistikupesaga. See vahendab
rikke korral elektril66gi saamise ohtu.

Arge kasutage tootega elektrilisi adaptereid.

Toote ohutusseadised

» Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, p66rduge Husqvarna
hooldustdodkotta.

Turvavéd

HOIATUS: Seadmega té6tamisel

kandke alati turvavéod.

A

Turvavod hoiab kasutaja avariipeatumisel paigal.

+ Kandke turvavodd tihedalt imber vookoha.

+  Arge vaanake turvavééd.

* Veenduge, et teie ja turvavod vahele ei jadks Uhtki
objekti.

« Parast avariipeatumist kontrollige turvavéd seisundit.
Enne seadme kasutamist veenduge, et turvavéo
oleks tdokorras.

* Hoidke turvavod puhta ja kuivana.

Hédaseiskamisnupp ()

Hadaseiskamisnuppu kasutatakse mootori kiireks
seiskamiseks.

Hédaseiskamisnupu kontrollimine ()

Teavet hadaseiskamisnupu tédpse asukoha kohta tootel
vt jaotisest Toofe tutvustus BMS 220ADB Ik 3.

1. Veendumaks, et hddaseiskamisnupp on valja
lulitatud, keerake hadaseiskamisnuppu paripaeva.

Kaivitage seade. Vt jaotist Toofe kédivitamine Ik 9.
Vajutage hadaseiskamisnuppu.
Veenduge, et mootor seiskuks.

S A

Valjalllitamiseks keerake hadaseiskamisnuppu
paripéeva.
Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC) ()

OPC rakendamise korral mootor seiskub. Vt jaotist
Kasutaja kohalolu kontrolli kontrollimine Ik 7.

Kasutaja kohalolu kontrolli kontrollimine

1. Kaivitage seade. Vt jactist Toote kdivitamine Ik 9.

2. Lahkuge istmelt ja rakendage kasutaja kohalolu
kontroll. Kui mootor ei seisku kolme sekundi jooksul,
pdorduge volitatud Husqvarna hooldustédkotta.

Ohutus seoses tolmuga

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

* Toote kasutamisel voib paiskuda 6hku tolmu.
Tolm v&ib pdhjustada tosiseid vigastusi voi
pusivaid terviseprobleeme. Ranitolmu on mitmed
ametiasutused ohtlike ainete hulka liigitanud.
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Sellised terviseprobleemid vdivad olla naiteks
jargmised.

« Eluohtlikud kopsuhaigused nagu krooniline
bronhiit, silikoos ja pulmonaalne fibroos

* Vahk

» Sunnidefektid

« Nahapdletik

Kasutage sobivaid seadmeid 6hus oleva tolmu

ja suitsu ning téévahenditel, pindadel, riietusel ja

kehaosadel oleva tolmu véhendamiseks. Sellised

meetmed on nditeks tolmukogumissiisteemid ja

tolmu siduvad veepihustid. Kui véimalik, vdhendage

tolmu hulka lahtekohas. Tagage, et seadmed

oleks Gigesti paigaldatud, et neid kasutatakse

nduetekohaselt ja hooldatakse regulaarselt.

Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.

Veenduge, et hingamisteede kaitse sobib tddalas

oleva ohtliku materjali eest kaitsmiseks.

Veenduge, et té6alas oleks piisav ventilatsioon.

Kui véimalik, suunake toote heitgaasid kohta, kus

see ei saaks paisata dhku tolmu.

Aku ohutus

Ladustage akusid eemal metallesemetest (nt naelad,
kruvid, ehted).

Ohutusjuhised hooldamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargmised hoiatused.

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargmised hoiatused.

Kasutage ainult heakskiidetud akusid.

Arge kasutage defektset v&i kahjustatud akut.

Akut v&ib hooldada ainult volitatud hoolduskeskus.
Aku lekke korral véltige vedeliku kokkupuudet keha
ja silmadega. Kui vedelik satub kehale, puhastage
kokkupuutunud ala rohke veega ja seebiga ning
seejarel pdorduge arsti poole. Kui vedelik satub
silma, drge héoéruge silmi, vaid loputage veega
vahemalt 15 minutit ja pd6rduge arsti poole.

Elektrilddgioht. Arge iihendage akuklemme vétmete,

mintide, kruvide v6i muude metallesemetega. See
Vvoib tekitada akus lihise.

Valtige aku kokkupuudet otsese paikesevalguse,
kuumuse ja lahtise leegiga. Aku véib pdhjustada
poletusi ja/voi keemilisi pdletusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Ko&ik muud hooldustédd laske teha heakskiidetud
hooldustdokojas.

Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

Enne hooldamist puhastage toode ohtlikust
materjalist.

Enne hooldustédde tegemist tehke jargmist.

* Lahutage akulaadija toitepistik.

+ Keerake ON/OFF asendisse OFF (Valjas) ja
eemaldage see.

* vajutage hadaseiskamisnuppu.

Tehke toote hooldustédd tasasel stabiilsel pinnal.

Ara tee tootel muudatusi. Tootja heakskiiduta

muudatused voivad pdhjustada tésiseid

kehavigastusi voi surma.

Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.

Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad

pdhjustada tdsiseid kehavigastusi vdi surma.

Parast hooldamist kontrollige toote vibratsioonitaset.

Kui see pole dige, poodrduge volitatud hooldustédkoja

poole.

Laske toodet regulaarselt hooldada volitatud

hooldustdokojas.

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege pohjalikult 1&bi ohutust puudutav

jaotis.

Ettevalmistused enne toote kasutamist

Loe kasutusjuhend pdhjalikult 1abi, et kdik juhised
oleksid taiesti arusaadavad.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

Hooldage iga péaev. Vt jaotist Hooldusgraafik Ik 13.

4. Veenduge, et seade oleks korralikult kokku pandud

ja kahjustusteta.

. Veenduge, et tédalal viibiksid Uksnes selleks

volitatud isikud.

Uhendage akulaadija kaabel lahti ja sisestage
kaabel tootesse. Vt jaotist Toote laadimine Ik 10.

. Viige seade té6piirkonda. Kindlustage, et seadme

transportimine tédalale ja edasine liigutamine tédalal
toimuks ohutult ja korrektselt. Vt jaotist 7ddala
ohutus Ik 6.
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8. Paigaldage tooriist. Vt jaotist Loiketera vahetamine

Ik 14. Veenduge, et tooriista nurk ja kalle sobiksid
tehtava t6oga.

9. Veenduge, et tera oleks terav. Vajadusel vahetage

tera valja voi teritage seda. Vt jaotist Ldoiketera
vahetamine Ik 14 ja Terade teritamine Ik 15.

10. Kui kasutate isereguleeruvat tera, veenduge, et tera

servade nurgad (A) on teravad.

Oige tera md4du ja paigaldusasendi
valimine

A

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.

Terad on vaga teravad.

Koiki saada olevad tera tulipe saab kasutada jargmiste

materjalide to6tlemiseks: lehtpuu, keraamika, linouleum,

vinidl, vaibad ja liimid. Vt jaotist Loikeketta rakendused
Ik 12

Valige aluspéranda materjali eemaldamiseks sobiva
suuruse ja paigaldustlibiga tera. T66 tegemiseks voib
minna vaja eri suurusega terasid.

Jargmistes oludes vali vaiksema mddduga tera.
a) Too alguses.

b) Tugeva liimiga materjalide korral.

c) Kovade materjalide to6tlemisel.

Jargmistes oludes valige laiem tera.

a) Pehmete materjalide to6tlemine.

Kdvade materjalide to6tlemiseks valige paksem tera.

Paksem tera peab ka kauem vastu.

Paigaldage tera nii, et tera nurk jaéb Ulespoole.

7

A

Puitpdrandatelt ja pehmetelt aluspérandatel materjali
eemaldamiseks paigalde tera nii, et nurk jaab
allapoole.

2

A

Toote kaivitamine

1.

o~ N

Istuge istmele, asetage jalad jalatoele ja kinnitage
turvavoo.

Seadke liilkumise juhtnupud neutraalasendisse.
Tommake hadaseiskamisnupp vélja.
Keerake ON/OFF vétit paripaeva.

Jalgige aku laetustaseme naidikut, et veenduda, et
akud on piisavalt laetud.

Seadme kasutamine

1.

Seadmega liilkumiseks kasutage juhtseadmeid. Vt

jaotist Toote tutvustus BMS 220ADB Ik 3.

a) Masina edasisuunas liigutamiseks likake
juhtseadmeid ette.

b) Masin tagasisuunas liigutamiseks tdmmake
juhtseadmeid taha.

c) Paremale keeramiseks likake vasakut
juhtseadet ette.

d) Vasakule keeramiseks likake paremat
juhtseadet ette.

e) Masinaga Umber telje podramiseks likake
vasakut juhtseadet ette ja tommake paremat
juhtseadet taha.
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f) Vastupaeva umber telje pddramiseks likake
paremat juhtseadet ette ja tdmmake vasakut
juhtseadet taha.

2. Kiirust seadistage juhtseadmetega.

a) Aeglaselt likumiseks llkake voi tdmmake
juhtseadet veidi.

b) Kiiremalt liikumiseks llikake v&i tommake
juhtseadet rohkem.

Tooriista kaldenurga seadistamine

+ Kasutage tooriista nurga kaepidet (A), et reguleerida
tooriista nurka.

Markus: Téariista nurga kéepide juhib hiidrokolvi
(B) ja tdoriistahoidiku (C) nurka.

Tooriista kérguse seadistamine

« Kasutage todriista kérguse kaepidet (A), et
reguleerida tooriista kdrgust.

Markus: Toriista kérguse kaepide juhib
hidrokolvi (B) ja toériistahoidiku (C) kérgust.

Toote seiskamine

1. Hoidke toodet turvalises kohas. Vt jactist 7d6ala
ohutus Ik 6.

2. Seadke likumise juhtnupud neutraalasendisse.

3. Keerake ON/OFF véti vastupdeva asendisse OFF
(Valjas).

4. Vabastage turvavoo.
5. Laadige toode. Vt jactist Toofe laadimine Ik 10.

Toote laadimine

Markus: Hoidke toode alati vooluvérku iihendatult,
kui see ei toota. Laadija pusivara kontrollib akude
laetuse taset.

A

1. Ve_(_enduge, et ON/OFF véti on asendis OFF
(VALJAS).

ETTEVAATUST: Arge kasutage

toodet, kui laadija on (ihendatud vooluvorku.
See voib seadme laadijat kahjustada.

Markus: Toode ei lae, kui ON/OFF véti on
asendis ON (SEES).

10
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2. Uhendage laadija ja hoidke laadija (ihendatuna kuni
toote jargmise kasutamiseni.

Pehme pérandapinna eemaldamine

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.

Terad on vaga teravad.

A

Markus: Liihikesed terad Igikavad pérandaid
paremini kui pikad. Pikad terad pole alati paremad
ega kiiremad. Lihike tera puhastab pdrandat tavaliselt
paremini kui lai tera.

Markus: Kui tésala on puhas, pusivad terad kauem
teravana.

1. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

2. Paigaldage isereguleeruv Iikeketas. Vt jaotist Oige
tera mobdu ja paigaldusasendi valimine lk 9ja
Loiketera vahetamine Ik 14.

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.

Terad on véga teravad.

A

3. Veenduge, et tera oleks terav. Vajadusel teritage. Vt
jaotist Terade teritamine Ik 15.

4. Loigake pdrandasse lineaarne vagu.

w» | H

5. Paigaldage lame Idikeketas.

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.

Terad on vaga teravad.

A

6. Alustage vaost ja eemaldage pérand.

Kdva pdrandapinna eemaldamine

A

Markus: Liihikesed terad Igikavad pérandaid
paremini kui pikad. Pikad terad pole alati paremad
ega kiiremad. Luhike tera puhastab pérandat tavaliselt
paremini kui lai tera.

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.

Terad on véga teravad.

Markus: Kui tssala on puhas, pusivad terad kauem
teravana.

1. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

2. Paigaldage 6iget tiiiipi liihike tera. Vt jaotist Oige
tera moéau ja paigaldusasendi valimine Ik 9ja
Loiketera vahetamine Ik 14.

A

3. Veenduge, et tera oleks terav. Vajadusel teritage. Vt
jaotist Terade teritamine Ik 15.

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.

Terad on vaga teravad.

4. Loigake poérandasse vaod. Veenduge, et vagude
vahe on sama, mis pika tera kasutamisel.

A‘\i s‘\
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5. Paigaldage 6iget tiilipi pikk tera. Vt jaotist Oige tera
mobdu ja paigaldusasend; valimine Ik 9ja Loiketera

vahetamine Ik 14.

6. Veenduge, et tera oleks terav. Vajadusel teritage. Vt
jaotist Terade teritamine Ik 15.

7. Eemaldage porand vagude vahelt.

Markus: Piaatide ja puitpérandate
eemaldamiseks kasutage peitlit ja likuge masinaga
lilledie kujuliselt.

e

o=

Wt b

Loikeketta rakendused

Pdrandatiiip

Loikeketta rakendus

VCT - plaat (vintilkomposit-
siooniplaat)

Arge kasutage l8ikeketast, mis on laiem kui eemaldatava plaadi mddde. Kui plaate
ei dnnestu puhtalt eemaldada v6i masin pdrkub plaatide peal, paigaldage vaiksem
I16ikeketas, kuni leiate dige Idikeketta suuruse, voi kasutage ketta vaiksemat osa.

Vinuil, kumm, PVC, otseliimi-
tud vaip

Korrektseks eemaldamiseks tuleb vaip 152 mm isereguleeritava I6ikekettaga viilu-
dena lahti tdmmata (kraavida). Eelnevalt lahti viilutatud (kraavitud) vaip v&i eelnevalt
I6igatud vaip muudab masina juhtimise lihtsamaks ja terad pisivad kauem teravana.
Tavaliselt kasutatakse 254 mm terasid otseliimitud vaipadel, sekundaarselt paigal-
datud, Uhtsetel, topeltliimitud, vintllvahul, uretaanvahul. Lateksvahtusid on lihtne
eemaldada 305 mm teraga.

Keraamika (liimitud topelt- voi
tsementkomplektidega)

Keraamilised plaadid tuleb enne pdrandakaabitsaga eemaldamist puuhaamriga voi
suure haamriga purustada. Kasutage suurt haamrit, et eraldada piisavalt plaate,
tekitades ruumi masinale voi terale. Teine vdimalus on alustada ukseservast. Valige
aeglane kiirus ja vaiksed I6iketerad voi peitel. Hoidke todala puhtana, et rattad
kindlalt pérandal pisiks.

Puit ja puidulaadsed péran-
dad

Saagige puit eelnevalt ketassaega. Tera kahjustamise véltimiseks 166ge peitu voi
eemaldage kdik naelad voi metallist takistused.

Liimitud kdvast puidust poran-
dakate

Kdvast puidust pdrandakatete (puidust laud, lamineeritud laud, parkett, lamineeri-
tud parkett) korrektseks eemaldamiseks tuleb pdérandakate eelnevalt lahti saagida.
Selleks kasutatakse ketassaagi, mis on seatud sligavusele 99% plaadi paksusest,
napilt enne aluspdéranda pinda. Témmake kriidijooned lle pdranda ja saagige tera
laiuse ulatuse. (iga 152 mm tagant).

Taisparkettpdrandakatte puhul ei ole vajalik. See tuleb vaikeste tlikkidena lahti.
Vineerist aluspdérandaga té6tades proovige masinat juhtida puidusiiiga samas suu-
nas. Tera on enamikul juhtudel kaldu allapoole. Taispuitpérandatel, nagu laud, ope-
reerige lauaga samas suunas, mitte ristuvalt vai risti Ule laua. Eesmiste vastuballas-
tide eemaldamine aitab kdigil pehmetel pindadel.

Betoon

Betoonplaadiga to6tamisel on tera tavaline asend parima joudluse saavutamiseks
kaldu Ulespoole, eriti liimi puhastamisel. Ménikord pikendab kaldenurk tera eluiga.

12
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Hooldamine

Sissejuhatus Hooldusgraafik

Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

HOIATUS: Enne seadme hooldamist * = Uldised hooldust6dd, mida teeb toote kasutaja.
e . i

lugege pdhjalikult 1&bi ohutust puudutav

peatuikk. X = juhised on selles kasutusjuhendis.

O = juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis. Laske

Toote hooldamiseks ja remontimiseks on vaja erioskusi. hooldustééd teha volitatud hooldustéokojas.

Tagame asjatundliku remondi- ja hooldust66. Kui
edasimilijal, kellelt toote ostsite, pole hooldustédkoda,
kusige neilt teavet Iahima hooldustdtkoja kohta.

Hooldus

Iga
paev

Uks
kord
néda-
las

Iga 12
kuu
jérel

12
tundi
péarast
hool-
dust

Puhastage toode.

Kontrollige kdiki ohutusseadiseid.

RCD-i kontrollimine.

Kontrollige tera kulumist ja teravust.

Veenduge, et elektriihendused oleksid puhtad.

Veenduge, et mootorid oleksid puhtad.

Puhastage seadme valiskdlg.

Puhastage seadme sisemised osad.

Tehke tldkontroll.

Veenduge, et kdik kruvid ja mutrid oleksid pingutatud dige pingutusmomendiga.

Kontrollige dlilekete suhtes.

Kontrollige turvavéd toimimist ja seisukorda kulumise eest.

Laadija sisepinna puhastamiseks kasutage suruéhku.

Kontrollige esirataste toimimist ja seisukorda kulumise eest.

Vahetage hiidrodli. Vt jaotist OV ja 6lifiltri vahetamine Ik 16.

Tehke tootele taishooldus ja -puhastus.

Uldkontrolli Iabiviimine

* Veenduge, et toote mutrid ja kruvid oleksid * Puhastage kdik vahendid parast kasutamist.

Toote puhastamine

pingutatud. Kasutage tolmuimejat.
« Veendu, et toote juhtmed ei oleks sellises asendis, +  Arge kasutage toote puhastamiseks survepesurit.

kus need vGiksid kahjustada saada. i + Hoidke 8huavad puhtad ja takistustest vabad, et
*  Veendu, et elektrilistel osadel poleks kahjustusi. Ara valtida toote Ulekuumenemist.

kasuta seadet, mille elektrilised osad on kahjustatud.

Jargimise reguleerimine

Kui toode ei liigu otse edasi, tuleb jalgimist reguleerida.
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1. Eemaldage 2 kruvi ja kallutage iste kiljele. Loiketera vahetamine

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.

A Terad on vaga teravad.

HOIATUS: Veenduge, et masin ei

saaks tera vahetamise ajal kaivituda.

1. Kasutage t60riista nurga juhtseadet ja tostke
tooriistahoidik pérandalt lahti.

2. Vabastage tdoriistahoidiku kruvid.

Eemaldage Iiketera.
Lukake uus tera tooriistahoidikusse.
Veenduge, et tera oleks diges asendis.

o 0 A w

Pingutage tddriistahoidiku kruvid.

Peitli paigaldamine

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.

A Terad on véga teravad.

HOIATUS: Veenduge, et masin ei

saaks tera vahetamise ajal kaivituda.

S0 4

1. Eemaldage lbiketera. Vt jaotist Loiketera vahetamine
Ik 14.

&

3. Podrake roomikute juhtseadised (B) vastupaeva,
kuni need on taielikult avatud.
4. Reguleerige roomikute juhtseadiseid.
a) Poodrake vasakut roomikute juhtseadist 1 podrde
vorra paripaeva, et toode pdoraks vasakule.
b) Poodrake paremat roomikute juhtseadist 1 p66rde
vorra paripaeva, et toode pddraks paremale.

5. Pingutage roomikute juhtseadiste kinnituskruvi.
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2. Asetage peitel (A) tdoriistahoidikusse (B).

-

3. Paigaldage seibid ja kruvid (C).
Terade teritamine

A HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid.
Terad on vaga teravad.

1. Témmake tdoriista nurga kadepidet taha ja tdstke
tooriistahoidik pdrandalt lahti.

2. Teritage nurklihvijaga. Kasutage teralisusega 120
lihvketast.

A HOIATUS: Veenduge, et lihvketas
ei tabaks tera serva vdi nurka.

a) Ulemise I6ikenurga teritamiseks lihvige tera
Glemist serva.

b) Alumise I6ikenurga teritamiseks lihvige tera
alumist serva.

Akuhooldus

Akud on hooldusvabad. Akut vdib vajadusel hooldada
ainult volitatud hoolduskeskus.

Hldrosisteem

Hiidraulikavoolikute kontrollimine

» Kontrollige hidraulikavoolikuid regulaarselt.
Vahetage valja kulunud v6i kahjustatud
hudraulikavoolikud.

HOIATUS: Hidraulikasli on ohtlik.
Huidraulikavoolikute kummiosad kuluvad

aja jooksul. Kulunud vai kahjustatud
hiidraulikavoolikud véivad puruneda ja
hidraulikadli voib pdhjustada kehavigastusi.
Vahetage hiidraulikavoolik alati vélja, kui teil
tekib kas voi kahtlus, et hiidraulikavoolik on
kulunud.
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Hidrodli taseme kontrollimine Markus: Hidrodli tlihjendamine on kiirem, kui 6li on

1. Lugege hiudraulikadli taset hlidrodlipaagilt. soe.

—§ u 1. Eemaldage olifiltri kate (A).
] MFUJ;; N ;

|

[ommo]
to

2. Kui hiidrodli tase on liga madal, tuleb hidrodli valja
vahetada. Vit jaotist O/i ja dlifiltri vahetamine Ik 16.

2. Asetage mootoridli tihjenduskorgi alla

Aku laetustaseme lugemine K 4
ogumisanum.

Markus: Hoidke toode alati vooluvérku tihendatult, 3. Eemaldage dli tihjenduskork (B).
kui see ei todta. Laadija pusivara kontrollib akude 4. Eemaldamiseks keerake 6lifiltrit (C) vastupaeva.
laetuse taset. 5. Eemaldage 6lipaagi (D) kork.

ETTEVAATUST: Arge kasutage %
A toodet, kui laadija on hendatud vooluvérku. ® fl j]u M'—@-JL;

See voib seadme laadijat kahjustada.

1. Hoidke toodet turvalises kohas. Vt jaotist 7ddala
ohutus Ik 6.

2. Keerake siilitevéti asendisse OFF (VALJAS).

Markus: Toode ei lae, kui ON/OFF véti on
asendis ON (SEES).

3. Uhendage laadija ja hoidke laadija (ihendatuna kuni
toote jargmise kasutamiseni.

Oli ja lifiltri vahetamine

HOIATUS: Hiidrosli on nahale
sattumisel ohtlik. Puhastage dliplekid seebi

ja veega.

HOIATUS: Kasutatud &li ja filtrid on
keskkonnale ohtlikud. Visake kasutatud

kemikaalid sobivasse jaatmekaitluskohta.
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6. Maarige uue olifiltri kummist tihendit kergelt uue

7. Paigaldage hudrodli filter. Pingutage kasitsi, kuni

oliga. tekib takistus, seejarel pingutage veel % pooret.
8. Paigaldage 6li tihjenduskork, kui hiidrodli paak on
tahi.
9. Taitke hudropaaki seni, kuni ndete dlitaseme naidikul
(E) dlitaset. Vt jaotist Hiidrodli taseme kontrollimine
Ik 16.
10. Paigaldage dlipaagi kork.
Veaotsing
Probleem Pohjus Lahendus
Toode ei kaivitu. Hadaseiskamisnupp on rakendatud. Lahutamiseks keerake juhtimispaneelil asu-

vat hadaseiskamisnuppu paripaeva.

Termiline Ulekoormuskaitse on rakendunud. | Lahtestage termiline tlekoormuskaitse.

Seadmest on raske

Vigane komponent.

Lugege veakoodi. Vt jactist Veakoodid Ik

kinni hoida. 17.
Kui probleemi ei 6nnestu lahendada, votke
Uhendust heaks kiidetud Husqvarna hooldus-
téokojaga.
Veakoodid

Vilkumise sage-
dus

P&hjus

Toiming

1

Patareid ei ole Uhendatud vo&i aku
pinge on liiga madal.

Kontrollige akutihendust.

Kontrollige laadija ihendust.

Veenduge, et akud poleks kahjustatud.

2 Vale vahelduvvoolu sisend. Veenduge, et vahelduvvoolu sisendjuhe on laadija ja va-
helduvvoolu pistikupesa vahel Uhendatud.
Veenduge, et toitejuhe on korralikult vooluvérku Gihenda-
tud.

3 Liiga kdrge laadija temperatuur. Laadija on liiga kuum ja on sisenenud kaitsereziimi. Viige
toode piisava 6huvooluga kohta.
Uhendage laadija lahti. Oodake 20 minutit ja (ihendage
toiteallikas.

4 Liiga kdrge aku temperatuur. Kui aku temperatuur on seatud vaartusest kdrgem, va-

hendab laadija voolutugevust voi peatab laadimise. Kui
aku temperatuur langeb, kéivitub laadija automaatselt.
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Vilkumise sage-
dus

Pd&hjus

Toiming

5

Valjundvool on liiga suur.

P&6rduge volitatud hooldustéokoja poole.

6

Aku pinge on liiga kdrge.

Veenduge, et ihendatud on dige valjundaku pinge.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

HOIATUS: Olge transportimisel
ettevaatlik. Toode on raske ja voib
pdhjustada kehavigastusi voi varakahju, kui
see transportimise ajal kukub vai liigub.

ohutuks téstmiseks. Toote kaal on margitud
toote mudeli etiketile.

HOIATUS: Enne masina transportimist

eemaldage t6driist.

Todala ohutus Ik 6.

> B

ETTEVAATUST: Arge pukseerige

toodet soiduki jarel.

HOIATUS: Arge tastke kahjustatud

toodet. Veendu, et tosteaasad oleks digesti
kinnitatud ning kahjustusteta.

HOIATUS: Arge kdndige ega seiske
tdstetud seadme all voi lahedal. Hoidke
kdrvalseisjad ohualast eemal. Vt jaotist

Toote liigutamiseks lihikese vahemaa puhul téstke
see Ules. Pikema vahemaa puhul asetage toode
transpordisdidukile.

Katke toode transportimise ajaks mingit liiki
kaitsekattega. Kaitsekate ei lase tootel kokku
puutuda iimastikuoludega, nagu vihm ja lumi.

Toote liigutamine kaldteest liles ja alla

. Eemaldage t6oriist.
2. Kinnitage tosteseade tosteaasade (A) kiilge.

HOIATUS: Olge vaga ettevaatlik, kui
liigutate toodet kaldteest Ules ja alla. Seade

on raske ja esineb vigastusoht, kui seade
kukub voi liigub liiga kiiresti.

HOIATUS: Jarsu kaldega kaldteedel
kasutage alati vintsi. Arge kdndige ega

seiske toote all voi lahedal.

Toote viimiseks kaldteest alla liigutage toodet
aeglaselt edasisuunas.

Toote viimiseks kaldteest Ules liigutage toodet
aeglaselt tagasisuunas.

Kaldteel &rge podrake toodet rohkem kui 45°
vasakule ega paremale.

Toote tdstmine

A HOIATUS: Veenduge, et tosteseadmel
oleks vajalikud tehnilised naitajad toote

3. Tostke masinat aeglaselt.

18
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4. Kui kasutate masina tdstmiseks kahveltdstukit (B),

sisestage kahvlid l&bi kronsteinide.

» Kui akulaadijat ei ole vdimalik kogu ladustusperioodi
jooksul Gihendatuna hoida, toimige jargmiselt.

1. Veenduge enne akude ladustamist, et need
oleks tais laetud.

2. Pistiku eemaldamiseks tdommake punast
kaepidet.

Seadme kinnitamine transportsdiduki
kilge

1.

Et valtida masina liikumist transportimise ajal,
blokeerige selle rattad tokiskingadega.

2. Uhendage kinnitusrihmad tésteaasadega.

3. Paigaldage ja kinnitage kinnitusrihmad

transportsdiduki kilge.

4. Veendu, et toode ei saaks liikuda.

Hoiustamine

S
S
<

&

A

ETTEVAATUST: Arge hoiustage

toodet valistingimustes. Hoidke seadet alati
siseruumis.

Hoidke seadet kuivas kohas, mis ei kiilmu.

Enne seadme hoiustamist puhastage seade ja tehke
sellele taishooldus.

Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

Uhendage akulaadija. Hoidke akulaadija ladustamise
ajal Ghendatud.

3. Laadige toodet 24 tundi iga 2-3 kuu jarel.

Utiliseerimine

« Jargige kohalikke jadtmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

+ Akut ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos olmepriigiga.

Kui seadet enam ei kasutata, toimetage see
Husqvarna edasimudjale voi kdrvaldage see
taaskasutuskeskuses.

Tehnilised andmed

| BMS220ADB
M&6tmed
Pikkus, mm 1700
Laius, mm 685
Kdrgus, mm 1350
Kaal, kg 960-1080
Todlaius, mm 50-686

Veomootor

1
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BMS220ADB

Veomootori voimsus, kW 4,0
Ulekanne

Max liilkumiskiirus, m/min 40
Kasutamistingimused

Tootemperatuur, °C -5-+40
Suhteline niiskus, % 95
Miratasemed '

Miiravéimsustase, méédetud Lyya (dB(A))2 77
Vibratsioonitase aj,, m/s23 <25
Istme vibratsioonitase, m/s?2 0,3
Laadija

Vahelduvvoolu sisend

Nimipinge, V 110-240
Sagedus, Hz 50-60
Max uldine, A 16
Alalisvoolu valjund

Maksimumpinge, V 68
Max Uldine, A 60
Hidrosiisteem

To6rohk, baar 130
Hudropaagi mahutavus, | 35
Oli, klass SF-CC HV46 hudrodli

Avaldus deklareeritud mira- ja

vibratsioonivaartuste kohta

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel
vastavalt nimetatud direktiivile voi standarditele ja
sobivad vordlemiseks muude toodete deklareeritud
vaartustega, mida on katesetatud vastavalt samale
direktiivile voi samadele standarditele. Need

deklareeritud vaartused ei sobi riskide hindamiseks ja eri
téokohtades moddetud vaartused vdivad olla kdrgemad.
Tegelikud kokkupuutevaartused ja Uksikkasutaja
kogetud kahjuoht on ainulaadsed ja séltuvad sellest,
kuidas kasutaja to6tab, mis materjali to6tlemiseks toodet
kasutatakse, samuti kokkupuuteajast ning kasutaja
fulsilisest seisundist ja toote seisundist.

1 Miraemissioon iimbritsevasse keskkonda, méédetud helivéimsuse tasemena (Lya) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU

2 Muraemissioon iimbritsevasse keskkonda, méédetud helivdimsuse tasemena (Ly,) vastavuses standarditega
EN-ISO 11202:2010 ja EN-ISO 3437:2010. M&aramatus Kwa 2,5dB.

3 Vibratsioonitase vastavalt standardile ISO 2631-1 ja EN 1032. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete
tutipiline statistiline dispersioon (standardhalve) on 1,2 m/s2.

20
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Lisavarustus

Loiketerad

Koik terad ei kehti kdikide toodete korral. P66rduge
volitatud Husqvarna hooldusté6koja poole.

Position (Asukoht) Tadp MG66de (mm)
1 Tugi peitlile voi terahoidjale

2 Terahoidja 152

3 Suure koormustaluvusega tera 152x76x2,5

1813 - 001 - 11.05.2022
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Position (Asukoht) Tudp Modde (mm)
4 Kvaliteettera 152x76x1,5
5 Isereguleeruv tera 152x76x1,5
6 Terahoidja 203

7 Suure koormustaluvusega tera 203x76x2,5
8 Kvaliteettera 203x76x1,5
9 Terahoidja 254

10 Suure koormustaluvusega tera 254x76x2,5
11 Kvaliteettera 254x76x1,5
12 Terahoidja 305

13 Suure koormustaluvusega tera 305x76x2,5
14 Kvaliteettera 305x76x1,5
15 Isereguleeruv tera 305x76x1,5
16 Terahoidja 355

17 Suure koormustaluvusega tera 355x76x2,5
18 Kvaliteettera 355x76x1,6
19 Terahoidja 685

20 Isereguleeruv tera 686x76x1,5
21 Kvaliteetpeitel 152x12

22 Suure koormustaluvusega peitel 152x12

23 Kvaliteetpeitel 51x12

24 Suure koormustaluvusega peitel 51x12

22
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46-
36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaabits

Kaubamark Husqvarna

Tatp/mudel BMS 220ABD

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2022. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:
Direktiiv/eeskiri Kirjeldus
2006/42/EU »,masinadirektiiv”
2014/30/EL ~elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv”’

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/voi tehnilised
spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Uurimis- ja arendusdirektor, betoonpinnad ja -pérandad
Husqvarna AB, ehitusseadmete alliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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|[vadas

Gaminio aprasas

Sis gaminys yra traktoriukas grindy grandiklis, skirtas
{vairaus kietumo pavirS§iams.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas Salinti jvairaus kietumo pavirSiaus
medziagas nuo betoniniy ir mediniy grindy bei minksty

juodgrindziy (grindy pakloty). Gaminj galima naudoti
kietmedzio, keraminéms, linoleumo, vinilo, kiliminéms
dangoms, riSliosioms medziagoms ir klijams Salinti.
Nenaudokite gaminio kitiems darbams.

Gaminys skirtas naudoti profesionaliems operatoriams,
atliekantiems pramoninés paskirties darbus.

24
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Gaminio apzvalga BMS 220ADB

Dézeé su varikliy ir hidraulinés alyvos siurbliais
Akumuliatoriaus jkroviklio jungtis

|krovos indikatoriaus dangtelis
Raty gremztukai

Hidraulinés alyvos filtras

Kairysis judéjimo valdiklis
Reguliuojama sédyné
Naudojimo instrukcija

- - - - - - -
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skaitiklis
10. Jjungimo / i§jungimo raktas

11. [rankio kampo reguliavimo rankena
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Simboliai ant gaminio

@O PbD> P>

~@

|spéjimas. Sis gaminys gali bt
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotojg arba aplinkinius.
Bukite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Auksta jtampa.

Jokia kiino dalimi nesilieskite prie jkaitusiy

pavirsiy.

UZkabinimo gsos.

Prie$ imdamiesi naudoti gaminj, atidziai
perskaitykite instrukcijas ir jsitikinkite, kad
jas supratote.

Naudokite patvirtintg kvépavimo taky
apsauga.

Naudokite patvirtintas apsaugines
ausines.

Naudokite patvirtintas akiy apsaugos
priemones.

Naudokite patvirtintas apsaugines

pirstines.

Naudokite patvirtintus apsauginius batus

Sis gaminys atitinka jam taikomas ES
direktyvas.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio esantys simboliai
(lipdukai) atitinka specialius tam tikry rinky sertifikavimo
reikalavimus.

Gaminio vardiné plokstelé

2506
h
H
|

OLIORORC0)

.~

© #Husqvarna

(HID) / Serial No.
——

Product No ':[:J —— = |

e s I s e o ] ———

o)

Husqvarna Identity N

T | |

| HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C) |

@O QOO

S

©

10.
11.
12.
13.

Gaminio numeris
Gaminio svoris
Vardiné galia
Nominali jtampa
Laikiklis

Nominali srove
Daznis

Didziausias nuolydZio kampas
Gamintojas
Nuskaitomas kodas
Pagaminimo metai
Modelis

Serijos numeris

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz musy gaminio sukelta zalg, jei:

.

gaminys netinkamai suremontuotas;

gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezilros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

1813 - 001 - 11.05.2022



Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac¢ svarbias vadovo dalis.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar $alia esantiems asmenims

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas

arba padaryti zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacija pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

- Sis gaminys gali biiti pavojingas, jei bisite
neatsargUs arba gaminj naudosite netinkamai.

Sis gaminys gali sunkiai ar net mirtinai suzeisti
naudotojg ar aplinkinius. Prie$ naudodami gaminj,
privalote perskaityti ir suprasti $io naudojimo
instrukcijos turinj.

» ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas.

« Laikykités visy taikomy teisés akty ir taisykliy
reikalavimy.

« Naudotojas ir naudotojo darbdavys turi zinoti apie
galimus pavojus darbo su gaminiu metu ir imtis
priemoniy, kad jy iSvengty.

* Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

« Gaminj naudokite tik tada, jei esate baige mokymus.
Visi naudotojai turi bati baige mokymus.

* Neleiskite gaminio naudoti vaikams.

« Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

« Naudotojas yra atsakingas uz visg zala, padarytg
asmenims arba jy nuosavybei.

« Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty.

« Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.

» Rapinkités gaminio Svara. [sitikinkite, kad galite
aiSkiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

« Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.

Nemodifikuokite Sio gaminio.
Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 28.
ligalaiké vibracija gali pakenkti silpnos kraujo
apytakos Zmoniy kraujo apytakai ir nervy sistemai.
Pasireiskus per ilgo vibracijy poveikio simptomais,
kreipkités medicininés pagalbos. Pirmieji simptomai
gali bati: kino tirpimas, jautrumo praradimas,
dilg¢iojimas, skausmas, sumazéjusi jéga ar
silpnumas, odos spalvos ar jos strukturos pakitimai.
Sie simptomai dazniausiai pasireiskia pirstuose,
plastakose ir rieSuose.

Nedirbkite su Siuo gaminiu, jei néra jrengti visi
apsauginiai gaubtai.

|sitikinkite, kad Zinote, kaip greitai sustabdyti variklj
nelaimés atveju.

Prie$ nueidami nuo gaminio, iSjunkite variklj ir
atjunkite maitinimo laidg. [sitikinkite, kad néra
atsitiktinio paleidimo pavojaus.

Bukite atsargis, kad judancios dalys nejtraukty
drabuziy, ilgy plauky ir papuosaly

Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.
Gaminj naudokite tik ant horizontaliy pavirsiy.
Nenaudokite gaminio, jei nelaimés atveju
negalétumeéte sulaukti pagalbos

Naudokite tik patvirtintus priedus. Dél iSsamesnés
informacijos prasome kreiptis | savo ,Husqvarna“
prekybos atstova.

Jei gaminyje pajusite vibracijas ar gaminio triuk§mo
lygis pasirodys nejprastai didelis, nedelsdami
sustabdykite gaminj. Patikrinkite, ar gaminys
neapgadintas. Pataisykite sugadintas dalis arba
remonto darbus perleiskite jgaliotajam techninés
priezidros atstovui.

Dirbdami, batinai bukite prisisege saugos dirzu.
Prie$ pradédami darba, atjunkite akumuliatoriaus
ikroviklj.

Apsauga nuo vibracijos

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél

1813 - 001 - 11.05.2022

27



reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bati
suzaloti pirstai, plastakos, rieSai, dilbiai ir zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos
kiino dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
ktino struktiry suzalojimai.

» Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu
arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau
tesiate darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazejimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

» Simptomai gali tapti stipresni esant Zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir drégmes.

» Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio prieziros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

»  Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodamag
vibracija. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

* Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kiino dalimis.

« Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepas$alinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

Apsauga nuo triukSmo

PERSPEJ'MAS Prie§ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esanéius

ispéjimus.

» Dél auksto triuk§mo lygio ir ilgalaikio triuk§mo
poveikio gali suprastéti klausa.

« Tam, kad uztikrintuméte kuo mazesnj triukSmo lygj,
atlikite gaminio priezilros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

* Dirbdami su gaminiu, naudokite patvirtintas klausos
apsaugos priemones.

* Kai naudojat klausos apsaugos priemones,
klausykités jspéjamujy signaly ir balsy. Sustabde
gaminj, nusiimkite klausos apsaugos priemones,
nebent jos yra reikalingos dél triuk§mo lygio darbo
vietoje.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

« Dirbdami su gaminiu, visada naudokite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiSkai iSvengti
pavojaus susizeisti, taiau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamas asmenines
apsaugines priemones.

« Reguliariai tikrinkite asmeniniy apsauginiy priemoniy
bukle.

» Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones su
Soninémis apsaugomis.

« Muveékite apsaugines pirstines.

« Avékite batus su plienine pir§ty apsauga ir
neslystanciu padu.

« Dévékite patvirtintus darbinius drabuzius arba

tinkamus gerai priglundancius drabuzius ilgomis
rankovémis ir ilgomis kleSnémis.
Gesintuvas

« Darbo metu gesintuvas visada turi bati netoliese.
« Naudokite miltelinj gesintuva arba anglies dioksido
gesintuva.

Sauga darbo vietoje

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

« Nenaudokite gaminio rike, lyjant, puciant stipriam
Véjui, spaudziant Sal€iui, iSkilus zaibo pavojui arba
esant kitomis nepalankiomis oro sglygomis.

« Draudziama naudoti gaminj vietose, kuriose yra
gaisro ar sprogimo pavojus.

» PasirGpinkite, kad darbo zonoje nebity vaiky,
pasaliniy asmeny ir gyviny, arba jie bty atsitrauke
nuo gaminio saugiu atstumu.

« [sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.

« Ruapinkités darbo vietos Svara ir uztikrinkite, kad ji
bity tinkamai apSviesta.

« Prie$ naudodami gaminj nuo darbo zonos pasalinkite
objektus, pvz., varztus, kabelius ir akmenis.

» PasirGpinkite, kad gaminio naudojimo kryptimi
nebity kabeliy ar zarny.

« Pasirtpinkite, kad darbo zona buty pakankamai
védinama.

28
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Elektrosauga

PERSPEJ IMAS: Naudojant

elektrinius jrenginius, visuomet iSlieka
elektros smugio pavojus. Nenaudokite
gaminio prastomis oro saglygomis. Nelieskite
elektros laidininky ir metaliniy objekty.
Siekdami iSvengti suzalojimo, gaminj
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

PERSPEJIMAS: visada naudokite
maitinimo $altinj su RCD (liekamosios
sroves jtaisu). RCD sumazina elektros Soko
pavojy.

PERSPEJ|MASZ Auksta jtampa.

Maitinimo bloke yra neapsaugoty daliy.
Prie$ atidarydami elektros dézutés dureles,
visada atjunkite maitinimo kistuka.

A
A
A
A

PASTABA: Kad ikroviklis

nepriekaistingai veikty, elektros energijos
tiekimas i$ gaminio ar generatoriaus

turi bati pakankamas ir stabilus. Dél
netinkamos jtampos didéja galios sgnaudos
ir kyla jkroviklio temperatura, kol suveikia
apsauginé grandiné. Maitinimo laido storis
turi atitikti nacionalinius ir vietos teisés akty
reikalavimus. Maitinimo tinklo kiStuko dydis
turi atitikti elektros lizdo ir gaminio ilginamojo
laido srovés stipruma.

Jeigu maitinimo tinklo varza didesné,
jkraunant gaminj gali trumpam nukristi
jtampa. Tai gali daryti jtakg kitiems
gaminiams, pvz., apS$vietimo reguliavimo
jrenginiui.

|sitikinkite, kad saugiklis, elektros tinklo galia ir
jtampa atitinka ant gaminio parametry plokstelés
nurodytus duomenis.

Nenaudokite gaminio, jei pazeistas maitinimo laidas
arba kiStukas. Nuvezkite jj | patvirtintg techninés
priezilros centrg. PaZeistas maitinimo laidas gali
tapti rimty suzeidimy ar mirties priezastimi.
Tinkamai naudokite maitinimo laidg. Nenaudokite
maitinimo laido norédami pajudinti, patraukti ar
atjungti gaminj. Maitinimo laidg traukite suéme uz
kiStuko. Netraukite uz elektros laido.

Nenaudokite gaminio vandenyje, kur gali suslapti jo
jranga. Galite sugadinti jranga, jos korpusu gali tekeéti
elektros sroveé ir suzaloti.

Nenaudokite daugiau drégmés, negu gaminio
vandens sistemos tiekiamas vanduo. Saugokite
gaminj nuo lietaus. | gaminj patekegs vanduo didina
elektros smugio pavojy.

« Batinai atjunkite maitinimo laida, jeigu norite prijungti
ar atjungti elektros dézute.

|Zeminto gaminio instrukcijos

prijungus galite patirti elektros smugj. Jeigu
nezinote, ar maitinimo lizdas tinkamai
izemintas, pasitarkite su kvalifikuotu
elektriku.

c PERSPEJIMAS: Netinkamai

Nekeiskite maitinimo kistuko j kitokiy
parametry kistuka. Jei maitinimo kiStukas
arba laidas pazeistas arba juos reikia
pakeisti, kreipkités j ,Husqvarna“ techninés
prieziuros atstova. Laikykités vietiniy
reglamenty ir jstatymuy.

Jeigu iki galo nesuprantate instrukcijy apie
gaminio jzeminima, pasitarkite su patvirtintu
elektriku.

Naudokite tik jZemintus lauko ilginamuosius kabelius su
jzeminimo kistukais ir Zeminimo lizdu, prie kurio galima
prijungti gaminio maitinimo ki$tuka.

Gaminyje sumontuotas jZemintas maitinimo laidas
ir maitinimo kistukas. Gaminj junkite tik prie
jzeminto maitinimo lizdo. Tokiu bddu jvykus gedimui
sumazinamas elektros smiigio pavojus.

Su gaminiu nenaudokite elektros adapteriy.

Gaminio apsauginés priemonés

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
* Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.
* Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqvarna techninés prieziuros atstovu.

Saugos dirzas

c PERSPEJ'MAS Dirbdami su

gaminiu, batinai bikite prisisege saugos
dirzu.

Saugos dirzas iSlaikys operatoriy vietoje avarinio

stabdymo atveju.

» Saugos dirzas turi tampriai juosti liemenj.

» Nesusukite saugos dirzo.

« [sitikinkite, kad tarp jusy ir saugos dirzo néra
pasaliniy objekty.

* Po avarinio stabdymo patikrinkite saugos dirza.
Prie$ naudodami gaminij, jsitikinkite, ar saugos dirzas
tinkamai veikia.

» Saugos dirzg Svarioje ir sausoje vietoje.
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Avarinio stabdymo mygtukas

Avarinio stabdymo mygtukas naudojamas varikliui
greitai sustabdyti.

Avarinio i&jungimo mygtuko tikrinimas

Zr. Gaminio apzvalga BMS 220ADB psl. 25, jei reikia
informacijos apie tai, kur jisy gaminyje yra avarinio
stabdymo mygtukas.

1. Norédami jsitikinti, kad avarinio stabdymo mygtukas
iSjungtas, pasukite jj pagal laikrodZio rodykle.

Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas ps/. 32.
Paspauskite avarinio i§jungimo mygtuka.
|sitikinkite, kad variklis sustoja.

o~ oeN

Norédami atjungti, pasukite avarinio i§jungimo
mygtuka.

Naudotojo buvimo valdiklis (OPC)

ljungus OPC, variklis sustoja. Zr. Operatoriaus buvimo
valdiklio patikra psl. 30.

Operatoriaus buvimo valdiklio patikra
Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas ps/. 32.

2. Pakilkite nuo sédyneés, kad jjungtuméte
operatoriaus buvimo valdiklj. Jei variklis per 3
sekundes nesustoja, pasikonsultuokite su patvirtintu
Husqvarna techninés priezidros atstovu.

Apsauga nuo dulkiy

c PERSPEJ'MAS Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« Dirbant su gaminiu, ore gali pasklisti dulkés. Dulkés
gali suzaloti ir sukelti ilgalaikiy sveikatos problemy.
Kelios institucijos yra nustaciusios, kad kvarco
dulkés kelia pavojy. Tokiy sveikatos problemy
pavyzdziai:

« Tokios mirtinos plauciy ligos kaip létinis
bronchitas, silikozé ir plauciy fibroze

*  Vézys
* Apsigimimai
« Odos uzdegimas

* Naudokite tinkamas priemones, kad sumazintuméte
ore esanciy dulkiy ir dimy kiekj bei dulkiy kiekj ant
darbo jrangos, pavirsiy, drabuziy ir kiino daliy. Tokiy
kontrolés priemoniy pavyzdziai yra dulkiy surinkimo
sistemos ir dulkes suriancios vandens laistymo
sistemos. Jei jmanoma, sumazinkite dulkiy kiekj jy
susidarymo vietoje. Uztikrinkite, kad jranga buty
tinkamai jrengta ir naudojama bei bity reguliariai
atliekami priezidros darbai.

» Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. [sitikinkite, kad kvépavimo apsaugos

priemonés yra tinkamos, atsizvelgiant j darbo vietoje
esancias pavojingas medziagas.

« Uztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje.

« Jei jmanoma, nukreipkite gaminio iSmetamasias
dujas taip, kad jos nekelty dulkiy.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

« Naudokite tik patvirtintus akumuliatorius.

« Nenaudokite sugadinto arba pazeisto
akumuliatoriaus.

« Akumuliatoriy techninés prieziros darbus turi atlikti
tik patvirtintas techninés priezilros centras.

< Jei i§ akumuliatoriaus teka skystis, saugokite nuo
jo kiing ir akis. Jei palietéte skystj, gerai nuplaukite
Sig vietg vandeniu su muilu ir kreipkités pagalbos
i medikus. Jei skyscio patekty j akis, jy netrinkite,
taciau maziausiai 15 minugiy skalaukite vandeniu ir
kreipkités | gydytoja.

« Elektros smiugio pavojus. Nejunkite akumuliatoriaus
gnybty prie rakty, monety, atsuktuvy ar kity metaliniy
daikty. Tai gali sukelti akumuliatoriaus trumpajj
jungima.

« Saugokite akumuliatoriy nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, kar$¢io ar atviros ugnies. Akumuliatorius
gali sukelti terminius ir (arba) cheminius nudegimus.

« Laikykite akumuliatorius atokiau nuo metaliniy
daikty, pavyzdziui, viniu, varzty, juvelyriniy dirbiniy.

Prieziliros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

+  Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsaugines priemonés psl. 28.

« Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezitros darbus. Visus kitus techninés
prieziGros darbus patikékite atlikti patvirtintam
techninés priezitros atstovui.

« Jei techniné priezidra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

« Prie$ atlikdami priezidros darbus, nuvalykite gaminj,
kad pa$alintuméte pavojingas medziagas.

« Prie§ pradédami techninés priezitros darbus, atlikite
Siuos veiksmus:

*  Atjunkite akumuliatoriaus jkroviklio maitinimo
kiStuka.

*  ON/OFF (jjungimo / i$jungimo) raktelj pasukite |
padétj ,OFF* (ijungta).

» paspauskite avarinio iSjungimo mygtuka.
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Gaminio technine prieziurg atlikite ant stabilaus ir
lygaus pavirSiaus.

Nemodifikuokite gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

Pakeiskite paZeistas, sulizusias arba nusidévéjusias
dalis.

Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

» Atlike priezitros darbus, patikrinkite gaminio
vibracijos lygj. Jei jis yra per didelis, kreipkités j
patvirtintg priezitros atstova.

» Patvirtintas techninés priezilros atstovas turi
reguliariai atlikti gaminio technine priezidra.

Naudojimas

|vadas

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite saugos
skyriaus informacija.

Prie$ naudodami gaminj

1.

10.

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija ir
isitikinkite, kad viskg gerai supratote.

Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 28.

Atlikite kasdiene priezilra. Zr. Techninés prieZidros
grafikas psl. 35.

|sitikinkite, ar gaminys gerai surinktas ir nepazeistas.
|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Atjunkitg akumuliatoriaus jkroviklio kabelj ir jdékite jj |
gaminj. Zr. Gaminio jkrovimas psl. 33.

Padékite gaminj ant darbo srities. |sitikinkite, kad
gaminys | darbo vietg ir joje transportuojamas
saugiai ir tinkamai. Zr. Sauga darbo vietoje psl. 28.
|taisykite jrankj. Zr. Disko keitimas psl. 37.
|sitikinkite, kad jrankis jtaisytas darbui tinkamu
kampu ir nuozulnumu.

|sitikinkite, kad diskas aévtrus. Jei reikia, pakeiskite
arba pagalgskite diska. Zr. Disko keitimas psl. 37 ir
Disko galandimas psl. 37.

Jei naudojate savigalandj diska, jsitikinkite, kad
kampai Sio disko (A) geleztés galuose yra astrus.

Tinkamy matmeny disko ir jtaisymo
padéties pasirinkimas

PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines. Diskai yra labai astras.

A

Visy esamy tipy diskus galima naudoti patvirtintoms
medziagoms $alinti: keraminéms, linoleumo, vinilo,
kiliminéms dangoms, ri$liosioms medziagoms ir klijams.
Zr. Disky taikymo sritys psl. 34.

Bdtina pasirinkti tinkamy matmeny diskq ir jo jtaisymo
padétj pagal numatyty Salinti medziagy ir juodgrindziy
(grindy pakloto) tipa. Per vieng darbo procedira gali
reikéti panaudoti skirtingy matmeny diskus.

* Pasirinkite mazesniy matmeny diska toliau
nurodytais atvejais:
a) Darbo pradzioje.
b) Apdorojant dangas su stipriomis risliosiomis

medziagomis.

¢) Apdorojant kietas medziagas.

+ Pasirinkite platesniy matmeny diskg toliau
nurodytais atvejais:
a) Apdorojant mink$tas medziagas.

« Pasirinkite storesnj, patvary diska, kai reikia apdoroti
kietas medziagas. Storesnio disko ilgesné ir
naudojimo trukmeé.

+ |taisykite diskg nuozambiu j virSuy, kai reikia Salinti
medziagas nuo betoniniy grindy.

p
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|taisykite diskg nuozambiu  apadia, kai reikia
Salinti medziagas nuo mediniy grindy ir minksty
juodgrindziy (grindy pakloto).

e

7

B >

Gaminio paleidimas

1.

Atsiséskite ant sedynés, uzdékite kojas ant pédy
atramy ir uzsisekite saugos dirza.

2. Judgjimo valdiklius nustatykite | neutralia padeétj.

Patraukite avarinio stabdymo mygtuka.

Pasukite ON/OFF (jjungimo / iSjungimo) raktelj pagal
laikrodZio rodykle.

Paziurékite | akumuliatoriaus busenos indikatoriy,

kad jsitikintuméte, ar akumuliatoriai pakankamai
ikrauti.

Gaminio naudojimas

1.

Va;dykite judéjimo valdiklius, kad manevruotuméte
gaminj. Zr. Gaminio apZvalga BMS 220ADB psl. 25.

a

=

Norédami gaminiu judéti j prieki, judéjimo valdiklj
pastumkite | priekj.

Norédami gaminiu judéti atgal, judéjimo valdiklj
patraukite atgal.

c) Norédami pasukti  deSine, kairijj judéjimo valdiklj
pastumkite j prieki.

Norédami pasukti j kaire, deSinjjj judéjimo valdiklj
pastumkite j prieki.

Norédami apsisukti aplink gaminio asj pagal
laikrodzio rodykle, pastumkite kairijj judéjimo
valdiklj | priekj, o deSinjji patraukite atgal.

f) Noredami apsisukti aplink gaminio a$j prie$
laikrodzio rodykle, pastumkite deSinjjj judéjimo
valdiklj j prieki, o kairjjj patraukite atgal.

b

=

d

=

e

N

Reguliuokite greitj judéjimo valdikliais.

a) Pastumkite arba patraukite judéjimo valdiklius
nedideliu atstumu, kai reikia judéti mazu greiciu.

b) Pastumkite arba patraukite judéjimo valdiklius
dideliu atstumu, kai reikia judéti dideliu greiciu.

[rankio kampo reguliavimas

« |rankio kampo reguliavimo rankena (A)
sureguliuokite jrankio kampa.

Pasiiymékite: |rankio kampo reguliavimo
rankena galima valdyti hidraulinj stdmoklj (B) ir
reguliuoti jrankio laikiklio kampg (C).

[rankio auk3¢io reguliavimas

» [rankio aukscio reguliavimo rankena (A)
sureguliuokite jrankio aukstj.
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Pasiiymékite: |rankio aukscio reguliavimo
rankena galima valdyti hidraulinj stamoklj (B) ir
reguliuoti jrankio laikiklio kampg (C).

PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines. Diskai yra labai
astris.

A

Gaminio sustabdymas

1. Pastatykite gaminj saugioje zonoje. Zr. Sauga darbo
vietoje psl. 28.

2. Judéjimo valdiklius nustatykite | neutralig padét;.

3. ON/OFF (jjungimo / iSjungimo) raktelj pasukite pries
laikrodZio rodykle j padétj ,OFF* (i§jungta).

4. Atlaisvinkite saugos dirza.
5. |kraukite gaminj. Zr. Gaminio jkrovimas ps/. 33.

Gaminio jkrovimas

Pasiiymékite: Kai gaminys neveikia, jis turi bati
visada prijungtas prie elektros tinklo lizdo. |kroviklio
programiné aparatiné jranga kontroliuoja akumuliatoriy
ikrovos lygi.

PASTABA: Neeksploatuokite gaminio,

jei jkroviklis prijungtas prie elektros tinklo
lizdo. Tai pakenks jkrovikliui.

A

1. [sitikinkite, ar ON/OFF (jjungimo / iSjungimo) raktelis
tikrai yra padétyje ,OFF* (i§jungta).

PasiZzymeékite: kai ON/OFF (jungimo /
iSjungimo) raktelis yra padetyje ,ON* (jjungta),
gaminys nekraunamas.

2. Prijunkite jkroviklj ir palikite jj prijungta iki kito karto,
kai vél naudosite gaminj.

Minksty grindy pavirSiaus Salinimas

PERSPEJIMAS: Mavekite

A

apsaugines pirstines. Diskai yra labai astris.

Pasiiymékite: Trumpi diskai lengviau pjauna
grindy dangas nei ilgi. llgi diskai ne visuomet geresni

ar sparciau veikiantys. Trumpas diskas paprastai geriau
apdoroja (valo) grindis nei platus.

Pasizymeékite: piskai ilgiau islieka astras, jei
apdorojamame plote néra nepageidaujamy medziagy.

1. Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsaugines priemonés psl. 28.

2. |taisykite savigalandj diska. Zr. Tinkamy matmeny
disko Ir jtailsymo padéties pasirinkimas psl. 31 ir
Disko keitimas psl. 37.

3. [sitikinkite, kad diskas astrus. Prireikus, pagalgskite
diska. Zr. Disko galandimas psl. 37.

4. Grindyse jrézkite tiesy griovelj.

w [ [

5. |taisykite diskg su plokscia gelezte.

c PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines. Diskai yra labai
6. Pradékite Salinti grindy danga ties grioveliu.

astris.

Kiety grindy pavirSiaus 3alinimas

A

Pasiiymékite: Trumpi diskai lengviau pjauna
grindy dangas nei ilgi. ligi diskai ne visuomet geresni

ar sparciau veikiantys. Trumpas diskas paprastai geriau
apdoroja (valo) grindis nei platus.

PERSPEJIMAS: mavekite

apsaugines pirstines. Diskai yra labai astras.

Pasizymeékite: piskai ilgiau islieka astras, jei
apdorojamame plote néra nepageidaujamy medziagy.

1. Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 28.

1813 - 001 - 11.05.2022

33



|taisykite tinkamo tipo trumpa diska. Zr. Tinkamy
matmeny disko ir jtailsymo padéties pasirinkimas psl.
31ir Disko keitimas psl. 37.

c PERSPEJIMAS: Mavekite

PaSIiymeklte Judékite traktoriuku
ventiliatoriaus formos trajektorijomis ir kaltu
iSmusinekite plyteles ir grindlentes.

apsaugines pirstines. Diskai yra labai
astris.

sitikinkite, kad diskas astrus. Prireikus, pagalaskite

diska. Zr. Disko galandimas psl. 37.

Grindyse iSpjaukite linijiSkus griovelius. Atstumas

tarp grioveliy turi bati toks pat, kaip ilgojo disko

plotis.

$“7 &‘x

ot Wt

o=

[taisykite tinkamo tipo ilga diska. Zr. Tinkamy
matmeny disko ir jtaisymo padéties pasirinkimas psl.
31ir Disko keitimas psl. 37.

[sitikinkvite, kad diskas astrus. Prireikus, pagalaskite
diska. Zr. Disko galandimas psl. 37.

Pasalinkite grindy danga tarp grioveliy.

LYY

b 2%

Disky taikymo sritys

Grindy dangos tipas

Disko taikymo sritis

VCT - plytelés (vinilinés kom-
pozitinés plytelés)

Nenaudokite disko, kuris yra platesnis uz $alinamos plytelés matmenis. Jei plytelés
nesvarios arba jrenginys Sokinéja ant ju, jtaisykite mazesniy matmeny diskg parink-
dami tinkamus matmenis arba naudokite mazesne disko dalj.
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Grindy dangos tipas

Disko taikymo sritis

Vinilinés, guminés, PVC, tie-
siai priklijuotos kiliminés dan-
gos

Norint tinkamai pasalinti, kilimine dangag reikia jrézti (padaryti griovelj) 152 mm sa-
vigalandziu disku. IS anksto jrézus (padarius griovelj) arba jpjovus kilimine danga,
jrenginj galima lengviau valdyti ir diskai ilgiau iSlieka astris. Paprastai tiesiogiai
priklijuotoms kiliminéms dangoms, antriniam sluoksniui, sujungtoms, dukart priklijuo-
toms, vinilo puty, uretano puty dangoms $alinti naudojami 254 mm diskai. Latekso
puty dangos lengvai pasalinamos 305 mm disku.

Keraminés plytelés (priklijuo-
tos dukart stipresniu skiediniu
ar Slamo riSamosiomis me-
dziagomis)

Prie$ Salinant grindy grandymo masina, keramines plyteles reikia sudauzyti tvokle

arba dideliu plaktuku. Dideliu plaktuku sudauzykite tiek plyteliy, kad tilpty grandiklio
diskas, arba pradékite grandyti nuo dury angos. Dirbkite léta eiga ir naudokite ma-

zus diskus arba kalta. Kad ratai reikiamai liestysi su grindimis, darbo vieta turi bati

Svari.

Medinés ir medienos plauso
grindy dangos

Parengtinai jpjaukite mediena diskiniu pjaklu. |kalkite arba iStraukite vinis ar kitus
metalinius kliuvinius, kad nepakenkty disky.

Priklijuota kietmedzio grindy
danga

Norint tinkamai pasalinti kietmedzio grindy dangg (vientisas ar laminuotas grindlen-
tes, parketa, laminuotas parketlentes), grindy danga bdatinai reikia parengtinai jpjau-
ti. Tai atliekama diskiniu pjuklu, nustatytu pjauti 99 % lentos storio gylio, nesiekiant
juodgrindziy (grindy pakloto) pavirSiaus. Kreida ant grindy nubrézkite linijas ir pa-
rengtinai jpjaukite nustatytu disko gyliu (kas 152 mm).

Natdralaus parketo grindy dangos grandyti nebatina. Ji pasalinama nedideliais ga-
baliukais. Kai reikia nugrandyti faneros juodgrindes (grindy paklotg), pabandykite
stumti masing medienos pluosto kryptimi. Daugeliu atveju diskas turi bti jtaisytas
nuozambiu j apacia. Grandydami medzio masyvo grindy dangas, pavyzdziui, grind-
lentes, stumkite masing lentos kryptimi, ne skersai medienos pluosto ar lenty. Nué-
mus priekinius atsvarus, bus lengviau apdoroti visus mink$tus pavirsius.

Betonas Grandant betonines plokstes, norint kuo nasiau dirbti, paprastai disko nuoZzambis tu-
ri bati nukreiptas aukstyn, ypac $alinant klijus. Kai kada, naudojant diskg nuoZzambiu
i apacia, prailginama disko naudojimo trukme.
Techniné priezilra
|vadas Techninés priezitros grafikas

A

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

priezitros darbus perskaitykite ir supraskite
saugos skyriaus informacija.

* = bendrieji techninés priezitros darbai, kuriuos atlieka
operatorius. Nurodymai pateikti ne Sioje naudojimo
instrukcijoje.

Visiems gaminio techninés prieziuros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame
profesionalaus remonto ir techninés priezitros darby

X = nurodymai pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje.

O = nurodymai pateikti ne Sioje naudotojo instrukcijoje.
Techninés priezitros darbus leiskite atlikti jgaliotam
techninés priezilros atstovui.

pasiekiamuma. Jei jusy pardavéjas néra techninés
priezitros atstovas, paprasykite jo informacijos apie
artimiausia techninés prieziuros atstova.

Techniné priezidra 12 val.
Kas po
Kas- Kas_ 12 tech-
) savai- . g
dien t méne- | ninés
< siy prie-
Zidros
ISvalykite gaminj. X
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Techniné priezilra 12 val.
Kas- Kas. K128 tepc%-
dien sat\ém- méne- | ninés

siy | prie-
Ziliros

Patikrinkite visas apsaugines priemones. *

Patikrinkite RCD. *

Patikrinkite, ar diskas nenusidévéjes ir astrus.

|sitikinkite, kad elektros jungtys Svarios.

|sitikinkite, kad varikliai SvarUs. *

Nuvalykite iSorinius gaminio pavirSius. X

Nuvalykite vidines gaminio dalis. O

Atlikite bendrajg apzira.

|sitikinkite, kad visi varztai ir verzlés privezti tinkamu sukimo momentu. X X

Patikrinkite, ar néra neprateka alyva.

Patikrinkite, ar saugos dirzas nenusidévéjes ir tinkamai veikia.

Vidinj jkroviklio pavirsiy iSvalykite suspaustu oru.

Patikrinkite, ar priekiniai ratai nenusidéevéjeg ir tinkamai veikia.

Pakeiskite hidrauline alyva. Zr. Alyvos ir alyvos filtro keitimas psi. 39.

Atlikite pilng gaminio technine priezidrg ir valyma.

Bendroji apziiira 1. I8sukite 2 varztus ir pakreipkite sédyne j Sona.

« |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai priverZzti.

+ |[sitikinkite, kad gaminio kabeliai néra tokioje
padétyje, kurioje jie galéty bati pazeisti.

» Patikrinkite, ar elektros sistemos dalys nepazeistos.
Nenaudokite gaminio, kurio elektros sistemos dalys
yra pazeistos.

Gaminio valymas

* Prie$ naudodami visada nuvalykite visas jrangos
dalis. Naudokite dulkiy siurblj.

»  Gaminio neplaukite auksto slégio plovimo aparatu.

« Visada palaikykite oro jsiurbimo angy Svarg ir
valykite, kad gaminyje uztikrintuméte pakankamai
nedidele temperatura.

Riedéjimo trajektorijos reguliavimas

Jei gaminys nejuda tiesiai j priekj, reikia sureguliuoti
riedéjimo trajektorija.
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2. Atsukite fiksavimo varztg (A) ant riedéjimo
trajektorijos reguliavimo valdikliy.

3. Pasukite riedéjimo trajektorijos reguliavimo valdiklius
(B) pries laikrodzio rodykle, kol jie visiSkai atsidarys.

4. Sureguliuokite riedéjimo trajektorijos reguliavimo
valdiklius.

a) Pasukite kairijj riedéjimo trajektorijos reguliavimo
valdiklj 1 stkiu pagal laikrodZio rodykle, kad
gaminys suktysi j kaire.

b) Pasukite desinjjj riedéjimo trajektorijos
reguliavimo valdiklj 1 stkiu pagal laikrodZio
rodykle, kad gaminys suktysi | deSine.

5. Priverzkite riedéjimo trajektorijos reguliavimo
valdikliy fiksavimo varzta.

Disko keitimas

PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines. Diskai yra labai astrus.

keiciate diska, gaminio nebdty galima
paleisti.

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad, kai

1. [rankiy laikikliui nuo grindy kelti naudokite jrankio
kampo valdymo jtaisa.

2.

Atlaisvinkite varztus ant jrankiy laikiklio.

3
4
5.
6

Nuimkite diska.

|stumkite naujg diska j jrankiy laikiklj.
|sitikinkite, kad disko padétis yra tinkama.
Priverzkite varztus ant jrankiy laikiklio.

Kalto jtaisymas

PERSPEJIMAS: mavekite

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad, kai

keiiate diska, gaminio nebaty galima
paleisti.

A apsaugines pirstines. Diskai yra labai astris.

1.
2.

Nuimkite diska. Zr. Disko keitimas psl. 37.
Uzdékite kaltg (A) ant jrankiy laikiklio (B).

-

3.

|sukite poverzles ir varztus (C).

Disko galandimas

A PERSPEJIMAS: Mavekite
apsaugines pirstines. Diskai yra labai astras.
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1. Patraukite jrankio kampo nustatymo rankeng atgal,
kad pakeltuméte jrankiy laikiklj nuo grindy.

2. Pagalgskite diskg kampiniu galgstuvu. Naudokite
120 rupumo Slifavimo diska.

PERSPEJIMAS: Pasirapinkite,
kad Slifavimo diskas nejtraukty pjovimo

disko geleztés krasto ar kampo.

hidrauliné alyva gali suzaloti. Jei sunku
pasakyti, ar hidraulinés zarnos nusidévéje,
visada jas pakeiskite.

Hidraulinés alyvos lygio patikra

1. Pazilrékite hidraulinés alyvos lygio rodmenj ant
hidraulinés alyvos bakelio.

a) Slifuokite disko virSutiniu krastu, kai nuoZzambis
turi bati nukreiptas aukstyn.

b) Slifuokite disko apatiniu krastu, kai nuozambis
turi bati nukreiptas Zemyn.

Akumuliatoriaus priezidra

Akumuliatoriams techniné priezitra nereikalinga. Jei
batina, akumuliatoriy techninés prieziros darbus turi
atlikti tik patvirtintas techninés priezilros centras.

Hidrauliné sistema

Hidrauliniy zarny patikra

* Reguliariai tikrinkite hidraulines Zarnas. Pakeiskite
susidévejusias arba pazeistas hidraulines Zarnas.

PERSPEJIMAS: Hidrauliné alyva
yra pavojinga. Hidrauliniy zarny guma

laikui bégant nusidévi. Nusidéveéjusios arba
pazeistos hidraulinés Zzarnos gali trikti, o

2. Jei hidraulinés alyvos lygis per zemas, jei reikia,
pakeiskite hidrauling alyva. Zr. Alyvos ir alyvos filtro
keitimas psl. 39.

lkrovos bisenos rodiniy perzitra

Pasiiymékite: Kai gaminys neveikia, jis turi bati
visada prijungtas prie elektros tinklo lizdo. |kroviklio
programiné aparatiné jranga kontroliuoja akumuliatoriy
ikrovos lygj.

PASTABA: Neeksploatuokite gaminio,
jei ikroviklis prijungtas prie elektros tinklo

lizdo. Tai pakenks jkrovikliui.

1. Pastatykite gaminj saugioje zonoje. Zr. Sauga darbo
vietoje psl. 28.

2. ON/OFF (jjungimo / isjungimo) raktelj pasukite |
padeétj ,OFF* (iSjungta).

Pasizymeékite: ai ON/OFF (jungimo /
iSjungimo) raktelis yra padétyje ,ON* (jjungta),
gaminys nekraunamas.

3. Prijunkite jkroviklj ir palikite jj prijungta iki kito karto,
kai vél naudosite gaminj.

38
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Alyvos ir alyvos filtro keitimas 5. Nuimkite alyvos bakelio dangtelj (D).

PERSPEJIMAS: Panaudota alyva
ir filtrai pavojingi aplinkai. Panaudotas
chemines medziagas $alinkite tinkamoje
Salinimo vietoje.

PERSPEJIMAS: Hidrauline alyva
pavojinga jusy odai. UZtiSkus ant odos,
nuplaukite muilu ir vandeniu.

Pasizymékite: Pasildyta hidrauliné alyva greigiau
iSteka i$ sistemos.

1. Nuimkite alyvos filtro gaubta (A).

6. Nauja alyva Siek tiek sutepkite naujo alyvos filtro
guminj tarpiklj.

7. Pritvirtinkite hidraulinés alyvos filtrg. Verzkite ranka,
kol jausite pasiprieSinima, tada paverzkite dar %
sukio.

2. Po alyvos isleidimo angos kaiS¢iu padékite inda.
3. IStraukite alyvos iSleidimo angos kaistj (B). 8. |dékite alyvos isleidimo angos kaistj, kai hidraulinés
4. Pasukite alyvos filtrg (C) prie$ laikrodzio rodykle, kad alyvos bakelis tu$gias.

Jinuimtumete. 9. Pilkite j hidraulinés alyvos bakelj alyva, kol

Qamatysite alyvos lygj alyvos lygio indikatoriuje (E).
Zr. Hidraulinés alyvos lygio patikra psl. 38.

10. Uzsukite alyvos bakelio dangtelj.

Trik€iy diagnostika ir Salinimas

Problema PrieZzastis Sprendimas

Nepavyksta paleisti Avarinio stabdymo mygtukas jjungtas. Valdymo skydelyje pasukite avarinio stabdy-

gaminio. mo mygtukg pagal laikrodzio rodykle, kad ji
iSjungtumeéte.

Siluminés perkrovos apsaugos jtaisas jjung- | Siluminés perkrovos apsaugos jtaisg nustaty-
tas. kite i$ naujo.
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Problema

Priezastis

Sprendimas

Gaminj sudétinga
valdyti.

Sugedes komponentas.

Perskaitykite klaidos koda. Zr. Klaidy kodai
psl. 40.

Jeigu negalite iSspresti problemos, kreipkités
i patvirtintg Husqvarna techninés prieziuros
atstova.

Klaidy kodai

Mirkséjimo daz- | Priezastis Veiksmas

nis

1 Akumuliatoriai neprijungti arba aku- | Patikrinkite akumuliatoriy jungtis.

muliatoriy jtampa per Zema. — — -
Patikrinkite jkroviklio jungtj.
|sitikinkite, ar akumuliatoriai nepakenti.

2 Netinkama KS jéjimo galia. |sitikinkite, ar KS jéjimo laidas prijungtas prie jkroviklio ir
jjlungtas j KS elektros lizda.
|sitikinkite, ar maitinimo kiStukas tinkamai prijungtas prie
elektros tinklo lizdo.

3 Per auksta jkroviklio temperatira. |kroviklis pernelyg jkaites ir veikia apsauginiu rezimu.
Perkelkite gaminj j vieta, kurioje pakankamas oro srau-
tas.

Atjunkite jkroviklj. Palaukite 20 minuciy ir vél prijunkite
ikroviklj.

4 Per auksta akumuliatoriaus tempera- | Kai akumuliatoriaus temperatira yra auk$tesné uz nus-

tara. tatytg verte, sumazinama jkrovikliu tekanti srové arba
nutraukiamas jkrovimas. Kai temperattra nukrenta, jkro-
viklis paleidZziamas automatiskai.

5 Per didelé iSéjimo srové. Kreipkités | jgaliotajj techninés priezZidros atstova.

6 Akumuliatoriaus jtampa yra per auks- | |sitikinkite, ar akumuliatorius tikrai prijungtas prie tinka-

ta. mos i$&jimo jtampos maitinimo Saltinio.
Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas
Gabenimas

PERSPEJ|MASZ Bukite atsargus

gabenimo metu. Gaminys yra sunkus, todél
krisdamas arba judédamas gabenimo metu

PERSPEJ|MASZ Prie$ gabendami

gali suzaloti arba padaryti zalos.

gaminj, iSmontuokite jrankj.

A PASTABA: Nevilkite gaminio uz
transporto priemonés.

« Pakelkite gaminj, jei perkélimo atstumas nedidelis.
Jei reikia perkelti didesné atstuma, naudokite
transportavimo transporto priemone.

« Transportuodami gaminj naudokite apsauginj
uzdangala. Naudojant uzdangala gaminys
apsaugojamas nuo naturaliy veiksniy, pvz., lietais ar
shiego.
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Gaminio perkélimas ant rampos ir nuo
jos

Kelkite gaminj létai.

Norédami pakelti gaminj $akiniu krautuvu, prakiskite
Sakes per laikiklius (B).

A

PERSPEJIMAS: Bakite itin atsargdis
perkeldami gaminj ant rampos arba nuo
jos. Gaminys yra sunkus ir krisdamas arba
judédamas per greitai gali suzaloti.

A

PERSPEJIMAS: pirbdami ant
stataus $laito rampos, visada naudokite
gerve. Nevaik$ciokite ir nestovékite po
gaminiu arba $alia jo.

.

Norédami nukelti gaminj nuo rampos, létai judékite
su gaminiu j priekj.

Norédami uzkelti gaminj ant rampos, |étai judékite su
gaminiu atbulomis.

Bldami ant rampos, nesukite gaminio | kaire ar
desSine didesniu nei 45° kampu.

Gaminio kélimas

A

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad

kélimo jranga atitinka reikalavimus, kad
galinj buty galima kelti saugiai. Ant gaminio
esancioje vardinéje ploksteléje nurodytas
gaminio svoris.

A

PERSPEJIMAS: Nevaiksgiokite ir

nestovékite po pakeltu gaminiu arba $alia jo.
Pasaliniai asmenys turi laikytis atokiau nuo
pavojaus zonos. Zr. Sauga darbo vietoje psl.
28.

A

PERSP EJ IMAS: Nekelkite pazeisto

gaminio. Patikrinkite, ar gerai jtaisytos ir
nepazeistos kélimo kilpos.

1.

Nuimkite jrankj.

2. Pritvirtinkite kélimo jrangg prie kélimo kilpy (A).

Gaminio pritvirtinimas prie transporto
priemonés

1.

4.

Ties ratais padékite stabdymo kai$¢ius, kad
gabenant gaminys nejudéty.

Prie kélimo kilpy pritvirtinkite tvirtinimo dirzus.

Pritvirtinkite ir priverzkite tvirtinimo dirzus prie
transportavimo priemones.

|sitikinkite, kad gaminys nejuda.

Laikymas

A

PASTABA: Nelaikykite gaminio lauke.

Visada laikykite gaminj viduje.

Laikykite gaminj sausoje neuzsalancioje vietoje.
Prie$ palikdami gaminj saugoti, iSvalykite jj ir atlikite
visus techninés priezitros darbus.

Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.
Prijunkite akumuliatoriy jkroviklj. Kai gaminj laikote
nenaudojamg, akumuliatoriy jkroviklis turi buti
prijungtas.

Jei néra galimybés visg nenaudojimo laikotarpj laikyti
gaminj su prijungtu akumuliatoriy jkrovikliu, atlikite
Siuos veiksmus:

1. Prie$ pastatydami gaminj laikyti, jsitikinkite, kad
akumuliatoriai pilnai jkrauti.
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2. Patraukite raudong rankeng, kad atjungtuméte
jungtj.

3. Kas 2-3 ménesius jkraukite gaminj 24 valandas.

Salinimas

« Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.

« NeiSmeskite akumuliatoriaus su buitinémis
atliekomis.

« Kai gaminys nebenaudojamas, nusiyskite ji

Husqvarna pardavéjui arba atiduokite j perdirbimo
vieta.

Techniniai duomenys

| BMS220ADB
Matmenys
ligis, mm 1700
Plotis, mm 685
Aukstis, mm 1350
Svoris, kg 960-1080
Darbinis plotis, mm 50-686
Pavaros variklis
Pavaros variklio galia, kW | 4,0
Transmisija
Maks. greitis, m/min. | 40
Eksploatavimo salygos
Darbiné temperatira, °C -5-+40
Santykinis drégnumas, maks., % 95
Skleidziamas triuk3mas 4
Garso galios lygis Ly, matuojamas dB (A)5 77

4 Triukdmas, skleidziamas j aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyvg 2000/14/EB.
5 Triukdmo emisijos j aplinka, iSmatuotos kaip garso galia (Lya) pagal EN-ISO 11202:2010 ir EN-ISO

3437:2010. Paklaida KWA 2,5 dB.
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1813 - 001 - 11.05.2022



BMS220ADB
Vibracijos lygis a,, m/s26 <2,5
Sédynés vibracijos lygis, m/s2 0,3
|kroviklis
KS iéjimas
Vardiné jtampa, V 110-240
Daznis, Hz 50-60
Maks. srove, A 16
NS iséjimas
Maks. jtampa, V 68
Maks. srove, A 60
Hidrauliné sistema
Darbinis slégis, bar 130
Hidraulinés alyvos bakelio talpa, | 35
Alyva, klasé SF-CC HV46 hidrauliné alyva

Informacija apie pateiktus triukSmo ir

vibracijos duomenis

Sios pateiktos reik§més buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty
reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,
iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty

reikalavimus, reiksmémis. Sios pateiktos reiksmes

negali bti naudojamos vertinant pavojy, o konkreciose

darbo vietose iSmatuotos reikSmés gali bati didesnés.
Faktinés poveikio reikSmés ir konkrec¢iam naudotojui
kylantis pavojus yra unikalls bei priklauso nuo
naudotojo darbo bido, gaminio naudojimo, poveikio
laiko, naudotojo fizinés biklés bei gaminio buklés.

6 Vibracijos lygis pagal EN-ISO 2631-1 ir EN 1032. Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra 1,2 m/s? tipika

statistiné sklaida (standartinis nuokrypis).
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Priedai

Diskas
Ne visi diskai taikomi visiems gaminiams. Kreipkités |
patvirtinta Husqvarna techninés priezitros atstova.

Padétis Tipas Matmenys (mm)
1 Kalto arba disky laikiklio atrama
2 Disky laikiklis 152
3 Patvarus diskas 152 x 76 x 2,5
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Padétis Tipas Matmenys (mm)
4 Auksciausios kokybés diskas 152 x76x 1,5
5 Savigalandis diskas 152x76x 1,5
6 Disky laikiklis 203

7 Patvarus diskas 203x76x2,5
8 Auksciausios kokybeés diskas 203 x76x 1,5
9 Disky laikiklis 254

10 Patvarus diskas 254 x 76 x 2,5
11 Auksciausios kokybés diskas 254 x76x 1,5
12 Disky laikiklis 305

13 Patvarus diskas 305x76x2,5
14 Auksciausios kokybés diskas 305x76x1,5
15 Savigalandis diskas 305x76x1,5
16 Disky laikiklis 355

17 Patvarus diskas 355x76x25
18 Auksciausios kokybés diskas 355x76x 1,6
19 Disky laikiklis 685

20 Savigalandis diskas 686 x 76 x 1,5
21 Auksciausios kokybés kaltas 152 x 12

22 Patvarus kaltas 152 x 12

23 Auksciausios kokybés kaltas 51x12

24 Patvarus kaltas 51x12
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

I?endrové Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svedija, tel. +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad

gaminys:
Aprasymas Grandiklis
Gamintojas Husqvarna
Tipas / modelis BMS 220ABD
Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2022 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas
2006/42/EB ,dél masiny“
2014/30/ES ,dél elektromagnetinio suderinamumo®

ir kad laikomasi $iy standarty ir (arba) techniniy
specifikacijy

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Moksliniy tyrimy ir plétros skyriaus direktorius, Betoniniy
pavirsiy ir grindy padalinys

,Husqvarna AB", statyby padalinys

atsakingas uz techning dokumentacijg

C€
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levads

Izstradajuma apraksts

Sis izstradajums ir braucams gridas skrapis, kas
paredzéts dazadas cietibas virsmam.

Paredzéta lietoSana

Izstradajums tiek izmantots, lai atdalitu virsmas
materialus ar atskirigu cietibu no betona, koka gridam

un mikstam gridas pamatném. Izstradajumu lieto
cietkoksnes, keramikas, linoleja, vinila, gridsegas, limes
materialu un imes nonemsanai. Nelietojiet izstradajumu
citiem uzdevumiem.

Izstradajums ir paredzéts profesionaliem operatoriem
rupnieciskam lietojumam.
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operatoram vai citiem cilvékiem. Esiet . = I N o . .
uzmanigi un lietojiet produktu pareizi. Piezime: Pargjie uz izstradajuma noraditie simboli/

norades atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

Augsts spriegums. @ @ @ @
S~

Uzmanieties, lai kermena dalas
neatrastos karstu virsmu tuvuma.

Product No. '*I*J —— = |
o B s e o ] E——

PR®®

| 1 I:.‘\
r al
Stiprinajuma vieta cel$anai. S|
oL _J HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-Q)_)

PO OO

Uzmanigi izlasiet $o rokasgramatu
un pirms izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Izstradajuma numurs
Izstradajuma svars
Nominala jauda
Nominalais spriegums
Korpuss

Nominala strava
Frekvence
Maksimalais slipuma lenkis
Izmantojiet apstiprinatus dzirdes razotajs
aizsarglidzeklus. 10. Skenéjams kods

11. Razo$anas gads

12. Modelis

13. Sérijas numurs

Lietojiet apstiprinatu respiratoru.

N ORAON =

©

@O B>

Izmantojiet apstiprinatus acu
aizsargfidzeklus. Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
masu izstradajums, ja:

Izmantojiet apstiprinatus aizsargcimdus. .

S

ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

* izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav

nodroSinajis vai apstiprinajis razotajs;

izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota

remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Izmantojiet apstiprinatus aizsargapavus

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
ES direkfivam.

DroSiba
Drosibas definicijas BRIDINAJUMS: Tiek izmantota
Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja neievérosanas dé| operatoram vai blakus
rokasgramatas dalas. eso$ajam personam draud traumu vai naves

risks.
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|EVEROJ|ET Tiek izmantota tad,
ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plagaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par droSibu

e BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

«  Sis produkts ir bistams riks, ja ar to nerikojas
uzmanigi vai ja to lieto nepareizi. Sis produkts var
izraisit smagas vai navéjosas traumas operatoram
vai citam personam. Pirms produkta lietoSanas
ir jaizlasa un jasaprot $is lietotaja rokasgramatas
saturs.

« Saglabaijiet visus bridinajumus un instrukcijas.

« Jaievéro visi speka esosie tiesibu akti un noteikumi.

* Produkta lietoSanas laika operatoram un ta darba
devéjam jazina un janovers iesp&jamie riski.

* Nelaujiet nevienai personai izmantot produktu, ja ta
nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

» Nedarbiniet produktu, ja neesat sanémis apmacibu.

Parliecinieties, ka visi lietotaji ir sanémusi apmacibu.

* Nelaujiet bérniem lietot So produktu.
» Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot $o
produktu.

« Operators ir atbildigs par nelaimes gadijumiem, kas
rodas citam personam vai to ipaSumam.

» Neizmantojiet So produktu, ja esat noguris, slims vai
esat alkohola, narkotiku vai medikamentu izraisita
reibuma.

» Vienmeér rikojieties piesardzigi un sapratigi.

+ Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit Zimes un uzlimes.

* Neizmantojiet produktu, ja tas ir bojats.

* Produkta parveido$ana ir aizliegta.

* Neizmantojiet produktu, ja pastav iespéja, ka to ir
parveidojusas citas personas.

Darbibas droSibas noradijumi

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.
» Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Skatiet:
Individualie aizsarglidzekli lpp. 51.
* Personam ar asinsrites traucéjumiem parmeériga
atrasanas vibraciju ietekmé var izraisit asinsrites

vai nervu sistémas bojajumus. Ja jutat parmérigas
vibraciju ietekmes simptomus, meklgjiet medicinisku
palidzibu. Tie var bat $adi: tirpSana, nejutigums,
tirpas, durstiSana, sapes, vajums vai izmainas adas
krasa un stavokli. Sie simptomi parasti ir novérojami
pirkstos, rokas vai locitavas.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditi visi
aizsargajosie parsegi.

« Parliecinieties, vai zinat, ka arkartas situacija atri
apturét dzingju.

« Pirms iekartas atstaSanas apturiet motoru un
atvienojiet baroSanas kabeli. ParGpéjieties, lai
nerastos nejausas iedarbinasanas risks.

+ Uzmanieties, lai apgérbs, gari mati un rotaslietas
netiktu ierautas kustigajas dalas

« Parliecinieties, ka esat dro$a un stabila pozicija
darbibas laika.

* lzstradajumu drikst darbinat tikai uz horizontalam
virsmam.

* Neizmantojiet iekartu, ja negadijuma bridi jums
nebls iespéju sanemt palidzibu

« Vienmer lietojiet apstiprinatus piederumus. Plasaku
informaciju jautajiet savam Husqvarna izplatitajam.

« Jaizstradajuma ir jatama vibracija vai neparasti
spécigs troksnis, nekavéjoties apturiet to.
Parbaudiet, vai izstradajumam nav bojajumu.
Noveérsiet bojajumus vai laujiet pilnvarotam apkopes
pakalpojumu sniedzé&jam veikt remontu.

« Darba laika vienmér izmantojiet dro$ibas jostu.

« Pirms sakt darbu, atvienojiet akumulatora ladétaju.

DroSiba saistiba ar vibracijam

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
$o izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos

bridinajumus.

* lzstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru
iet vibracija. Regulara un bieza izstradajuma
izmanto$ana var izraisit operatora traumas vai
palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ari citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var bat destrukfivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedélu, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistéemai,
locitavam un citam kermena dalam.

« Simptomi var izpausties izstradajuma lietosanas vai
cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus
turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat paliekos$i. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvaniSana ausis,
duro$as sajutas, sapes, dedzino$as sajutas,
puls€josas sajltas, stivums, neveikliba, speka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.
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* Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat
izstradajumu auksta vide, izmantojiet siltas drébes,
ka art turiet rokas siltuma un sausuma.

* Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

* lzstradajumam ir vibraciju slapésanas sistema,
kas samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz
operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.
Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma
rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka
kontroléjat un vadat to dro$a veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

« Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet
paréjas kermena dalas no §i izstradajuma.

« Ja péksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties
apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,
kamer palielinato vibraciju iemesls nav noveérsts.

DroSiba saistiba ar trokSpiem

c BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot

S0 izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

* Augsts troks$na limenis un trok$na ilglaiciga iedarbiba
var radit trok$na izraisitu dzirdes zudumu.

¢ Lai maksimali samazinatu trokS$na limeni, izmantojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

« Stradajot ar izstradajumu, vienmeér izmantojiet
apstiprinatus dzirdes aizsarglidzek|us.

* Izmantojot dzirdes aizsarglidzeklus, klausieties,
lai sadzirdétu bridinajuma signalus un balsis.
Kad izstradajums ir apstadinats, nonemiet dzirdes
aizsarglidzek|us, ja vien tie nav nepiecieSami darbu
veik§anas zona eso$a trok$na limena dél.

Individualie aizsarglidzekli

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas
bridinajuma instrukcijas.

* Izmantojot izstradajumu, vienmer lietojiet
apstiprinatus individualos aizsarglidzeklus. Sadi
lidzekli nevar pilniba novérst traumu gusanas
risku, taCu samazina traumu smaguma pakapi,
ja negadijums tomér notiek. Laujiet izplatitajam
palidzét jums izvéléties pareizo individualo
aizsargaprikojumu.

* Regulari parbaudiet individuala aizsargaprikojuma
stavokli.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarghdzek|us.

« Lietojiet acu aizsarglidzeklus ar sanu aizsargiem.

« Lietojiet aizsargcimdus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.

» Lietojiet apstiprinatu apgérbu vai lidzvertigu ciesi
piegulo$u apgérbu, kam ir garas piedurknes un biksu
stari.

Ugunsdzésamais aparats

+ Darba laika turiet tuvuma ugunsdzésamo aparatu.

* lzmantojiet pulverveida vai tipa oglekla dioksida
ugunsdzéSamo aparatu.

Darba zonas drosiba

e BRIDINAJUMS: pirms produkta
lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

+ Neizmantojiet izstradajumu migla, lietd, spéciga
véja, auksta laika, zibens riska gadijuma vai citos
nelabvéligos laika apstaklos.

* Neizmantojiet izstradajumu vietas, kur pastav

ugunsgréka vai spradziena risks.
* Parlpéjieties, lai darba zona neatrastos bérni,

attaluma no izstradajuma.

+ (Gadajjiet, lai darba zona atrodas tikai piederoSas
personas.

+ Gadajiet, lai darba vieta batu tira un pietiekami
apgaismota.

+ Pirms izstradajuma lietoSanas atbrivojiet darba
zonu no $kérsliem, tai skaita skrivém, vadiem un
akmeniem.

« Parliecinieties, vai izstradajuma darbibas trajektorija

nav kabelu un Slatenu.

Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa

plisma.

Elektrodrosiba

e BRIDINAJUMS: Elektriski

izstradajumi vienmér rada elektriskas
stravas trieciena risku. Nelietojiet
izstradajumu sliktos laikapstak|os.
Nepieskarieties zibensnovedéjiem un metala
priekSmetiem. Vienmér izmantojiet produktu
atbilstosi lietotaja rokasgramatai, lai
novérstu traumas.

BRIDINAJUMS: obiigati izmantojiet
baro$anas bloku ar palieko$as stravas ierici
(residual-current device — RCD). RCD
lietoS8ana samazina elektroSoka risku.

BRIDINAJUMS: Augsts spriegums.
Baro$anas bloka ir neaizsargatas dalas.
Pirms elektriska bloka durvju atvér$anas
obligati atvienojiet kontaktdaksu.

A
A
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|EVEROJ|ETZ Lai motors darbotos

bez problémam, baro$anai no produkta
vai generatora jabut pietieckamai un
pastavigai. Nepareizs spriegums palielina
ladétaja jaudas patérinu un temperataru,
ldz nostrada aizsargizslégSanas kéde.
Stravas vada parametriem jaatbilst

valsts un vietéjiem noteikumiem. Stravas
kontaktligzdas parametriem jaatbilst
izstradajuma elektriskas kontaktligzdas un
pagarinataja kabela stravas parametriem.

A

Ja elektrotiklam ir lielaka sistemas
pretestiba, produkta ladésanas bridi var
rasties sprieguma kritums. Tas var ietekmét
citu produktu darbibu, pieméram, radit
spuldziSu mirgo$anu.

» Parbaudiet, vai jauda, drosinatajs un tikla spriegums
ir tads pats, ka noradits uz produkta tehnisko datu
plaksnites.

* Neizmantojiet produktu, ja stravas vads vai stravas
kontaktdaks$a ir bojata. Nododiet to apstiprinata
servisa centra, lai veiktu remontu. Bojats stravas
vads var izraisit nopietnas un navéjosas traumas.

« Lietojiet stravas vadu pareizi. Neizmantojiet stravas
vadu, lai kustinatu, vilktu vai atvienotu produktu. Lai
atvienotu stravas vadu, velciet to aiz kontaktdaksas.
Nevelciet aiz stravas vada.

» Nedarbiniet produktu tada dziluma adent, kur
produkta aprikojums var k|t slapj$. Aprikojums var
tikt bojats, un produkts var bt zem sprieguma un
izraisit traumas.

* Produkta nedrikst nonakt cita veida mitrums, iznemot
Gdeni, ko piegada tdens sistéma. Sargajiet produktu
no lietus. Udens ieklGana izstradajuma palielina
elektriskas stravas trieciena risku.

« Pirms pievienot vai atvienot elektrisko korpusu,
vienmer atvienojiet stravas vadu.

Instrukcijas par izstradajuma zeméjumu

savienojums var izraisit elektriskas stravas
triecienu. Konsultéjieties ar apstiprinatu
elektriki, ja neesat parliecinats, vai
kontaktligzda ir pareizi zeméta.

c BRTD|NAJUMSZ Nepareizs

Nemainiet kontaktdaks$u pret tadu, kas
neatbilst ripnicas specifikacijai. Ja
kontaktdaksa vai baro$anas kabelis ir
bojats un tas ir janomaina, sazinieties

ar Husqvarna apkopes pakalpojumu
nodro$inataju. levérojiet vietéjos noteikumus
un likumus.

Ja pilniba neizprotat instrukcijas par zemétu
izstradajumu, konsultéjieties ar apstiprinatu
elektriki.

Izmantojiet tikai sazemétu ara pagarinataju ar
sazemétam kontaktdak§am un sazemétu kontaktligzdu,
kas atbilst ierices kontaktdaksai.

Izstradajumam ir iezeméts baroSanas kabelis un
kontaktdaksa. Vienmér pievienojiet izstradajumu
zemeétai kontaktligzdai. Tadéjadi tiek samazinats
elektriskas stravas trieciena risks klimes gadijuma.

Neizmantojiet ar izstradajumu elektriskos adapterus.

Izstradajuma droSibas ierices

c BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas
bridinajuma instrukcijas.

* Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas iericém.

« Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
servisa parstavi.

Drosibas josta
BRIDINAJUMS: Lietojot
izstradajumu, vienmér izmantojiet droSibas
jostu.

DroSibas josta notur operatoru sédekli avarijas

apturéSanas laika.

« Sekojiet, lai droSibas josta butu lldzeni atspiedusies
pret vidukli.
* Nelokiet dro$ibas jostu.

« Parliecinieties, ka starp jums un droSibas jostu nav
nekadu priekSmetu.

« Péc avarijas apturéSanas parbaudiet droSibas jostu.
Pirms izstradajuma lietoSanas parliecinieties, ka
droSibas josta darbojas pareizi.

« Uzturiet droSibas jostu tiru un sausu.

Avarijas apturé$anas poga

Arkartas izslégdanas poga tiek izmantota, lai atri izslégtu
motoru.

Avérijas apturé3anas pogas parbaude

Informaciju par to, kur atrodas jusu izstradajuma avarijas

apturéSanas poga, skatiet Seit: /[zstradajuma parskats

BMS 220ADB lpp. 48.

1. Pagrieziet avarijas apturé$anas pogu
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai to izslégtu.

2. ledarbiniet ierici. Skatiet Seit: /zstradgjuma
ledarbinasana lpp. 55.

3. Nospiediet avarijas apturéSanas pogu.
Parliecinieties, vai motors ir apstajies.

5. Pagrieziet avarijas apturé$anas pogu
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai izslégtu.
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Operatora klatbitnes kontrole (OPC)

Kad OPC ir aktivizéta, motors apstajas. Skatiet Seit:
Operatora klatbdtnes uzraudzibas sistémas parbaude
Ipp. 53.

Operatora klatbatnes uzraudzibas sistémas parbaude

1. ledarbiniet ierici. Skatiet: /zstradgjuma iedarbinasana
lpp. 55.

2. Atstajiet seédekli, lai ieslégtu operatora klatbatnes
uzraudzibas sistému. Ja motors neapstajas
3 sekunzu laika, sazinieties ar apstiprinatu
Husqvarna apkopes pakalpojumu sniedzéju.

DroSiba saisfiba ar putekliem

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.
« Lietojot izstradajumu, gaisa var tikt sacelti
putekli. Tie var izraisit nopietnas traumas un
nenovérSamas veselibas problémas. Vairakas

iestades ir noteikuSas, ka silicija dioksida putekli ir
kaitigi. Tadu veselibas problému pieméri ir Sadi:

* nearstéjamas plausu slimibas, hronisks bronhits,
silikoze un plauu fibroze;

* VEzis;

+ dzemdibu patalogija;

* adas iekaisums.

« Lietojiet pareizu aprikojumu, lai samazinatu puteklu
un izplides gazu daudzumu gaisa, uz darba
aprikojuma, virsmam, drébém un kermena dalam.
Sada aprikojuma pieméri ir puteklu savaksanas
sistémas un Gdens smidzinataji, kas nelauj rasties
putekliem. Kur vien iespéjams samaziniet puteklu
izcelSanas iespéjas. Parliecinieties, vai aprikojums ir
pareizi uzstadits un lietots, ka ari ir veikta regulara
apkope.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.
Parliecinieties, vai elpcelu aizsarglidzekli ir pieméroti
bistamajiem materialiem darbu veik§anas zona.

« Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma.

« Jatas nav iespéjams, pavirziet izstradajuma
izplides cauruli tada virziena, kur ta nevar izraisit
putekl|u rasanos gaisa.

Akumulatora drosiba

BRlDlNAJUMS Pirms izstradajuma
A lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.
* Izmantojiet tikai apstiprinatus akumulatorus.
* Nelietojiet defekfivu vai bojatu akumulatoru.
« Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai apstiprinats
apkopes dienests.

+ Jarodas noplide no akumulatora, nelaujiet
Skidrumam saskarties ar kermeni vai acim. Ja
pieskaraties Skidrumam, nomazgajiet skarto vietu
ar lielu daudzumu ddens un ziepém un meklé€jiet
medicinisko palidzibu. Ja $kidrums iek|Ust acis,
neberzéjiet tas, bet vismaz 15 minites skalojiet ar
adeni un meklgjiet medicinisko palidzibu.

+ ElektroSoka risks. Nesavienojiet akumulatora spailes
ar atslégam, monétam, skrivém vai citiem
metala priekSmetiem. Tas var izraisit akumulatora
Tssavienojumu.

» Neglabajiet akumulatoru vietas, ka ir paklautas tiesai
saulesgaismai, karstumam vai atklatam liesmam.
Akumulators var radit apdegumus un/vai kimiskos
apdegumus.

* Uzglabajiet akumulatorus vieta, kur tuvuma nav
metala priekSmetu, pieméram, naglu, skravju vai
rotaslietu.

Drosibas noradijumi par apkopi

BRIDINAJUMS: pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

* Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us.
Informaciju par izstradajuma savilc€ju atveru
atraSanas vietam /ndlividualie aizsarglidzekli pp. 51.

* Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Uzdodiet pilnvarotam apkopes
pakalpojumu sniedzéjam veikt visus paréjos
apkopes darbus.

» Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
glsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

* Pirms apkopes notiriet izstradajumu, lai nonemtu
bistamos materialus.

* Pirms apkopes izpildiet talak noraditas darbibas.

* Atvienojiet stravas kontaktdakSu no akumulatoru
ladetaja.

+  Pagrieziet IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS
atslégu pozicija OFF (lzslégts) un iznemiet to.

* Nospiediet avarijas apturéSanas pogu.

» Veiciet izstradajuma apkopi uz stabila, idzena
pamata.

+ lzstradajuma parveido$ana ir aizliegta. RaZotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas vai navéjosas traumas.

» Nomainiet bojatas, nodilusas un saltizu$as detalas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas vai navéjosas
traumas.

» Péc apkopes veiciet izstradajuma vibracijas imena
parbaudi. Ja tas nav pareizs, sazinieties ar
pilnvarotu apkopes parstavi.

* Uzdodiet apkopes parstavim regulari veikt
izstradajuma apkopi.
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LietoSana

levads

BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat darbu

ar produktu, izlasiet nodalu par drosibu un
parliecinieties, vai saprotat to.

A

Darbibas, kas javeic pirms
izstradajuma iedarbinaSanas

1. Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

2. Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us.
Informaciju par izstradajuma savilcéju atveru
atrasanas vietam /ndividualie aizsarglidzekli lpp. 51.

3. Veiciet regularu apkopi. Informaciju par izstradajuma
savilcéju atveru atraSanas vietam Apkopes grafiks
lpp. 58.

4. Parbaudiet, vai izstradajums ir samontéts pareizi un
nav bojats.

5. Gadajiet, lai darba zona atrodas tikai piederosas
personas.

6. Atvienojiet vadu no akumulatoru ladétaja
un ievietojiet vadu produkta. Informaciju par
izstradajuma savilcéju atveru atraSanas vietam
Produkta ladésana Ipp. 56.

7. Novietojiet izstradajumu darba zona. NodroSiniet, lai
izstradajums tiktu droSi un pareizi transportéts uz
darba zonu. Informaciju par izstradajuma savilcéju
atveru atrasanas vietam Darba zonas drosiba pp.
51.

8. Uzstadiet darbariku. Informaciju par izstradajuma
savilcéju atveru atraSanas vietam Asmens maipa
Ipp. 60. Parliecinieties, ka darbarika darbibas lenkis
un iestatijums ir pareizs.

9. Parbaudiet, vai asmens ir ass. Ja nepiecieSams,
nomainiet vai uzasiniet asmeni. Informaciju par
izstradajuma savilcéju atveru atraSanas vietam
Asmens maina lpp. 60 un Asmens asinasana lpp.
60.

10. Ja izmantojat pasfiks€joSu asmeni, parliecinieties, ka
lenki asmens (A) galos ir Sauri.

Pareiza asmens izméra un
uzstadiSanas stavokla izvéle

A

Apstiprinatajiem materialiem (cietkoksne, keramika,
linolejs, vinils, gridsega, Tmes materiali un ime) var
izmantot visus pieejamos asmenu veidus. Skatiet:
Asmens lietojums pp. 57.

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus. Asmeni ir |oti asi.

Izvélieties pareiza izméra asmeni, kas piemérots
nonemamajam materialam un gridas pamatnei. Veicot
darbu, var bit nepiecieSami dazadu izméru asmeni.

« lzvélieties mazaka izméra asmeni $adas situacijas:
a) Sakot darbu.

b) Apstradajot materialus ar izturigu fimi.
c) Apstradajot cietus materialus.

* lzvelieties plataku asmeni $§adas situacijas:
a) Apstradajot mikstus materialus.

« lzvélieties biezaku, izturigaku asmeni cietiem
materialiem. Biezakam asmenim ir art ilgaks
darbmuzs.

« Uzstadiet asmeni ar slipo dalu uz augsu, lai nonemtu
materialus no betona gridam.
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* Uzstadiet asmeni ar slipo dalu uz leju, lai nonemtu
materialus no koka gridam un mikstam gridas
pamatném.

7

> >

Darbarika lenka regulé$ana

* Izmantojiet instrumenta lenka reguléSanas rokturi
(A), lai pielagotu instrumenta lenki.

Izstradajuma iedarbinasana

1. Apsédieties seédekll, uzlieciet kajas uz kaju atbalsta
un aizspradzéjiet droSibas jostu.

2. Parvietojiet kustibas vadibas ierices neitrala pozicija.

Izvelciet avarijas apturéSanas pogu.

4. Pagrieziet IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS atslégu
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

5. Skatiet akumulatora statusa indikatoru, lai
parliecinatos, vai akumulatori ir pietiekami uzladéti.

Izstradajuma darbinadana

1. Izmantojiet kustibas vadibas ierices, lai parvietotu
izstradajumu. Skatiet: /zstradajuma parskats BMS
220ADB Ipp. 48.

Lai izstradajumu parvietotu uz prieksu, bidiet
kustibas vadibas ierices uz prieksu.

Lai izstradajumu parvietotu atpakal, velciet
kustibas vadibas ierices atpakal.

c) Lai pagrieztos pa labi, bidiet kreiso kustibas
vadibas ierici uz prieksu.

Lai pagrieztos pa labi, bidiet labo kustibas
vadibas ierici uz prieksu.

Lai pagrieztos pulkstenraditaju kustibas virziena
ap izstradajuma asi, bidiet kreiso kustibas
vadibas ierici uz priekSu un velciet labo kustibas
vadibas ierici atpakal.

f) Lai pagrieztos pret€ji pulkstenraditaju kustibas
virzienam ap izstradajuma asi, bidiet labo
kustibas vadibas ierici uz priekSu un velciet
kreiso kustibas vadibas ierici atpakal.

a

=

e

e

2. Regul€jiet atrumu ar kustibas vadibas iericém.
a) Bidiet vai velciet kusfibas vadibas ierices neliela
attaluma, lai atrums bGtu mazs.
b) Bidiet vai velciet kustibas vadibas ierices liela
attaluma, lai atrums butu liels.

Piezime: Ar instrumenta lenka rokturi kontrolé
hidraulisko cilindru (B) un instrumenta turétaja (C)
lenki.

Darbarika augstuma regulé$ana

* Izmantojiet instrumenta augstuma reguléSanas
rokturi (A), lai pielagotu instrumenta augstumu.
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Piezime: Ar instrumenta augstuma rokturi
kontrolé hidraulisko cilindru (B) un instrumenta
turétaja (C) augstumu.

Izstradajuma apturéSana

1. Novietojiet produktu dro$a zona. Informaciju par
izstradajuma savilcéju atveru atraSanas vietam
Darba zonas drosiba Ipp. 51.

Parvietojiet kustibas vadibas ierices neitrala pozicija.
Pagrieziet IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS atslégu
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam pozicija
OFF (Izslégts).

4. Atlaidiet droSibas jostu.

Uzladéjiet produktu. Informaciju par izstradajuma

savilcéju atveru atraSanas vietam Produkta ladésana
lpp. 56.

Produkta ladés$ana

Piezime: vienmer atstajiet produktu pievienotu
pie stravas kontaktligzdas, kad tas netiek izmantots.
Ladétaja aparatprogrammatura kontrolé akumulatoru
uzlades limeni.

A

IEVEROJIET: Nedarbiniet produktu,
kad ladétajs ir pievienots pie stravas
kontaktligzdas. Pretéja gadijuma tiks bojats
ladétajs.

1. Parliecinieties, vai IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS
atsléga atrodas pozicija OFF (lzslégts).

Piezime: Produkts netiek ladéts, kad
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS atsléga ir pozicija
ON (leslégts).

2. Pievienojiet ladétaju un atstajiet to pievienotu lidz
nakamajai produkta lieto$anas reizei.

Mikstas gridas virsmas apstrade

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus. Asmeni ir loti asi.

A

Piezime: Arisiem asmeniem gridu apstradat ir
vieglak neka ar gariem asmeniem. Gari asmeni ne
vienmér ir labaki vai atraki. Iss asmens parasti apstrada
gridu labak neka plats asmens.

Piezime: Asmeni ir asi ilgak, ja darba zona ir attirita
no nevélama materiala.

1. Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus.
Informaciju par izstradajuma savilcéju atveru
atradanas vietam /ndividualie aizsarglidzekli jpp. 51.

2. Uzstadiet pasfiks€joSo asmeni. Informaciju par
izstradajuma savilcéju atveru atraanas vietam
Pareiza asmens izméra un uzstadisanas stavokja
izvéle lpp. 54 un Asmens maipa lpp. 60.

A

3. Parbaudiet, vai asmens ir ass. NepiecieSamibas
gadijuma uzasiniet asmeni. Informaciju par
izstradajuma savilcéju atveru atraSanas vietam
Asmens asinasana lpp. 60.

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus. Asmeni ir |oti asi.

4. legrieziet grida linearu rievu.

i

=

5. Uzstadiet plakano asmeni.

A

6. Saciet pie rievas un nonemiet gridu.

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus. Asmeni ir loti asi.

Cietas gridas virsmas apstrade

A

Piezime: Arisiem asmeniem gridu apstradat ir
vieglak neka ar gariem asmeniem. Gari asmeni ne

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus. Asmeni ir loti asi.
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vienmer ir labaki vai atraki. Iss asmens parasti apstrada
gridu labak neka plats asmens.

Piezime: Asmeniir asi ilgak, ja darba zona ir attirita
no nevélama materiala.

1. Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus.
Informaciju par izstradajuma savilcéju atveru
atrasanas vietam /ndividualie aizsarglidzekli jpp. 51.

2. Uzstadiet pareiza veida iso asmeni. Informaciju
par izstradajuma savilcéju atveru atraSanas vietam
Pareiza asmens izméra un uzstadisanas stavokja
izvéle lpp. 54 un Asmens maina lpp. 60.

A BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus. Asmeni ir |oti asi.

3. Parbaudiet, vai asmens ir ass. NepiecieSamibas
gadijuma uzasiniet asmeni. Informaciju par
izstradajuma savilcéju atveru atraSanas vietam
Asmens asinasana lpp. 60.

4. legrieziet grida linearas rievas. Parbaudiet, vai
attalums starp rievam ir vienads ar gara asmens
platumu.

6. Parbaudiet, vai asmens ir ass. NepiecieSamibas
gadijuma uzasiniet asmeni. Informaciju par
izstradajuma savilcéju atveru atraSanas vietam
Asmens asinasana lpp. 60.

7. Nonemiet gridas dalu starp rievam.

ak Pte

A‘\i A‘\

W) Wt

5. Uzstadiet pareiza veida garo asmeni. Informaciju
par izstradajuma savilcéju atveru atrasanas vietam
Pareiza asmens izméra un uzstadisanas stavokja
izvéle lpp. 54 un Asmens maina lpp. 60.

Asmens lietojums

Piezime: izmantojiet kaltu un parvietojiet
izstradajumu védekla veida, lai nonemtu flizes un
koka gridu.

77 e

Gnidas veids Asmens lietojums

VCT - flize (vinila kompozita | Neizmantojiet asmeni, kas plataks par nonemamo flizu izméru. Ja flizes nevar no-
flize) nemt pilniba vai iekarta parlec pa flizu virsmu, uzstadiet mazaku asmeni, lidz atrodat
atbilsto§aku izméru, vai izmantojiet mazaku asmens dalu.

Vinila, gumijas, PVC, tieSi Paklajs ir jasadala (jasagriez) ar 152 mm pasfikséjoSo asmeni, lai pareizi nonemtu.
pieliméts paklajs lepriek$ sadalitais paklajs (sagrieztais) vai iepriek$ sagrieztais paklajs atvieglo iekar-
tas vadibu un asmeni ilgak paliek asi. Parasti 254 mm asmeni tiek izmantoti ar
sekundaru pamatni, viengabalainiem, dubulti imétiem, ar vinila putam, ar uretana
putam tiesi pieimétiem paklajiem. Lateksa putas vieglak nonemt ar 305 mm asmeni.
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Gridas veids

Asmens lietojums

Keramika (pieliméts ar dubul-
tu slani vai betona masu)

Keramikas flizes pirms nonems$anas ar gridas skrapi ir iepriek$ jasalauz ar koka
amuru vai lielu amuru. Izmantojiet lielu amuru, lai salauztu flizes tada apjoma, kas ir
pietiekams ierices vai asmens ievieto$anai. Vai saciet no sliek$na. Izmantojiet Ienu
atrumu un mazus asmenus vai kaltu. Uzturiet darba zonu firu, lai nodro$inatu labu
ritenu sakeri ar gridu.

Koks un kokam lidzigas gri-
das

lepriek$ sazagéjiet koku ar ripzagi. ledzeniet vai izvelciet naglas un metala $kérs|us,
lai izvairitos no asmens bojajumiem.

Liméta masivkoka grida

Lai pareizi nonemtu masivkoka gridu (masivkoka déli, masivkoka laminats, parkets,
laminéts parkets), grida ieprieks$ jasazagé. To paveic, izmantojot ripzaga komplektu,
kas iestatits 99% dziluma no materiala biezuma, vienkarsi atstajot paSu materiala
apaks$dalu. Uzvelciet krita linijas uz gridas un iepriek$ sazagéjiet ar zagi. (Ilk péc
152 mm)

Tsta parketa gridu nav nepieciesams iepriek$ sazagét. Ta jau ir mazas dalas. Stra-
dajot uz saplak$na apaksgridas, méginiet darbinat iekartu koka Skiedru virziena.
Lielakaja dala gadijumu asmens ir novietots ar slipumu uz leju. Uz masivkoka gri-
das, pieméram, déliem, darbiniet tada pasa virziena ka délu virziens. Nestradajiet
Skérsam Skiedrai un déliem. Priek3€jo atsvaru nonemsana var palidzét uz visa veida
mikstajam virsmam.

Betons Kad stradajat uz betona plaksnes, lai nodrosinatu labaku veiktspé&ju, parasts
asmens novietojums ir ar slipumu uz augsu. It ipasi tirot imi. Tomeér, uzstadot ar
slipumu uz leju, tiek nodroSinats ilgaks asmens kalposanas laiks.

Apkope
levads Apkopes grafiks

rokasgramata instrukcijas nav sniegtas.

izlasiet nodalu par dro$ibu un parliecinieties,

BRTD|NAJUMS' Pirms veicat apkopi * = visparéja apkope, ko veic lietotajs. Saja lietotaja
c . Pi vei i,

vai izprotat to.

X = noradijumi ir sniegti $aja lietotaja rokasgramata.

O = $aja lietotaja rokasgramata nav sniegtas

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta instrukcijas. Laujiet apkopi veikt pilnvarotam apkopes
darbus, ir nepiecieSama ipasa apmaciba. Més pakalpojumu sniedzé&jam.

garantéjam profesionala remonta un apkopes

pieejamibu. Ja jlsu izplafitajs nav servisa parstavis,

versieties pie vina, lai iegutu informaciju par tuvako

servisa parstavi.

Apkope

.. | lkpéc | 12h
Katru Re'E' 12mé | péc
N nedé-
dienu la ne- apko-
Siem pes

Notiriet izstradajumu.

Parbaudiet visas droSibas ierices.

Parbaudiet RCD.

Parbaudiet asmens nodilumu un asumu.

Parbaudiet, vai visi elektriskie savienotaji ir tiri.

Parbaudiet, vai motori ir tiri.
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Apkope .. | Ikpéc | 12h
Katru | R | 121ms | pac
" nedé-
dienu a ne- apko-
Siem pes
Nofiriet produkta aréjas virsmas. X
Notiriet produkta iek§&jos komponentus. (0]
Veiciet visparigu parbaudi. X
Parbaudiet, vai visas skrives un uzgriezni ir pievilkti ar pareizo griezes momen- X X
tu.
Parbaudiet, vai nav degvielas noplides. X
Paraudiet piedzinas siksnas nodilumu un darbibu.
Nofiriet ladétaja iekSpusi, izmantojot saspiestu gaisu.
Paraudiet priek$éjo ritenu nodilumu un darbibu.
Nomainiet hidraulisko ellu. Informaciju par izstradajuma savilcéju atveru atrasa- X
nas vietam Motorejlas un eflas filtra nomaipa lpp. 62.
Veiciet pilnu izstradajuma apkopi un tiriSanu. O
Vispéréjas pérbaudes veik§ana 1. lznemiet 2 skruves un sasveriet sédekli uz saniem.

« Parliecinieties, vai uzgriezni un skraves uz
izstradajuma ir ciesi pievilkti.

« Parbaudiet, vai produkta kabeli nav novietoti ta, ka
tie var tikt bojati.

« Parbaudiet, nav bojatas elektriskas dalas. Nelietojiet
izstradajumu, ja ta elektriskas dalas ir bojatas.

Izstradajuma firiSana

« Péc lietosanas vienmér nofiriet visu aprikojumu.
Izmantojiet puteklstcéju.

« Nemazgajiet izstradajumu ar augstspiediena
mazgataju.

» Uzturiet gaisa atveres firas un nenosprostotas,

lai vienmér nodrosinatu pietiekamu izstradajuma
dzesésanu.

IzsekoSanas regulésana

Ja produkts neparvietojas taisni uz prieksu, ir japielago
izseko$ana.
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2. Atbrivojiet izsekoSanas vadibas iericu fikséjoSo 2. Atlaidiet skrives uz darbarika turétaja.

skravi (A).

. Nonemiet asmeni.

3

4. lebidiet darbarika turétaja jaunu asmeni.

5. Parbaudiet, vai asmens ir novietots pareizi.
6

. Pievelciet skrives uz darbarika turétaja.

Kalta uzstadiSana

BRIDINAJUMS: Lietojiet

A aizsargcimdus. Asmeni ir loti asi.

3. Grieziet izsekoSanas vadibas ierices (B) pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lidz ta ir pilniba
atverta.

BRIDINAJUMS: Gadajiet, Iai,
nomainot asmeni, izstradajumu nevar

4. Pielagojiet izsekoSanas vadibas ierices. iedarbinat.

a) Grieziet kreiso izseko$anas vadibas ierici par 1
apgriezienu pulkstenraditaju kustibas virziena, lai 1. Nonemiet asmeni. Skatiet: Asmens maipa jpp. 60.

produkts grieztos pa kreisi. 2. levietojiet kaltu (A) darbariku turétaja (B).

b) Grieziet labo izseko$anas vadibas ierici par 1
apgriezienu pulkstenraditaju kustibas virziena, lai
produkts grieztos pa kreisi.

5. Pievelciet izsekoSanas vadibas iericu fikséjoSo
skravi.

Asmens maina

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus. Asmeni ir loti asi.

ﬁ BRIDINAJUMS: Gadsjiet, lai,

nomainot asmeni, izstradajumu nevar
iedarbinat.

-

1. Izmantojiet darbarika lenka vadibas ierici, lai paceltu
darbarika turétaju no gridas.

3. Novietojiet paplaksnes un ieskravéjiet skrives (C).

Asmens asinasana

A BRTD|NAJUMSZ Lietojiet
aizsargcimdus. Asmeni ir |oti asi.
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1. Velciet darbarika lenka rokturi atpakal, lai paceltu hidrauliskas Slatenes ir nolietotas, vienmér
darbarika turétaju no gridas. nomainiet tas.

2. Uzasiniet asmeni ar lenka slipmas$inu. Izmantojiet
slipripu ar 120. izméra graudiem. Hidraulikas e|las Tmena parbaude

1. Hidraulikas ellas tvertné nosakiet hidraulikas ellas
A BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai fimeni.

slipripa nekeras asmens mala vai stari.

a) Slipgjiet asmens aug$éjo malu, lai slipa dala batu ® % u "117\]@77
' il B
i

uz augsu.

6‘@
g—

e | sms]

b) Shipéjiet asmens apakséjo malu, lai slipa dala

batu uz leju.

2. Ja hidraulikas ellas limenis ir parak zems,
ir janomaina hidraulikas ella. Informaciju par
izstradajuma savilcéju atveru atraSanas vietam
Motorellas un ellas filtra nomaipa lpp. 62.

Uzlades statusa noteik§ana

Piezime: vienmar atstajiet produktu pievienotu
pie stravas kontaktligzdas, kad tas netiek izmantots.
Ladetaja aparatprogrammatra kontrolé akumulatoru
uzlades limeni.

|EVEROJ|ETZ Nedarbiniet produktu,
kad ladétajs ir pievienots pie stravas

kontaktligzdas. Pretéja gadijuma tiks bojats

Akumulatora apkope ladetajs.

Akumulatoriem nav nepiecieSama apkope. Akumulatoru 1. Novietojiet produktu dro$a zona. Informaciju par
apkopi drikst veikt tikai apstiprinats apkopes dienests, ja izstradajuma savilc&ju atveru atradanas vietam
nepiecieSams. Darba zonas drosiba Ipp. 51.

Hidrauliska sistéma 2. Pagrieziet IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS atslégu

pozicija OFF (Izsléegts).

Hidraulisko $latenu parbaude —
Piezime: Produkts netiek ladéts, kad
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS atsléga ir pozicija
ON (leslégts).

c BRIDINAJUMS: Hidrauliska ella ir 3. Pievienojiet 1adétaju un atstajiet to pievienotu lidz

bistama. Ar laiku hidraulisko $ldtenu gumija nakamajai produkta lietoSanas reizei.
nolietojas. Nolietotas vai bojatas hidrauliskas

$latenes var saplist, un hidrauliska ella

var radit traumas. Ja nevarat noteikt, vai

« Regulari parbaudiet hidrauliskas $|utenes. Nomainiet
nolietotas vai bojatas hidrauliskas $|utenes.
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Motorellas un ellas filtra nomaina

BRIDINAJUMS: Hidrauliska ella ir

bistama adai. Izliju$o ellu safiriet ar
ziepjudeni.

BRIDINAJUMS: Izlietota efja un filri ir

bistami videi. Likvid€jiet izmantotas kimiskas

vielas atbilstosa likvidéSanas centra.
Piezime: Hidraulisko ellu var notecinat atrak, kad ta
ir silta.

1. Nonemiet ellas filtra vaku (A).

5. Nonemiet ellas tvertnes vacinu (D).

6. Arjauno ellu nedaudz ieellojiet jauna ellas filtra
gumijas blivi.

@
00

S

0

Novietojiet trauku zem ellas nolieSanas aizgriezna.
Nonemiet ellas nolieSanas aizgriezni (B).

Lai nonemtu ellas filtru (C), grieziet to preté;ji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

7. Nomainiet hidrauliskas ellas filtru. Pievelciet ar roku,
lidz jatat pretestibu, péc tam pievelciet vél par %
apgrieziena.

8. Kad ellas tvertne ir tuk$a, uzstadiet ellas nolieSanas
aizgriezni.

9. Piepildot hidrauliskas ellas tvertni, ellas lmena
indikatora (E) varat redzét ellas limeni. Informaciju
par izstradajuma savilcéju atveru atrasanas vietam
Hidraulikas ellas limena parbaude lpp. 61.

10. Uzstadiet ellas tvertnes vacinu.

Problému noverSana

Probléma Célonis

Risindjums

Izstradajums nesak
darboties.

Ir ieslégta avarijas apturé$anas poga.

Pagrieziet vadibas pulfi esoSo avarijas iz-
slégSanas pogu pulkstenraditaju kustibas vir-
ziena, lai to izslégtu.

Ir ieslégts termalas parslodzes aizsargs.

Atiestatiet termalas parslodzes aizsargu.
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Probléma Célonis Risinajums

Izstradajumu ir grati | Bojats komponents. Nolasiet klidas kodu. Informaciju par izstra-
noturét. dajuma savilcéju atveru atrasanas vietam
Kladu kodi pp. 63.

Ja klimi nevar novérst, sazinieties ar apsti-
prinatu Husqvarna apkopes pakalpojumu no-
drosinataju.

Kladu kodi
Atri mirgo Célonis Darbiba
1. Akumulatori nav pievienoti, vai ir Parbaudiet akumulatora savienojumu.
zems akumulatoru uzlades limenis. — — . —
Parbaudiet ladétaja savienojumu.
Parbaudiet, vai akumulatori nav bojati.
2. Nepareiza mainstravas ievade. Parliecinieties, vai mainstravas ievades vads ir pievie-
nots starp ladétaju un mainstravas izvadu.
Parliecinieties, vai stravas kontaktdaksa ir pareizi pievie-
nota pie elektrofikla.
3. Ladétaja ir parak augsta temperati- | Ladétajs ir parak karsts, un taja ieslégts aizsardzibas
ra. rezims. Parvietojiet produktu uz vietu, kur ir pietiekama
gaisa plisma.
Atvienojiet ladétaju. Uzgaidiet 20 mindtes un pievienojiet
ladétaju.
4. Akumulatora ir parak augsta tempe- | Kad akumulatora temperatura ir augstaka par iestatito
ratara. vertibu, 1adétajs samazina stravu vai partrauc uzladi. Kad
akumulatora temperatura nokritas, ladétajs automatiski
uzsak uzladi.
5. Parak liela izvades strava. Sazinieties ar apstiprinatu izplafitaju, kas nodrosina ap-
kopi.
6. Akumulatora spriegums ir parak liels. | Parliecinieties, vai ir pievienots akumulators ar pareizu
izvades akumulatora spriegumu.
ParvadaSana, glabasana un utilizéSana
Transportédana _ _

— — BRIDINAJUMS: pirms izstradajuma
BRIDINAJUMS: Esiet uzmanigs transportéSanas nonemiet darbariku.
transporté$anas laika. Izstradajums ir smags
un var radit traumas vai bojajumus,

Ja_tra_nsportesanas laika tas nokt vai A IEVEROJIET: Nevelciet izstradajumu
parvietojas. .
ar transportlidzekli.

» Paceliet izstradajumu, lai to parvietotu
nelielos attalumos. Lai to parvietotu lielakos
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attalumos, ievietojiet izstradajumu parvadasanas
transportiidzeklr.

+ Transporté$anas laika uzlieciet uz
izstradajuma noteikta veida aizsargiepakojumu.
Aizsargiepakojums palidz aizsargat izstradajumu
pret laikapstakliem, pieméram, lietu un sniegu.

Izstradajuma parvietoSana shipuma

Piestipriniet celSanas aprikojumu celSanas cilpam
(A).

BRTD|NAJUMSZ levérojiet ipasu
piesardzibu, parvietojot izstradajumu augsup

un lejup slipuma. Izstradajums ir smags un
pastav traumu gusanas risks, ja tas apgazas
vai parvietojas parak atri.

BRTD|NAJUMS! Ja slipums ir stavs,
vienmér izmantojiet vin€u. Nestaigajiet un

nestaviet zem izstradajuma vai blakus tam.

Lai parvietotu izstradajumu lejup pa slipumu, I€ni

darbiniet to turpgaita.

» Lai parvietotu izstradajumu augSup pa slipumu, Iéni
darbiniet to atpakalgaita.

» Slipuma negrieziet izstradajumu pa labi vai pa kreisi

vairak ka par 45°.

Izstradajuma celSana

BRTD'NAJUMS Parliecinieties,
vai cel$anas aprikojumam ir pareizas

specifikacijas, lai izstradajumu varétu droSi
pacelt. Datu plaksnité uz izstradajuma ir
noradits ta svars.

BRTD|NAJUMSZ Nestaigajiet un
nestaviet zem vai blakus paceltam

izstradajumam. NodroSiniet, lai bistamaja
zona neatrastos nepiederoSas personas.
Informaciju par izstradajuma savilcéju atveru
atraSanas vietam Darba zonas drosiba Ipp.
51.

BRIDINAJUMS: Neceliet bojatu
izstradajumu. Parbaudiet, vai celSanas

cilpas ir pareizi uzstaditas un nav bojatas.

1. Nonemiet riku.

3.
4.

Celiet izstradajumu [énam.

Lai produktu paceltu ar autoiekravéju, ievietojiet
autoiekravéja daksas kronsteinos (B).

Izstradajuma nostiprinaSana uz
transportiidzek|a

1.

4.

Novietojiet pie riteniem Kilus, lai nepielautu
izkustéSanos transportésanas laika.

lestipriniet cel$anas cilpas savilcéjus.

Piestipriniet un pievelciet savilcéjus pie
transportiidzekla.

Parbaudiet, vai izstradajums nevar izkustéties.

UzglabaSana

|EVEROJ|ETZ Nenovietojiet
izstradajumu uzglabasanai arpus telpam.

Vienmeér turiet izstradajumu telpas.

Glabaijiet izstradajumu sausa vieta, kura temperatira
nepazeminas zem 0 °C.

Notiriet izstradajumu un veiciet pilnu apkopi, pirms
novietojat izstradajumu glabasanai.
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« Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai novérstu
to, ka tam var pieklat bérni vai personas, kam tas
nav atlauts.

« Pievienojiet akumulatoru ladétaju. Uzglabasanas
laika atstajiet akumulatoru 1adétaju pievienotu.

« Janav iespéjams visa uzglabasanas laika atstat
pievienotu akumulatoru ladétaju, izpildiet talak
noraditas darbibas.

1. Pirms uzglabasanas parliecinieties, vai
akumulatori ir pilniba uzladeéti.

2. Pavelciet sarkano rokturi, lai nonemtu
savienotaju.

3. Ik péc 2-3 ménesiem ladéjiet produktu 24
stundas.

UtilizéSana

levérojiet vietéjas parstrades prasibas un
piemérojamos noteikumus.

Neizmetiet akumulatoru ka sadzives atkritumus.
Kad izstradajums vairs netiek izmantots, nosdutiet to
Husqvarna izplafitajam vai nogadajiet to parstrades
vieta.

Tehniskie dati

| BMS220ADB
I1zméri
Garums, mm 1700
Platums, mm 685
Augstums, mm 1350
Svars, kg 960-1080
Darbibas platums, mm 50-686
Piedzinas motors
Piedzinas motora jauda, kW | 4,0
Transmisija
Maks. atrums, m/min | 40
Darba nosacijumi
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BMS220ADB

Darba temperatira, °C -5—+40

Maks. relativais mitrums, % 95

Trok$na emisija 7

Skanas jaudas limenis, izméritais (Lya dB(A))8 77
Vibracijas limenis ay,, m/s2° <25
Vibracijas limenis sédekli, m/s? 0,3
Ladétajs

Mainstravas ievade

Spriegums, V 110-240
Frekvence, Hz 50-60
Maks. strava, A 16

Lidzstravas izvade

Maks. spriegums, V 68

Maks. strava, A 60

Hidraulikas sistéma

Darba spiediens, bari 130
Hidrauliskas tvertnes tilpums, | 35
Ella, klase SF-CC HV46 hidrauliska ella
Pazinojums par dek|arétajiem trok$na noveértéSana, un atseviskas darba vietas izméritas
MU, [ ’ vérfibas var bt lielakas. Faktiskas iedarbibas vértibas
un VlbraCIJaS radltajlem un atseviska lietotaja apdraud€juma risks ir unikals

katram gadijumam un var bat atkarigs no veida,

ka strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots izstradajums, ka ar ta, cik liels ir iedarbibas
laiks vai kads ir izstradajuma un lietotaja fiziskais
stavoklis.

Sis vértibas tika iegtas laboratorijas tipa parbaudes
laika saskana ar minéto direkfivu vai standartu
prasibam un ir piemérotas salidzinajumam ar citu tadu
izstradajumu deklarétajam vértibam, kuri ir parbauditi,
izmantojot tas pa$as direkfivas vai standartus. Sis
deklarétas vértibas nav piemérotas izmantos$anai riska

7 Atbilstosi EK direktivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka skanas jauda (Lya).

8  Atbilstosi EK direkfivai EN-ISO 11202:2010 un EN-ISO 3437:2010 trok$na emisija apkartné ir mérita ka
skanas jauda (Lwa). Nenoteiktiba Kwa 2,5 dB.

9 Vibracijas imenis atbilstosi standartam EN-ISO 2631-1 un EN 1032. Sniegtajos datos par vibracijas imeni
tipiska statistiska izkliede ir 1,2 m/s? (standarta novirze).
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Piederumi

Asmeni

Visi asmeni nav pieméroti visiem izstradajumiem.
Sazinieties ar apstiprinatu Husqvarna apkalpes dienesta

parstavi.

Pozicija Tips Izméri (mm)
1 Kalta vai asmens turétaja atbalsts
2 Asmens turétajs 152
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Pozicija Tips Izméri (mm)

3 Lielas slodzes asmens 152 x 76 x 2,5
4 Augstakas kvalitates asmens 152x76x1,5
5 Pasfiks€joSs asmens 152x76x 1,5
6 Asmens turétajs 203

7 Lielas slodzes asmens 203x76x2,5
8 Augstakas kvalitates asmens 203 x76x1,5
9 Asmens turétajs 254

10 Lielas slodzes asmens 254 x76x 2,5
11 Augstakas kvalitates asmens 254 x76 x 1,5
12 Asmens turétajs 305

13 Lielas slodzes asmens 305x76x2,5
14 Augstakas kvalitates asmens 305x76x1,5
15 Pasfiks€jo$s asmens 305x76x1,5
16 Asmens turétajs 355

17 Lielas slodzes asmens 355x76x2,5
18 Augstakas kvalitates asmens 355x 76 x1,6
19 Asmens turétajs 685

20 Pasfiks€joss asmens 686 x 76 x 1,5
21 Augstakas kvalitates kalts 152 x 12

22 Lielas slodzes kalts 152 x 12

23 Augstakas kvalitates kalts 51x12

24 Lielas slodzes kalts 51x12
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46- 36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:
Apraksts Skrapis
Zimols Husqvarna
Tips/modelis BMS 220ABD
Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2022 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam

un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts
2006/42/EC “par iekartam”
2014/30/ES “par elektromagnétisko savietojamibu”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai

tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006

Partille, 2022-01-24

Martins Hubers (Martin Huber)

Izpétes un attistibas direktors, Betona virsmu un gridu

nodala

Husqvarna AB, Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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CopepxaHue

BBEAEGHME. ...t 70 TpaHCNOPTUPOBKA, XPaHEHNE W YTUIN3ALUS................ 88
BE30MACHOCTD. ...ttt 73 TEXHUYECKNE OAHHDBIE. ......ceiuiieniieaiiaiieeieesieeeieesieeeeeas 90
OKCMIMYATALMA. ... ettt 78 TTPUHAANEKHOCT . ...t 92
TeXHNYECKOE OBCTYKMBAHUE. .......cevireaeeeiinieeeenienieeans 83 [leknapaumst 0 COOTBETCTBUM........ccueeeeeerureereesreaneens 94
[Monck 1 ycTpaHeHe HEUCNIPABHOCTEM. .........ccueerueenes 87

BeepneHue

OnucaHne usgenus

W3penve npeacrasnseT coboi caMoXoaHyto MalLnHy
NS 0B6AMPKN HAMOSbHBIX MOKPLITUIA PasnUYHOM
TBEPAOCTU.

Mcnonb3oBaHWe o HasHaYeHUIo

[aHHoe nsgenue npegHasHaveHo ANs yaaneHus
NOKPbITUIA Pa3NMYHON TBEPAOCTUN C GETOHHBIX U

[ePEBSIHHbIX MOJIOB, @ TaKke MSArkMX MaTepuanos
HacTuna. Vicnonb3yiiTe nagenve ans yaoaneHus
TBepAbIX Nopos AepeBa, KepaMUYeCcKo NIUTKN,
JIMHONEYMa, BUHWUIMOBbIX U KOBPOBLIX MOKPLITUIA U KIest.
3anpeLlyaeTtcs Ucnonb3oBaTb M3genve Ans apyrux
BMAOB paboT.

M3penve npeaHasHayeHo ANs MCMONb30oBaHus
npoeccroHarnbHbIMU OnepaTopamMy B MPOMbILLMEHHBIX
uensix.
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O630p nsgenus BMS 220ADB

12. IeBbIil pblyar ynpaBneHust nepemeLLeHnem

13. Perynupyemoe cugeHbe

1. [epxatenb nessus

2. [epxaTenb MHCTPyMEHTa

14. Kpbllwka nHavkaTopa 3apsiga

3. bnok anekTpoobopyaoBaHus

4. AKKymynsTopsbl

15. OTCek c ABMraTenem u MacnsiHbIMmn

TMApPaBNMYecKMU Hacocamu
16. Pasbem Anisi 3apsaHOro YCTporcTBa akkyMynstopa

17. KonecHble ckpebku

5. MMacnopTtHas Tabnuyka

6. lMpaBblli pblyar ynpaBneHns nepemeLLeHmem

7. PyKOSlTKa PerynnupoBKkn MHCTPYyMEHTa MNo BbICOTE

8. KHonka aBapuiiHOro octaHoBa

18. dunbTP rmapaBnUYecKoro Macna
19. PykoBOACTBO MO aKCnnyaTaumm

9. VHOMKaTop COCTOSIHUA akKyMynaTopa/CHeTumnK

MoTO4acoB
10. Koy BKI1/BbIKIT

11. PyKkosiTka perynmpoBKu yria HakrnoHa MHCTPyMeHTa
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CumBOnbI Ha U3genuu

@IO>PP> P

~@

Mpenynpexaexuve. M3genve moxeT
npeacTaBnsaTb ONACHOCTb U CTaTb
NPUYMHOW TAXKENOoW TpaBMbl UIN
CMepTU onepaTopa WM OKpYyXatoLLyiX.
CobniopariTe 0OCTOPOXHOCTbL M NpaBuna
aKcrnyaTayum u3genus.

Beicokoe Hanps>XeHue.

[epxuTe BCE YacTu Tena BAanu ot
HarpeTbIX NOBEPXHOCTEN UHCTPYMEHTA.

Touka nogbema.

Mepen Hauanom paboTbl ¢ M3penvem
BHUMATENbLHO NPOYUTATE PYKOBOACTBO U
ybeauTecs, 4To NOHUMaeTe NpUBEAEHHbIE
3[1€Cb MHCTPYKLMK.

Mcnonk3yiiTe ogobpeHHbie cpeacTsa
3aLLWTbl OPraHOB AbIXaHUS.

Mcnonb3yiite ogobpeHHble cpeacTea
3alYMTLI OPraHoB cryxa.

Mcnone3yiiTe ogobpeHHble cpeacTBa
3aWuTbl rnas.

Mcnonb3yiiTe 0006peHHbIe 3almUTHbIE
nepyatku.

Mcnonb3yiiTe ogo6peHHbIE 3aLLUTHBbIE
GOTUHKM

[JanHoe usnenve otseyaeT TpeboBaHUAM
COOTBETCTBYIOWMX AnpekTns EC.

I'IpmmeanMe: Mpoune ycrnoBHble 0603HaYEHNSI/
HaKNenKky Ha U3AENN yKasbiBaOT Ha ero COOTBETCTBUE
creuuansHbiM TpeboBaHUAM cepTUdUKaLMM, KOTOpbIe
[EeVCTBYIOT B ONpeaesieHHbIX CTpaHax.

MacnopTtHas Tabnunyka

2506
h
H
|

OROROKO

© #Husqvarna

(HID) / Serial No.

Husqvarna Identity N
—

| HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C)

PO OO

S o

©

10.
11.
12.
13.

Homep n3genus

Bec usgenus
HomuHanbHas MoLLHOCTbL
HomuHanbHoe HanpsbkeHne
Kopnyc

HomuHanbHas cuna Toka
YacToTa

MakcmmanbHbI yron yknoHa
MpownssBoagnTenb
CkaHvpyemblIi kop

o4 Bbinycka

Mopenb

CepuiiHblii HoMep

OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENNS

B cooTBeTCTBUM C 3aKkOHAMU 06 OTBETCTBEHHOCTU
M3roTOBUTENS Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3a
yLiep6, BbI3BaHHbIN 3KCMyaTalmeii Hallero U3aenus B
pesynbTaTe:

.

HeHaanexallero pemMoHTa Usgenusi;
MCMONb30BaHUA A7t PEMOHTA M3aenus
HeopUriHasbHbIX AeTanen unu aetanei, He
0406pEHHbIX NPOV3BOAUTENEM;

Ncnonb3oBaHUA HEOPUTrMHanbHbIX AONOJTHUTENbHbIX
ﬂpMHa,D,ﬂe)KHOCTeﬁ nnn an/IHa,qJ'Ie)KHOCTeIZ, He

0406pEHHbIX MPOV3BOAUTENEM;

pemMoHTa u3aenusi B HeaBTopU30BaHHOM
CEPBUCHOM LEHTPE MW HeKBanndUUMpoBaH
cneumanucToMm;

HbIM
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Be3onacHocTb

WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoOCTU

MpeaynpexaeHusi, NpeAoCTEPEXeHNs U NpUMeYaHus
1CMONb3YITCS A4S BblAeneHns 0co60 BaXKHbIX MYHKTOB
pyKOBOACTBA.

MPEOYNPEXOEHUE:

Mcnonb3yeTcs, koraa Hecobnoaexne
MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM
K TPaBMaM Wiy cMepTu onepaTopa unu
HaxoAsALMXCa PSAOM NOCTOPOHHMX N,

BHUMAHWE: Wcnonb3yeTca, korga

HecobnaeHne NHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO N3AENUs,
ApYrux Matepuaros Unu npuneraioLein
TEpPpPUTOPUN.

I'Ipmmeanwe: Wcnonb3yeTca ansi
npefocTaBeHNst AOMNOSNHUTENbHBIX CBEAEHUI O
KOHKPETHOW cutyaummn.

Ob6Lwue NHCTPYKLMK NO TeXHUKe
6e3onacHocTn

MPEOYNPEXOEHUE: B

obsA3aTenbHOM NopsiAKe npoynTanTe
criefiyloLLie UHCTPYKLMM MO TeXHWKe
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvsi.

* V3penve npeactaBnsieT onacHOCTb NPU HEGPEXHOM
MIN HenpaeBuIbHOM obpalleHuu. Misgenve moxeT
cTaTb NPUYUHON TSHKENOW TpaBMbl N CMepTH
oneparopa v okpyxatowmx. MNepea ncnonb3oBaHnem
n3penus B o6s3aTenbHOM NOpsiAKe NpoYTUTE
HacTosiLLee pyKOBOACTBO MO 3KchnyaTauum u
y6eautech, U4TO Bbl NOMIHOCTLIO MOHUMAETe ero
cofepxaHue.

« CoxpaHuTe BCe NpeaynpexneHnst U UHCTPYKLUK.

« CobniopaiiTe Bce OENCTBYOLLME 3aKOHbI U
HOpMaTUBHbIE aKTbl.

« Onepatop 1 paboToaaTens onepaTopa AOMKHbI
6bITb OCBEAOMIIEHBI O BO3MOXHbIX pUCKax u
He JomnycKaTh NX BO3HUKHOBEHWS BO BpeMSt
aKcnnyaTauum n3genus.

* He pa3peLuaiite nonb3oBaTbCs U3AENMEM MIOASAM,
KOTOPbIE HE U3YUWNU 1 HE NOHANKN coaepXKaHue
[aHHOro pyKOBOACTBA MO 3KCNiyaTaLumu.

* lMepen ncnonb3oBaHnem usgenus B obszaTenbHoOM
nopsake NPoWANTE COOTBETCTBYHOLLYIO NOAFOTOBKY
no pabote ¢ nsgenvem. Yéegurech, 4To BCce
onepaTtopbl NPOLLAN NOArOTOBKY.

* He nosBonsiite geTtam ucnonb3oBaTb U3genve.

* K pabote c usgenvem gonyckaroTcs TOMbKO nuua,
MMeloLLe COOTBETCTBYIOLLIEE paspeLleHme.

+ OnepaTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECHYACTHbIE
cnyyau, yrpoxatowiye Apyrum mioasm unv nx
nMyLLecTBy.

* Hu B kOeM cnyyae He ucnonb3yiiTe nsgenue,
ecnu Bbl ycTanu, 6onbHbl U HaxoauTech NoA
BO3EMCTBMEM anKOrons, HApKOTUYECKUX BELLECTB
WIN NeKapCTBEHHbIX NpenapaTos.

* Bcerga cobntoparite 0CTOPOXHOCTb U
PYKOBOLCTBYWTECH 34paBbiM CMbICITOM.

+ CopepxuTte nsgenue B uictote. Cnegute 3a Tem,
4YTOObI 3HAKV U HAKNENKN BbINu NErko YATaembIMu.

+ 3anpeluaeTcs Mcnonb3oBaTh U3aenme, ecm oHo
noBpexaeHo.

* He BHOCUTE U3MeHeHUs B aHHOe u3fenue.

* He ucnonbayinte nsgenune, ecnu cyliectsyet
BEPOSITHOCTb €ro MoanduKaLmy ApyrMmy nuuamm.

MHCTPYKLI,VIVI no TexHuke 6e3onacHoCcTU
BO BpemMs aKcnnyaTtaluu

NPEAYNPEXAEHUE: 8

06s3aTenbHOM NopsiAke npoyuTanTe
crieflyloLLye UHCTPYKLUUM MO TEXHUKE
6e30nacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKkcnnyataluu U3aenus.

* [lonb3yiTecb cpeacTBamMun MHAMBUAYaNbHON
3awuTtbl. CM. Cpegersa nHANBUAYaIIbHON 3aLynNThbl
Ha c1p. 74.

* [OnutenbHoe Bo3aencTBME BUGPaALMM MOXET
NPUBECTM K HAPYLLEHWUIO KPOBOOOPALLEHNS Unn
paccTpoicTBaM HEPBHOWM CUCTEMBI Y NNLL C
HapyLUeHHbIM kpoBoobpalleHnem. B cnyyae
NosiBMEHNS TPEBOXHBIX CUMNTOMOB obpaTnTech
3a MeaMuMHcKon nomoueto. K Takum cumntomam
OTHOCATCS OHEMEHMWe, NOTePs YyBCTBUTENBHOCTH,
OLLyLLieH/e LLIeKOTKU 1 nokaneiBaHus, 6onu,
noteps cunbl unu cnabocTtb, M3MEHeHVe LBeTa
WM cocTosHUSA KoxuW. Kak npaBuno, nogobHble
CMMNTOMbI MPOSIBASIIOTCA B NanbLax, pykax unm
3ansCTbAX.

* He ucnonbayiTte usgenve, ecnv He yCTaHOBIEHbI
BCE 3aLUMTHbIE KOXYXM.

*  YBeauTechb, YTO Bbl 3HaETE, Kak BbICTPO OCTAHOBUTL
ABuraTtens B aBapuUiHONM CUTyauuun.

Mepen TeM kak OTOWTW OT U3AENUS, OTKIOUUTE
OBuratenb Y OTCOEAUHWUTE LUHYP MUTAHUS.
Y6enutech B OTCYTCTBMM pUCKa Cry4anHoro
3anycka.

+ Cobniogarite npaBuna 6e30nNacHOCTV B OTHOLUEHWMN
opexabl, ANMNHHBIX BONOC U YKpaLUEeHWiA, KoTopble
MOrYT 3aCTpsiTb B NMOABWKHbBIX YaCTAX M3penvs
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Y6eamTech, YTO Bbl 3aHUMaeTe YCTOWYMBOE U
6e3onacHoe nomnoxeHve BO BpeMs paboTbl.
Mcnonb3yiiTe n3genue Tonbko Ha rOPU3OHTanNbHbIX
NOBEPXHOCTSIX.

He nonbayiiteck n3penmem, ecnu He CMoxeTe
MosyYnTb NMOMOLLb NPU HECHYACTHOM Crlyyae

Bcerpa nonb3yiitecb 0406peHHbIMU
npuHagnexHoctTaMu. Ans nonyyeHus
[ONONHUTENbHbIX CBEAEHWI 0bpaTuTech K
odmumansHomy aunepy Husqvarna.

Ecnu B usgenun BosHmkaoT BubpaLmmn nnmn yposeHb
LUIyMa CMNLLIKOM BbICOK, HEMEANEHHO BbIKIIOuNTE
nspenve. MNposepbTe n3genne Ha Hanuune
NoBpeXAeHWiA. BbINONHUTE peMOHT NoBpeXaeHUi
unu obpaTntech B ouLManbHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP
AN NpOBEAEHUs PEMOHTA.

Bcerpa npucterusaiite pemeHb 6e3onacHocTv Ha
Bpemsi paboTbl.

Mepen Hayanom paboTbl 0TCOeAMHUTE 3apsigHoe
YyCTPOWCTBO.

TexHvka 6€30MacHOCTU B OTHOLLIEHUU
Bu6payum

NPEOYNPEXOEHUE: B

06s13aTenbHOM Nopsiake NpoYUTanTe
crneayLme UHCTPYKLMN MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NPeXae YeM NpucTynaTb K
3KCNIyaTaumm U3genus.

Bo Bpems paboTbl BUGpaLus usgenvs nepegaercs
onepatopy. PerynsipHas u Yactasi akcnnyatauus
nsgenus MoxeT BbITb OnacHa Ans 300poBbst
onepaTtopa 1 NoBbILLAaTb CTEMNEHb TSHKECTU TPaBM.
CyLlecTByeT OnacHOCTb TPABMUPOBaHUA NanbLeB,
PYK, 3anACTUiA, NneY 1 Apyrux yactewn Tena, a Takke
NOBPEXAEHUA HEPBHBIX OKOHYaHWUIA N KPOBEHOCHbIX
cocyfoB. TpaBMbl MOTYT BbI3biBaTb criabocTb u/vnum
6bITb XPOHNYECKUMU, C TEHEHNEM BPEMEHN MOXET
NOBbILLATLCA CTENEHb UX TKeCTU. K BO3MOXHbIM
TpaBMaM OTHOCSATCS HapyLIeHWst KpoBoobpaLLeHus,
HEepPBHOI CUCTEMbI, NOBPEXAEHUS CYyCTaBOB U ApYrnx
vacrevi Tena.

CUMNTOMBI MOTYT NPOSIBASITLCS BO BPEMS!
aKCnnyaTaLuu U3AENUSt N B APYroe BpeMmsi.

Mpu NpoAomKeHUn aKkcnyaTauum nsgenus
NPOSIBUBLUMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUITUTBCS UMK
cTaTb NOCTOSIHHBIMU. [Py BO3HUKHOBEHUMN STUX

UNK MHBIX CUMMTOMOB 0BpaTUTECh 38 MEAULIMHCKON
MOMOLL|bO:

* OHemeHue, NnoTepst YyBCTBUTENBHOCTH,
OLLyLL|eHWe LLeKOTKW 1 nokanbiBaHus, 6onb,
B TOM YMChe MynbCupYIoLLas, XoKeHue,
CKOBaHHOCTb ABVDKEHWIA, HEMOBOPOTINBOCTb,
ynagok cun, U3MeHeHus LiBeTa Unm CoCTOsIHUA
KOXHbIX MOKPOBOB.
CUMNTOMBI MOTYT CUIbHEE NPOSIBAATLCS NpY
HU3KMX TemnepaTtypax. HagesawnTe Tennyto ogexay,
[epXuTe pyku B Ternne u Cyxmmmn Bo BpeMst
MCNONb30BaHNSA U3AENVS NPU HUSKUX TemnepaTypax.

* BbinonHsinte TexHuyeckoe obcnyxuBaHune un
ncnonb3yinTe nsgenve B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMSIMW B PYKOBOACTBE MO JKCMnyaTaLuu,
4yTOOBI MOAAEPXKMBATL AOMYCTUMBIA YPOBEHD
BuUGpauuu.

* VI3genue ocHalleHO CUCTeMOi aMopTM3aTopoB,
KOTOpas CHwkaeT Bubpauuio, nepeaaBaemyto
OT PYKOSITOK k onepaTopy. [laiite nagenuio
BbINONHUTL paboTy. He agaBuTe Ha usgenve. Cnerka
yAepXuBainTe n3genune 3a pykosiTku Tak, 4tobbl Bbl
MOTNM KOHTPONMPOBATL U3fenue n obecneunBaTb
ero 6esonacHyto akcnnyartauuo. He Baaenuearite
PYKOSITKM B KOHLIEBbIE Ynopbl 6osbLue, Yem 370
Heobxoaumo.

[epxuTtecb pykamu Tonbko 3a pyyky(-u). fepxute
ocTarnbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHoM paccTosHUK
oT n3genus.

* HemepaneHHo ocTaHoBUTE U3aenue B criyyae
Pe3Koro BO3HUKHOBEHMWS CUIbHBIX BUGpauwmin. He
npogomkante paboTy Ao Tex nop, noka He GyaeT
yCTpaHeHa npu4nHa ycuneHus subpauuu.

TexHuka 6e30nacHOCTM B OTHOLLEHWUM LUyMa

MPEAYNPEXOEHWE: B

obsi3aTenbHOM nopsiAke NpoYuTaiTe
cnefyLme UHCTPYKLMM NO TEXHUKE
GesonacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCMyaTauum usgenus.

*  Bbicokue ypoBHM LWyma 1 AnuTenbHoe Bo3aeicTeme
LuyMa MOryT MPUBECTU K NOTepe cnyxa.

*  Yr1obbl CBECTU YPOBEHD LUYMa K MUHUMYMY,
BbINOMHSNTE TEXHUYECKOEe 0BCNyXuUBaHWE U
MCMonb3yiiTe n3genue B COOTBETCTBUN C
MHCTPYKUMAMU B PYKOBOACTBE MO dKCnyaTauum.
Mpm akcnnyataumm na3genus nonbaynTech
0406pEeHHbIMU CPEeACTBaMY 3aLUUTLI CryXa.

«  [pwv “cnonb3oBaHUM CPEACTB 3aLLUTLI CriyXa
npucnywmBanTech K NpeaynpexaatoLlwymM curHanam
1 kpukam. CHUMaiTe cpeficTBa 3aluThl cryxa
nocre OCTaHOBKW U3JeNusi, 3a UCKITIYEHEM
cryyaes, Korga Ucrnonb30oBaHUe 3TUX CPeacTB
0o6ycnoBneHo ypoBHeM Lwyma B paboyeit 3oHe.

Cpenctea MHOVMBUAYanbHOM 3aLMTbI

MPEOYNPEXIEHWE: B

obs3aTensHOM Nopsiake npoynTanTe
cnepyoLme HCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM npucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvsi.

« Kaxgblli pa3 npu paboTe ¢ usgenvem
cneayeT Ucnonb3oBaTh 0A0GPEHHbIE cpeacTBa
nHAMBUAyanbHoOM 3awuTel. CpeacTea
MHOVMBUAYaNbHON 3aLUThl HE MOTYT MOMHOCTbLIO
MCKITIOUNUTB PUCK MOSTYYEHUsI TPaBMbl, HO NPU
HECYaCTHOM CIlyYae OHU CHUXAIT TSHKECTb TPaBMbI.
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ObpatuTtechb k aunepy 3a NomoLLbio B nogbope
Hagnexalumx cpeAcTB UHAMBUAYaNbHOW 3alLUThI.
PerynspHo npoBepsiiTe cocTosiHue cpeacTs
MHAVBUAYanbHON 3aLuTh.

Vcnonb3yinTe pekoMeHAO0BaHHbIN 3aLLUUTHBIN LUNEM.
Bcerpga nonb3yntech 3aWMTHBIMU HaYLUHUKaAMMU.
Wcnonbayite ogobpeHHble cpeacTBa 3alumTbl
OpraHoB AbIXaHus.

Vcnonb3yiite opobpeHHble cpeacTBa 3aLyuThl rnas ¢
60OKOBOWA 3aLLUTON.

Vcnonb3ayiiTe 3alwuTHbIE NepyaTku.

HapeBalite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM U
HECKOMb3KO NOAOLLBOWA.

HapeBalite ogobpeHHyto pabouyto ogexay unu
aHanorM4Hyto NMOTHO NPUMEraoLLyto oaexay ¢
ONUHHBIMU pyKaBamMu 1 GprounHamu.

OrHeTtyliMTenb

.

Bo Bpemsi paboTbl AepXuTe OrHeTyLIMTENb B
npegenax 4oCAraeMocTu.

Vicnonb3yinTe NOPOLLKOBbLIN UMW YINEKUCNOTHbIV
OrHeTyLINTENb.

TexHuka Oe3onacHoOCTM Ha paboyem MecTe

ucrnonb3oBaTh U3Aenue npu
He6naronpusTHBIX MOrOAHbBIX YCIOBUSIX.

He KkacaiTecb rpo3oBbix pa3psiAHUKOB U
MeTannuyecknx npeameTos. Bo nsbexarune
TpaBM Bceraa aKcnnyaTupyiTe usgenve

B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSIMW A@HHOTO
PYyKOBOACTBA.

NMPEAYMNPEXOEHUE: Bcerpa

MCMONb3yNTe NCTOYHMK NuTaHmnsa ¢ Y30
(ycTpomncTBO 3almTHOro oTknoYeHns). Y30
CHUXaET PUCK NOPaXXeHUs SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

NPEAYNPEXOEHUE: Beicoxoe

HanpsbxeHve. B 6rioke nuTaHus

MMetoTCS HesallyyLLeHHble AeTanu.

Mepen TeM Kak OTKPbITb ABEPLY

6noka anekTpoobopynoBaHusi, 06s3aTensHO
0TCOEAMHUTE BUMKY OT CETEBOW PO3ETKM.

MPEOYNPEXAEHWE: B

ob6s13aTensLHOM nopsiake npounTanTe
cnefywouwme NHCTPYKUUN No TEXHUKE
6e3onacHocTH, Npexae Yem npucTtynaTtb K
aKcnnyataynu nsgenus.

3anpeLyaeTcsa NoNb30BaTbCA U3AENVEM NpU TyMaHe,
[oXAae, CUNbHOM BETpe, HU3KMX TemnepaTypax,
OMNacHOCTU yaapa MOJTHUM UK B ApYyrux
HebnaronpuaTHbIX MOrOAHBLIX YCNOBUSIX.
3anpellaeTcst cnonb3oBaThb Usgenve Tam, rae
CyLLlecTBYEeT ONacHOCTb BO3ropaHus Unm B3pbiBa.
He ponyckavite HaxoxaeHWsa AeTei, NOCTOPOHHNX
TINLL U XMBOTHBIX B paboueit 3oHe. [lo napgenus
normxkHa cobnioaaTtbest 6e3onacHasi AUCTaHLMS.
Y6eautech, 4To B paboyei 30He HaxoAATCS TOMbKO
n1ua, MMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme.
MoppepxvBanTe paboyyto 30HY B YUCTOTE U
obecneuvBariTe Hagnexalyee oCBeLLeHMe.
Y6epute BCe NOCTOPOHHME NMpeaMeThI (Hanpumep,
BWHTbI, 60NTLI, NPOBOAA 1 KaMHW) U3 paboyeit 30HbI
nepep Havanom aKcrnyaTauuy usgenus.
Y6eaumtecb B OTCYTCTBUM Kabene unu LLNaHro. Ha
nyT NepemMeLLeHnst U3nenusi Bo Bpemsi paboTbl.
ObecneybTe Hagnexallylo BEHTUNALMIO B paboyen
30He.

OrnekTpuyeckas 6esonacHocTb

BHAMAHUE: Monyyaemoe ot

n3genvis Unu reHepatopa nuTaHue
OOMKHO BbITb 4OCTATOYHON MOLLHOCTH

1 noctynatk 6e3 cboes Ans

obecneyeHunst Hagnexalyel paboTbl
3apsigHoro ycrponctea. HenpasunbHoe
HanpskeHue yBenuymBaeT notpebnexvie
MOLLHOCTMN W NPUBOAUT K NOBBbILLEHNUIO
TemnepaTypbl 3apsAHOrO YCTPOWCTBa A0
Tex nop, noka He pa3oMKHeTCS Lienb
6e3onacHocTu. MapameTpbl WHypa NuTaHus
[OJDKHbI COOTBETCTBOBATbL HAaLMOHaNbHbLIM
1 MeCTHbIM HopMaM. MNapameTpbl

CeTeBOI PO3eTKu AOIKHbI COOTBETCTBOBATL
TpeboBaHUAM U3aenus K cune Toka Ans
3MEKTPUYECKON PO3ETKN U YANNHUTENBHOrO
LHypa.

Ecnun conpoTuBneHve cetu Bbille
yKa3aHHOTro 3HayeHus, Npu 3apsiake
usgenus moryT HabntogaTtbcs
KpaTKOBpPEMEHHbIE MafeHUst HanpsHKeHUs!.
31O MOXET NoBNUATL Ha paboTy Apyroro
anekTpoobopyaoBaHus (Hanpumep, MuraHne
OoCBeLLEeHUs).

MPEAYNPEXOEHUE: npu
paboTe C aNEKTPOUHCTPYMEHTaMK

BCEraa CyLecTBYeT PUCK MOPaxeHWs
3MeKTpUYECcKUM TokoM. 3anpeLyaeTcs

Y6eauTech, Y4TO HaNpsHKeHWe nNuTaloLLein

ceTu, NpefoxXpaHuTeneii 1 anekTponuTaHus
COOTBETCTBYET 3HAYEHWIO, yKazaHHOMY Ha
nacnopTHoii Tabnuyke nagenus.

3anpeLlyaeTcs UCNonb3oBaTh U3Aenne ¢
NOBPEXAEHHbBIM LLHYPOM UMW BUIKOW NUTaHKS.
Mepepaiite ero B odmumanbHbili CEPBUCHbBIN LLEHTP
Ansi npoBeAeHust peMoHTa. MNMoBpexaeHHbIN WHYpP
NUTaHWSi MOXET CTaTb NPUYKNHON TSHXKENON TpaBMbl
N CMepTU.

Monb3yiTech LHYpOM NUTaHWs nNpaBunsHo. He
MCMONb3ynTe LWHYP NUTaHUS AN NepeMeLLeHns
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n3aenna u He OepXxnTecb 3a LWHYP Npu OTKNKYeHUun

nsaenusa ot ceTu. anI OTCOEeQUHEHUM LLUHYpa

NUTaHUA OEPXUTECh 3a BUTIKY. He TaHuTE 32 LHYp

nuTaHus.

« Bo Bpems paGoThl He AonycKaiTe NorpyKeHns
usaenus B Boay, ecnu ero obopygosaHme
MOXeT HaMOKHYTb. Bnara mMoxeT noespeautb
obopyfoBaHue, caMo U3genue MoxXeT cTaTb
TOKOMPOBOASALLUMM U HAHECTU TPaBMY.

*  Wspgenve He ponmxHo noagepraTtbes Gonee

CUNbHOMY BO3AEMCTBUIO BNarn, Y4em oT CUCTEMbI

nogayu BoAbl. XpaHuTe n3aenve B MecTe,
3aLUMLEHHOM OT ocafkoB. MNPOHUKHOBEHWE
BOAbI B U3[eNve NoBbILAeT PUCK NMOPaXKeHNs
3MEKTPUYECKAM TOKOM.

« Bcerga otcoeauHsiiTe WHYp NUTaHWA nepea
TeM, KaK NoACOEAUHUTL UMM OTCOEANHUTL GIIOK
anekTpoobopynoBaHus.

MHCprKLWIVI OTHOCUTEJIbHO 3a3eMI1eHUA usgenus

NPEOQYNPEXOEHUE:

HenpaBMl’IbHOe NOAKIKYEeHNne MoXeT

NPUBECTU K MNOPAXKEHUID ANEKTPUYECKUM

TokoM. Ecnu Bbl He yBepeHb!

B MPaBUIIbHOCTY 3a3eMneHust
ceTeBoOl po3eTku, obpaTutech k
CepTUPULMPOBAHHOMY 3MEKTPUKY.

He BHOCUTE Kaknx-nMBo n3MeHeHWi

B KOHCTPYKLMIO BUNKKM NuTaHus. Ecnn
BUIIKa UNW LUHYP NUTaHUS NOBPEXAEHb!
UK nognexar 3ameHe, obpatutecs B

cepBUcHbIN LeHTp Husqvarna. Cobntopaiite
MeCTHOe 3aKoHOAaTeNbCTBO U HOPMATHBbI.

Ecnu Bbl He B NonHon mepe

MOHSINN MHCTPYKLMN OTHOCUTENBHO
3a3emrneHus usgenus, obpatuteck k
CepTUULIMPOBAHHOMY SNEKTPUKY.

Monb3yiiTecb TONbKO 3a3eMneHHbIMU kabensmu-
YANMHATENSMW 4NS HApYXXHOW Npoknaaku ¢
3a3eMnsoLLMMK LUTEKepaMu 1 PO3ETKON C

3asemMIieHnem, K KOTOpOVI MOXHO MOAKITHYNTL BUSKY

nuTaHua usgenus.

M3nenuve ocHalleHo 3a3eMIIeHHbIM LLHYPOM U
BUNKOW NUTaHus. Bceraa noakntovarite nsgenve
K 3a3eMINeHHOV ceTeBOl po3eTke. JTO CHpKaeT
PUCK NOPaXXEHNS ANEKTPUYECKMM TOKOM B Clyyae
HEencnpaBHOCTY.

3anpeLyaeTcs UCnonb30BaTh C U3genMem
3MNEKTPUYECKUE NEPEXOOHUKM.

3alWmnTHble YCTPOCTBA Ha u3aenum

NPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM Nopsiake NpoYnTanTe
creayLme UHCTPYKLMK NO TEXHUKE

6e3onacHocTu, npexae YeM npucTynatb K
aKcnnyaTauumn usgenvs.

« Banpelyaetcsi ucnonb3oBaTb Usgenue ¢
HeWcnpaBHbIMK 3aLYUTHBIMU YCTPOCTBAMMU.

*  PerynsipHo BbINOMHANTE NPOBEPKY 3aALLUTHBIX
ycTpoicTB. Ecnu 3awwuTHble ycTponcTaa
HeucnpaeHbl, 06paTUTECh B CEPBUCHBIV LIEHTP
Husqvarna.

PemeHb 6e3onacHocTu

MPEAQYNPEXIEHWUE: Bcerna

npucTerneariTe pemeHb 6e3onacHocT npu
paboTe c nsgenvem.

PemeHb GesonacHocTv GyaeT yaepxusaTb onepaTtopa
Ha cuaeHbe Npy aBapuUiiHOM OCTaHOBE.

* PemeHb 6e3onacHocTv AormkeH GbiTb NNOTHO
ApwmxXaT K NoAcy.

« 3anpelyaeTcs nepekpy4mBaTb peMeHb
6esonacHocTU.

«  Y6eautech, 4TO MeXay BaMui ¥ pEMHEM
6€30MacHOCTN HET MOCTOPOHHUX NMPEAMETOB.

+ TpoBepbTe peMeHb Ge3onacHocTY nocrne
aBapwuiiHoro octaHoBa. lMepea ncnonb3oBaHuem
n3penus ybeautech, YTo peMeHb Ge3onacHocTu
paboTaeT npaBunbHO.

* Cnepwute 3a TeM, 4Tobbl peMeHb 6e3onacHocTu Gbin
YUCTBIM U CYXUM.

KHonka aBapuitHOro ocraHosa

KHonka aBapuitHOro octaHoBa UCMonb3yeTcsa Ans
6bICTPOIN OCTAHOBKM ABUraTens.

MpoBepka KHOMKU aBapuItHOrO OCTaHOBa

MHdopmaLmio 0 pacnonoXeHnn KHOMKN aBapunHOro
ocTaHoBa Ha nagenuu cMm. B pasaene O630p nagenus
BMS 220ADB Ha ctp. 71.

1. TloBepHWUTe KHOMKY aBapWiiHOro ocTaHoBa no
4acoBO CTPerike, YTODbl OTKMIOUNTDL ee.

2. Banyctute uspenue. Cm. 3anyck nsgenms Ha crp.
79.

3. HaxmuTe kHOMKy aBapuinHOro ocTaHoBa.
Y6eputech, YTO ABUraTenb OCTAHOBUICS.

5. TMoBepHWTEe KHOMKYy aBapuInHOro OCTaHoBa Mo
4acoBO CTPesiKe, YTODbI OTKMIOUNTDL ee.

Cuctema KOHTponsi npucyTcTeus oneparopa (OPC)

Mpw BkntoveHnn cuctemsl OPC gBuratens
octaHaBnueaetcsi. CM. [lpoBepka cucTemsl KOHTPOIS
NPUCYTCTBUS ONepaTopa Ha cip. 77.
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MpoBepka cUCTEeMBI KOHTPONS NPUCYTCTBMA onepartopa

1. 3anyctute nspenue. Cm. 3anyck nagenns Ha crp.
79.

2. BcTaHbTe € cuaeHbsl, YTOObl aKTMBMPOBATbL CUCTEMY
KOHTPOMNSA NpUCyTCTBUSA onepaTopa. Ecnu asuratens
He OCTaHaBNMBAaETCH B TeYeHne 3 CeKyHA,
obpaTtuTech B opuLManbHbli CEPBUCHBIN LIEHTP
Husqvarna.

3awmTa ot nbinn

6e30MacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKkcnnyaTaluu U3aenusi.

MPEOYNPEXOEHWE: B

o6s13aTenbHOM NopsiAKe NpoYuTaiiTe
CNeayoLLMe MHCTPYKLMK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynatb K
aKCMyaTaLum usgenus.

« OkcnnyaTauus ycTpoincTBa MOXeT NPpUBECT K
YBENMUYEHWIO KONMYECTBa MbINn B BO3AyXe.
MbiNb MOXET CTaTb NPUYNHOW CEPbE3HbIX
TPaBM W NOCTOSIHHbIX NPO6IIEM CO 3[0POBLEM.
Mbinb AMOKCKUAA KPEMHUS NPU3HaHa BpeaHbIM
NS 300POBbS BELLECTBOM HECKOMbKUMU
perynupyoLmMmmn opraHusaumuamu. Huxe npuseaeHsi
nprMepbl BO3MOXHbIX Npobnem co 340poBLEM:

*  XpoHuyeckuit BpoHXUT, cUnuko3s n pmdpo3s
Nerknx co cMepTerbHbIM UCXOA0M

* Pak

* BpoxaeHHble aedexTbl

» BocnaneHwue koxu

*  Vcnonb3yiiTe cooTBETCTBYIOLLIEE OOOPYAOBaHVE
NSt yMEHbLLEHUS KONUYECTBa NbINK 1 NapoB
B BO3/AyXe W KONMNYeCTBa Nblnn Ha pabovem
o6opyaoBaHUK, MOBEPXHOCTSAX, OAEXAE M YacTAX
Tena. MNpumepamu Takoro o60pyAoBaHNS SBNSIOTCA
cuctembl c6opa Nbinv 1 CUCTEMbI pacrbieHVst BoAbl
Ansi ocaxxaeHus nbinu. Mo BO3MOXHOCTY YyMEHbLUUTE
KONIM4eCTBO MbINK B €e UCTOYHUKe. YbeamTech,
4yTO 06OpYyAOBaHNE YCTAHOBIIEHO M UCMONb3yeTCs
Hagnexaiimm obpas3om 1 YTO BbINOMNHAETCH
perynsipHoe TexHnyeckoe obcnyxmBaHue.

*  Vcnonb3yiite opobpeHHbIe cpeacTBa 3aLyuThbl
opraHoB ApixaHusi. Ybeautech, 4To cpeacTea
3aLUMTbI OPraHoB AbIXaHUs COOTBETCTBYIOT ONACHbIM
maTtepuanam, NpUcyTCTBYIOLLMM Ha paboyem
yyacTke.

* Y6eautecb, 4To Ha paboyem yyacTke nmeetcs
[ocTaToyHasi BEHTUNSALWS.

* [No BO3MOXHOCTM HanpaBbTe BbiMyCKHOM NaTpybok
n3genus Takum o6pasom, YTobbl Mbinb He
nogHUManacb B BO3ayX.

TexHuka 6e3onacHoCTU npu paboTe ¢
aKKyMYTATOPOM

MPEOYNPEXAEHWE: 5

oba3aTenbHOM Nopsiake npounTanTe
crefytoLye UHCTPYKLMM NO TEXHWKE

*  Vcnonb3yiiTe TONbKO 040OPEHHbBIE aKKyMYNSTOPbI.

» 3anpelyaeTtca MCNonb3oBaTb HEMCNPaBHbLIA N
NOBPEXAEHHbI akKyMymnsTop.

» CepsucHoe obcnyxunBaHne akkyMynsiTOpoB AOMKHbI
BbINOMHATH TONLKO KOMNETEHTHbIE CNeLuanucTbl
CEpBUCHbIX LIEHTPOB.

+  [pv BO3HUKHOBEHWUM YTEYKM U3 aKKyMynsTopa He
[ponyckaiiTe nonagaHuns X1WOKOCTW Ha KOXY Uin
B rnasa. Ecnu Bbl NPUKOCHYNUCD K XWUAKOCTY,
NpOMOIiTe y4acTOK KOHTaKTa 6onbLIMM KONMYECTBOM
BOZbl C MbINIOM 1 06paTUTECh 38 MEAULIMHCKON
nomoLybto. Mpy nonagaHuM XnaKoCTU B rnasa
Henb3sa ux TepeTb. Heobxoanmo npombiBaTh rnasa
0BUNbHBLIM KONMYECTBOM BOAbI HA NMPOTSHKEHUM
He MeHee 15 MUHYT, a 3aTem obpaTUTLCS 3a
MeANLIMHCKO NOMOLLIbIO.

*  Puck nopaxeHuns anekTpuyeckum Tokom. He
[ornyckaiiTe COnpUKOCHOBEHUS KIeMM akkyMmynsitopa
C KII0YaMU, MOHEeTaMu, BUHTaMU Unu ApYyrumn
MeTannmMueckumy npeametamu. 310 MOXeT
NpVBECTMN K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO akKyMynsiTopa.

*  AKKYMYNSTOp He [omxeH nogsepratbes
BO3[EVICTBUIO COITHEYHOrO cBeTa, Tenna unm
OTKPbITOrO NameHn. AKKyMynsTop MOXeT cTaTb
NPUYMHOIA OXOroB, B TOM YMCNE XUMUYECKNX.

*  XpaHuTe akkyMynsiTopbl BAanu oT MeTanimn4yeckmx
NpeamMeToB, TakuUX Kak rBo3au, BUHTbI UIK
10BENUPHbIE n3aenus.

MHCTpyKUMM No TexHuke

6e30nacHOCTU BO BPEeMS TEXHUYECKOrO
obecnyxueaHus

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s13aTeNbHOM NOpsiAKE NPoYUTanTE
CcrneayoLLme MHCTPYKLUK MO TEXHUKE
6e3onacHoOCTH, NPeXae YeM NpucTynatb K
3KCNyaTauum usaenus.

* [lonb3yiTecb cpeacTBamun MHAMBUAYaNbHON
3awuTbl. CM. Cpegersa nHanBMAYansHO 3aLynTsl
Ha cTp. 74.

*  BbinonHsiite TexobcnyxunBaHue cTporo B
COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMAMU, NPUBEAEHHBIMU B
pyKkoBoACTBe No akcnnyatauuu. [ins nposegeHus
BCex Apyrux pabot no obcnyxusaHuio obpaliantech
B CEPBUCHbIN LIEHTP.

* [lpu HecobnogeHUM NpaBu U CPOKOB BbIMOSTHEHUS
Texo6CnyX1BaHWS PUCK NONYYEHNUs TPaBMbl MU
NoBpeXAEHWst U3AeNns Bo3pacTaeT.

+ [epep npoBeaeHeM TEXHUYECKOro 0bCnyXuBaHms
0o4MCTUTE U3Jenre oT OnacHbIX MaTepuanos.

+ lepep npoBeaeHNEM TEXHNHYECKOro 0bCnyXuBaHns
BbINOMHUTE crieayloLine AencTBums:
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*  Vi3BnekuTe BUIKY 3apsgHOro yCTpoiCTBa
aKKyMynsTopa us po3eTku.

* TMoepHuTte kntoy BKI/BbIKIT B nonoxeHue
BbIKJ1 v nssnekute ero.

* HaxmuTe KHOMKY aBapuiiHOro OCTaHoBa.

BbinonHaviTe TexHnyeckoe obecnyxxmBaHue nsgenus

Ha yCTONYMBOW POBHOM NMOBEPXHOCTM.

He BHOCUTE U3MeHeHus B naaenune. BHecenne

N3MEHEeHUI, He 0f0BPEHHbIX MPOU3BOANTENEM,

MOXET NPUBECTUN K CEPbE3HbIM TPaBMam Unm

cMepTu.

3ameHUTe NoBpeXaeHHbIE, CIIOMaHHbIe Unn

N3HOLUEHHble AeTanu.

*  Vicnonb3yiiTe TONMbKO OPUrMHanbHble
NPUHAANEXHOCTMN M 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHne NpMHaANEXHOCTEN M 3anacHbIX
yacTeil, He 040OpeHHbIX NPoM3BOAMTENEM, MOXET
NPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMam MM CMepTU.

« [locne TexHMYeckoro ob6cnyxmBaHusa NpoeepbTe
ypoBeHb BUbGpaumu B nsgenuu. MNpu Hanuuum
OTKNOHEHUI obpaTuTech B ouLmanbHbIi
CEPBUCHbIN LIEHTP.

* PerynsapHo obpalaiiteck B oduLmanbHbIvi
CEPBUCHbIN LIeHTP Ans npoBeAeHust
TexobcnyxuBaHus nspenus.

kcnnyarayus

BeeneHue

NMPEOYNPEXAEHUE: nepen
akcnnyatauuver npubopa HeobxoaMmo
BHUMATENIbHO M3Y4nTb pasaen
6esonacHoCTU.

Mepepn Hayanom aKcnnyaTauum
nsnenus

1.

BHumatensHo I'IpO“II/ITaVITe PYKOBOACTBO MO
aKcnnyartauum n yse,ﬂ,MTer, YTO NOHUMaeTe
npueBefeHHble 340eCb MHCTPYKLUUN.

Monb3yliTecb cpeacTBamMmy NHANBUAYANBLHOW
3awmTbl. CM. Cpegeraa nHANBNUAYATIbHOM 3aLYNTbI
Ha cTp. 74.

BeinonHsviTe exxegHeBHoe o6cnyxuBaHue. Cwm.
[paguk TexHn4eckoro obcryxvBarns Ha cTp. 83.

Y6eaurtech, YTo U3genue nNpasunbHO cobpaHo 1 Ha
HEM OTCYTCTBYIOT NOBPEXAEHUS.

Y6eautecnb, 4To B paboyeri 30He HaXOAATCSA TONbKO
nvua, UMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE pPa3peLLEHME.

OTcoeanHnTe kabenb OT 3apsAHOro YCTPOCTBa
akkymynstopa u ybepute ero B usgenue. Cwm.
B3apsnka nanenms Ha ctp. 80.

Mepemectute nsgenue Ha paboumnin yyactok. Bo
BpPeMSsi TPaHCNOPTUPOBKN M3Aenus B pabouyio

30HY 1 NepeMeLLeHrs No Hel cneanTe 3a
cobntogeHeM npaBun TEXHNKM 6e30nacHoOCTU 1
npoynx TpeboBaHuii. CM. TexHuka 6e3onacHocTv Ha
paboqem mecre Ha cTp. 75.

YcTaHoBUTE UHCTPYMEHT. CM. 3amera ne3sus Ha
cTp. 84. Y6eauTech, YTO Yron v Wwar MHCTpyMeHTa
noaxoaaT ANs BbINOMNHEHWst paboTbl.

Y6eauTecnh, 4TO nessue 3aTtoyeHo. Mpu
HeobXoANMOCTM 3aMEHUTE UMK 3aTouUTe Ne3Bue.
CM. 3ameHa nessus Ha cTp. 84 v 3aToyka ne3sus
Ha c1p. 85.

10. Mpu ncnonbaoBaHWn ckpebkoBbix U-06pasHbix
ne3Buii ybeamTech, YTO yribl Ha KOHLax ne3susi (A)
ocTpble.

Bbi6op npaBunbHOro pasvepa u
NOMNOXXEHUS1 YCTaHOBKW Ne3Busi

NMPEOYNPEXOEHNE:

Mcnonb3yiiTe 3awmnTHble nepyatku. Jle3sus
OYeHb OCTpble.

Bce fgocTynHble TUMbl NE3BUIA MOTYT UCMONb30BaTLCS
Ansi paboTel ¢ o406peHHBIMM MaTepuanamm:
TBEpAbIMM NOPOAAMM AepeBa, KepaMU4eckol NUTKOIA,
JIMHOJIEYMOM, BUHUIOBBLIMW N KOBPOBbLIMY MOKPbITUSIMM
n kneem. Cm. [lpumeHeHne nessus Ha cTp. 82.

Heobxoammo BbIGpaTh NpaBunbHbLIN pasMep 1 MeToa
YCTaHOBKM Ne3Bus C y4eTOM yaansiemMoro matepuana
1 Tuna Hactuna. Npw BLINONHEHWN OAQHOWN U TOW Xe
onepauumn MoryT noTpeboBaTbCs Ne3BUs Pa3nnyHoOro
pasmepa.

+ JlesBue MeHblLEro pasmepa ncnonb3yeTcs B
cneayloLmx CUTyaLmuax:
a) B Hauane pabortbl.

b) TMpu paboTe c maTepnanamu ¢ BbICOKON
cTeneHblo aaresuu.

c) MMpu paBoTe ¢ TBepAbIMM MaTepuanamu.

+ JlesBue Gonbluero pa3mepa MUCMoNb3yeTcs B
CreaytoLLmX CUTyauusix:
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a) Mpwu paboTe ¢ MArkMMU MaTepranamm.

Mpu paboTe c TBepaAbIMM MaTepuanamu Belbupaiite
6onee ToncTble Ne3Bus, NpeaHas3HavYeHHbIe Ans
TShKenbIX yCrnoBuii akcrnyatauyuv. bonee Toncroe
nessue obnagaet 6onee ANUTENbHLIM CPOKOM
cnyx6ebl.

YcTaHoBUTE nesBue CKOCOM OCTpUS BBEPX NSt
yAaneHns matepuanos ¢ 6eTOHHbIX MOMoB.

7

.

YcTaHoBWTE Ne3Bue CKOCOM OCTpUA BHU3 AnA
yoaneHua matepuanoB C AepeBAHHbIX NOJIOB U
MATKMX HACTUNOB.

4

S

a) [nsa nepemelleHns nsgenusi Bnepeq caBMHbTE
pblyary ynpasrneHusi nepemeLLlieHnem Bnepes.

b) [nsa nepemeLlleHns nsgenus Hasag caBUHbTE
pblyary ynpaBneHusi nepemeLLlieHnem Hasag.

¢) [ns noBopoTa BNpaBo CABWHbLTE NEBbIN pblyar
ynpaBneHus nepemelleHnemM Bnepea.

d) [ns noBopoTa BNeBO CABUHbTE NpaBblil pblyar
ynpaBrneHus nepemelleHnemM Brnepes.

e) Yrtobbl NOBEPHYTH M3OENUe NO YaCOBOW CTpenke
BOKPYT €ro OCW, CABVHbTE NEBbIA pblyar
ynpaBrieHus nepemelleHnem Bnepes, a npasbiit
pblyar — Hasag.

f) YTO0ObI NOBEPHYTH M3AENNE NPOTUB YacOBOW
CTPEnKN BOKPYr ero ocu, CABUHbTE NpaBblii
pblyar ynpaeneHuns nepemelleHvemM Bnepeq, a
neBblii pblyar — Hasag,.

Perynupyite ckopocTb C NOMOLLbIO pblvaros
ynpaBrieHusi nepemMeLLeHneM.

a) Cnerka noTsHUTE UMW HaJaBUTe Ha pblvarn
ynpaBrieHusi nepemeLLeHnem ANns ABUXKEHNS C
HW3KOW CKOPOCTbIO.

b) CunbHee NOTAHUTE UNW HaJaBUTE Ha pblyaru
ynpaBrieHnsi nepemMeLLeHnem ANns ABUXKEHNS C
BbICOKOI CKOPOCTbIO.

PerynMpOBKa yrna HakrnoHa MHCTpymMmeHTa

Mcnonbayiite pyKosiTKy PETyNMPOBKY yria HaknoHa
VHCTPyMeHTa (A) ANs perynvpoBky yria HaknoHa
MHCTPYMEHTA.

3anyck nsgenus

1.

CsigbTe Ha cuaeHbe, NOCTaBbTe HOMW Ha OMopbl ANs
HOT U MPUCTErHUTE peMeHb Ge30nacHoCTU.

MepeBeawnTe pblyarv ynpaeneHns nepemeLleHeM B
HelTpanbHoe NomnoXeHne.

BbITSHUTE KHOMKY aBapuiAHOro OCTaHoBa.
MosepHuTe kntoy BKI/BbIKIT no yacoBoii cTpenke.

MpoBepbTE UHAMKATOP COCTOSIHWS aKKyMynsTopa,
4TOGbI Y6EANTLCS, YTO aKKyMYNATOpbl AOCTAaTOYHO
3apSHKEHDI.

3KcnnyaTau,m| n3genuma

1.

VcnonbayiiTe pblyary ynpaBneHusi nepemeLleHnem
ans nepemellenvs nsgenus. Cm. O63op usgenus
BMS 220ADB Ha cTp. 71.

I'IpMMeanme: PykosiTka perynupoBku yrna
HaKroHa MHCTPYMeHTa yrnpaBnsieT ruapaBnuyeckum
nopuHem (B) n yrnom HaknoHa gepxartens
nHcTpymeHTa (C).
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PerynupoBka UHCTpYMEHTa Mo BbICOTe

Mcnonb3yiiTe pyKoSTKy perynupoBKA MHCTPYMEHTa
no BbicoTe (A) ANA perynMpoBKN MHCTPYMEHTa No
BbICOTE.

NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO 3apsfHOr0O
yCTpOWCTBa.

1.

Y6eauTecsb, 4to kntoy BKJ1/BbIKIT HaxoguTtcs B
nonoxexun BbIKT1.

I'IpvmeanMe: WN3nenve He 3apsixaeTtcs, koraa
kntoy BKJ1/BbIKIT HaxoguTcs B nonoxeHun BKI1.

MopkniounTe 3apsgHOe YyCTPOMCTBO U OCTaBbTe ero
NOAKMNKYEHHbIM 0 creaylowero Ncnonb3oBaHUA
nagenus.

YnaneHne MArkoro HanosbHOro
NOKPbITUA

A

MPEAYNPEXOEHWE:

Mcnonb3ayiiTe 3awmnTHble nepyatku. Jle3sus
O4eHb oCTpble.

I'Ipmmeanme: CpesaTb HanosbHoe NoKpbITMe
NpOLLE C UCMONb30BaHNEM KOPOTKUX Ne3Bui, a He
ANMHHBIX. [nnHHbIE Ne3Bus He Bceraa nos3sonsoT
BbINOMHUTL paBoTy Nydwwe uu Beictpee. KopoTkue
ne3Bu1s 06bIYHO OYMLLAIOT MO fyYLle, YeM LNPOKME
nessus.

I'IpwmeanMe: PykosiTka perynmpoBku
MHCTPYMEHTA MO BbICOTE ynpaBnsieT
rmapasnMyeckum nopluHem (B) u BbicoTow
aepxatensi uHctpymeHTa (C).

OcraHoBKka n3genus

1.

MpunapkyiTe nsgenve Ha 6esonacHom yyactke. Cm.
TexHuka b6e3onacHocTi Ha paboYyem MeCTe Ha CTp.
75.

I'IepeBe,qMTe pbl4arun ynpaesneHna nepemelleHmemMm B
HeﬁTpaJ‘leoe nonoxeHue.

MosepHuTe kntoy BKI/BbIKIT npoTtus vacoson
cTpenku B nonoxeHue BbIKIT.

OTcoeanHuTe pemeHb 6e30nacHoOCTy.

3apsigute nanenve. CM. 3apsgka ngenvsi Ha cTp.
80.

3apsaka usnenus

I'Ipwmeanme: Bcerga nogkntovarite usgenve K
CEeTEBOW pPO3eTKe, Koraa OHO He AKCMyaTupyeTcs.
BcTpoeHHoe nporpammHoe obecneyeHne 3apsaHoro
YCTPOWCTBA KOHTPONMPYET YPOBEHb 3apsiaa
aKKyMyIsTOPOB.

A

BHMUMAHUWE: He aKcnnyaTupyiite

n3genve, ecnu 3apsiiHoe YCTPOMCTBO
NOAKIMIOYEHO K CETEBON po3eTke. TO MOXET

I'Ipmmeanme: OTCyTCTBME NOCTOPOHHNX
mMaTtepuanoB B paboyeit 30He MOMOXET Jorblue
COXpaHWUTb OCTPOTY NE3BWIA.

1.

3.

Monb3yiiTecb cpeacTBamMmy UHANBUAYATNbHON
3awuTbl. Cm. Cpegersa uHAanBMAYarIbHO 3aLyntel
Ha cTp. 74.

YctaHoBuTe ckpebkoBoe U-o6pasHoe nessue. Cm.
Bbl160p ripaBuibHOro pasmepa v MosioxeHns
YCTaHOBK 11€3BUS1 Ha CTP. 78 3ameHa ne3susi Ha
crp. 84.

A

Y6epnwnTech, 4TO ne3sue 3aTo4eHo. MNpu
HeobxoaumocTy 3aTtounTe nessue. Cm. 3aroyka
n1e38us Ha cTp. 85.

MPEAYNPEXOEHWE:

Mcnonb3yiTe 3alwuTHbIE NEpYaTKM.
I1e3Bus o4eHb ocTpble.

80

1813 - 001 - 11.05.2022



4. Cpe)KbTe NosI0Cy HaNoJIbHOrO NMOKPbITUA.

Cam =

5. YcTaHoBWTe Nnockoe nessue.

NPEAYNPEXOEHUE:

Vcnonb3yiTe 3awuTHbIE NepyaTku.
Jle3Buns o4eHb ocTpble.

6. CHVMWTe HanonbHOe MoKpbITUE, HaYaB Yy paHee
Cpe3aHHoN Nonockbl.

YaaneHvue TBepaoro HanosbHOro
NOKPbITUA

MPEAYNPEXOEHUE:

Mcnonb3yiite 3awmnTHble nepyatku. Jle3sus
O4eHb oCTpble.

I'Ipmmeanme: Cpe3aTb HanonbHoe NokpbIThe
npoLye C UCMOMb30BaHNEM KOPOTKUX Ne3Buii, a He
ANUHHBIX. [nWHHbIE Ne3Bus He Bceraa no3sonsoT
BbINOMHUTL PaBoTy Nydwe unu Beictpee. KopoTkue
ne3Bus 06bIYHO OYMLLAIOT MO fyYLle, YeM LMPOK1e
nessus.

2. YcTaHOBWTE KOPOTKOE Ne3Bue Hagnexaiero tuna.
CM. Bbibop ripaBusibHOro pasmepa v rosioxeHus
yCcTaHoBKu 11e3Bus1 Ha CTp. 78 n 3ameHa ne3susi Ha
crp. 84.

NPEAQYNPEXAEHUE:

Vicnonb3ynTe 3alwnTHbIE NepyaTku.
Jle3Bus oveHb ocTpble.

3. Y6eautecn, 4To ne3swue 3atodeHo. MNpu
HeobxoamMmocTu 3aTounTe nessue. CM. 3aroyka
n1e38usi Ha cTp. 85.

4. Cpe)KbTe HECKONNbKO NOJIOC HAaNoOJIbHOro NOKPbITUA.
PaccTosiHne MexXxay nonocamMmum OOJHKHO ObITb paBHO
wnpuHe ONNMHHOro nes3Bus.

A“i s‘\

ot Wt

5. YcTaHoBWTe OANMHHOE Ne3Bue Haanexatiero Tuna.
CM. Bbib60op rpaBuribHOro pasmepa v rosioxeHns
YCTaHOBKY 51€3BUS Ha CTP. 78 3ameHa 5ie3sus Ha
crp. 84.

6. Y6eauTech, 4TO nessue 3atoyeHo. Mpu
HeobxoamMmocTu 3aTounTe nessue. CM. 3aroyka
n1e3Busi Ha crp. 85.

7. Ypanute nokpbITMe Mexay chopMMpOBaHHbIMU
nonocamu.

N "N

HpmmeanMe: OTCcyTCTBME NOCTOPOHHNX
mMaTtepuanoB B paboyelt 30He MOMOXET Aorblue
COXpaHWUTb OCTPOTY NE3BUIA.

1. Tonb3yiTecb cpeacTBaMmu MHAUBUAYANbHOW
3awuTbl. CMm. Cpegersa uHAanBMAYarIbHO 3aLynTsl
Ha cTp. 74.

I'Ipwmeanme: YTo6bl yAanuTe NAUTKY Unu
[epeBSIHHOE HaMOMbHOE MOKPLITUE, UCTIONbL3YiiTe
4nsenbHOE Ne3Bue U NepemelLainTe nsgenve
"Beepom".
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MpumeHeHne nessua

Twn nona

MpumeHeHue nessus

VCT — nnuTka (BUHUNoBas
KOMMO3WUTHas NuTka)

LnpuHa ncrnonb3yemoro ne3sust 4oskHa BbiTb MeHblUe pa3mepa yaansieMoin nnmT-
kv. Ecnu nnuTka cxoamT YacTaMKM Unu MalumHa "npeiraeT" Ha NAuTKy, ycTaHaenm-
BaiiTe Ne3Busi MEHbLLETO pa3Mepa, noka He GyaeT HaaeH NoaxoasiLMiA BapuaHT,
UMW UCMONb3YIATE MEHbLLYIO CEKLMIO Ne3BUs.

BuHunoeoe, peanHosoe, NBX
WINN NPUKNEeEHHoe NOKpbITUE

[Ins NpaBUNbHOTO CHATUS NOKPbITUE HEOBXOAMMO CHMMATb NONIOCaMK C MOMOLLIbIO
ckpebkoBoro U-obpasHoro nessus 152 mm. MpensaputenbHO cpesaHHble Nonoch
U1 NpeaBapuTenbHO 3a4MLLEHHOE NOKPbITUE YNPOLLAIT yNpaBneHne MaluuHom

1 NO3BONSIOT AOMbLUE COXPAaHUTL OCTPOTY Ne3suid. Jle3sus 254 MM kak npasuno
ncnonbaylTes Ans paboTbl C NPUKNEEHHBIMU NOKPLITUSIMU, KOBPamu C BTOPUYHOM
OCHOBOW, LiefIbHbIMW NOKPbITUSIMU, MOKPBITUSIMU C KNEEBOW NOAJIOXKON, BUHUMNOBLIM
U1 ypeTaHOBbLIM NeHoMaTtepuanomM. BcneHeHHbI naTeke nerko yaansieTcs ¢ no-
MoLbto ne3sus 305 mm.

Kepamuyeckas nnutka (npu-
KMNeeHHas C NOMOLL|bIO MacTu-
kv Double Duty nnu nnuTtou-
HOrO Knesl)

Mepen yaaneHnem kepammyeckoin NAMTKU ¢ MOMOLLbIO MaLUMHbI Anst 06aMpku Nonos
NAMTKY Heo6xoaAMMOo pasbuTb KUSIHKOW unu 6onblwmnm monoTkoM. C nomoLlbio 6onb-
LIOro MoroTka cbente NAUTKy Tak, YTobbl ocBO6OANTL MECTO ANS pa3MeLLeHus]
MaLlUWHbl unu nessust. Fibo HaumHamTe OT ABepHOro npoema. PaboTarite ¢ HU3KoM
CKOPOCTbIO 1 Ucnonb3yinTe Hebonblune nnu YnsenbHole nes3sus. Mogaepxveante
uncToTy B paboyeli 30He, YTOObI 06ecneynTb XOPOLLUMIA KOHTaKT KOMeC C MoMoMm.

[lepeBsHHbIE NOsbl MNK NosbI
noa Aepeso

MpeaBapuTensHO pacnunuTe AepeBsiIHHOE NOKPbITUE LMPKYNAPHONM NUon. Yaanu-
Te rBO3AM UKW MeTanmnmyeckune kpenexu, 4Tobbl NpeAoTBPaTUTL NOBPEXAEHWE Nes-
BUSL.

HanonbHoe nokpbIThe 13
TBEpPAbIX NOpo4 ApeBeCUHbI
Ha KneeBoW OCHOBE

[ns acpcpeKTMBHOrO yaaneHns HanosnbHOro NOKPLITUS U3 TBEPALIX NOPOA APEBECU-
Hbl (MaccuBHasi Jocka, NaMUHUPOBaHHAsA Aocka, NapkeT, NaMUHUPOBaHHAsA napkeT-
Has gocka) ero Heo6xoaMMo nNpeABapUTeNbHO pacnunuTb. Pacnun BeinonHseTcs
LIMPKYNSIPHOM NUNow Ha rny6uHy 99% TOMNLWMHBI 4OCKW, He 3aTparvBast NOASIOKKY.
Menom HaHecWTe Ha Non NMHWUK pacnuna Ha PacCTOSIHUU, PaBHOM LUMPUHE Ne3Bus,
1 BbINONHUTE NpeaBapuTensHoe nunenve. (NnHnm Yyepes kaxable 152 mMm).

Cpaupatb napkeT He TpebyeTca. OH ByaeT cxoanTb HebonbLUuMMKU Kycoukamu. Mpu
paboTe ¢ haHepHOI NOASIOXKKON CTapaiTeck BECTW MaLUMHY MO HanpaBneHWo BOM-
OKOH [peBecuHbl. B 6onblUMHCTBE CnyyaeB ne3Bue HaknoHseTcsl BHK3. Ha nonax u3
MacCMBHOW AOCKV BeAUTE MaLLMHY BAOSb AOCKW, MO HanpaBneHUo BOMOKOH ApeBe-
CUWHbI (He nonepek). Ansi paboTbl Ha NOObLIX MATKUX MOBEPXHOCTAX PEKOMeHAyeTCs
CHATb NepeaHue NPOTUBOBECHI.
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Tvin nona MpuMeHeHue nessus

BeToH Mpw paboTe Ha GETOHHbBIX NMTax, 0COGEHHO NpW yaaneHun aaresvea, nes3sve

[OIKHO BbITb HAKMOHEHO BBEPX ANs 0becneyeHust onTuManbHOW apEKTUBHOCTY.
VHoraa HaknoH BHU3 CNoco6CTBYeT yBeNIMYeHUIo cpoka Cry6bl nea3susi.

TexHnyeckoe obcnyxmsaHne

BBepeHue "pacuk TexHn4eckoro o6enyxmeaHus

MPEOYNPEXAEHWE: nepen
BbIMONTHEHMEM TeXOﬁCJ'Iy)KVIBaHMﬂ
HeobXxoANMO BHUMATENbHO N3y4nTb N
noHATL pasaen 6esonacHocTU.

[ns BbINonHeHWs No6bix paboT No cepBUCHOMY
06Cny>XMBaHMIO U PEMOHTY M3Aenns HeobxoanmMo
NponTu cneumansHoe obyyeHne. Mbl rapaHTupyem

1 cepBucHOMy obcnyxusaHuio. Ecnm Baww aunep He
3aHMMaeTCs CepBUCHBIM 06CMyXMBaHNEM, obpaTuTecs
K Hemy Ans nonyyeHust tHopmauum o bnvkaniiem
CEepPBUCHOM LieHTpe.

* = obLiee TexobenyxmBaHme, BbINOSHAEMOE
onepaTopoM. MIHCTpyKLMK He NpuBEAEHb! B JAHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMITyaTaLmm.

X = MHCTPYKUWU NpuBeaeHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE MO
aKcnnyarayuu.

O = MHCTPYKLUMW He NpuBeAEeHbI B JAHHOM PYKOBOACTBE
no akcnnyatauum. O6patutech B opuLmanbHblii

CepBUCHBIA LEHTP NS BLINOHEHWNA TEXHUYECKOro
AOCTYNHOCTb YCIYT MO MPOGECCMOHaNbHOMY PEMOHTY oBCRyKNBaHMS.

TexHu4yeckoe obcnyxueaHue

Exe-
[LHeB-
HO

Ka-
xable
12 me-
cAueB

124

nocne

cny-

Xunea-

HUA

OuuncTuTe nsgenue.

BbINonHUTE NPOBEPKY BCEX 3aALLUMTHBIX YCTPOMCTB.

MpoBepbTe cuctemy RCD.

[MpoBepbTe OCTPOTY NEe3BUA U Hanuye NpPU3HaKkoB U3Hoca.

Y6enutecn, 4TO ANeKTpnyeckne pasbemMbl HE 3arpAa3HeHbl.

Y6enutech, 4TO ABUraTeNn He 3arpsi3HeHbI.

OumncTUTE BHELIHNE NOBEPXHOCTU U3AENNS.

Ouunctute BHYTPEHHWE Y3nbl U3genua.

BbinonHute o6Lwuii ocmMoTp.

Y6eanTech, YTO BCE BUHTbI U raiku 3aTHYTbl HAANEXaLy M MOMEHTOM.

MpoBepbTe Hannyne yTedeKk macna.

MpoBepbTe HannyMe NPU3HaKoB U3HOCA ¥ paboTy pemHsi 6e3onacHoCTy.

cXaTbllii BO3AyX.

[nsi O4NCTKN BHYTPEHHEW NOBEPXHOCTN 3apsAHOr0 YyCTPOMCTBA UCMONb3yhTe

[MpoBepbTe Hannyne NpU3HakoB U3Hoca u pa60Ty nepegHuX Konec.
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TexHu4eckoe obenymaHue 12y
Exe- Ka- | nocne
Exe-
He- xaoble 06-
AHeB-
Ho penb- | 12 me- | cny-
HO csAues | XuBa-
HUA
3ameHuTe rugpasnuyeckoe macno. Cm. 3ameHa macria v MacsisiHoro unbTpa X
Ha cTp. 86.
MpoBeaunTe nonHoe obcnyxMBaHe U OYUCTKY U3AENUS. (0]

BeinonHeHue obLiero ocMoTpa

MpoBepbTe 3aTsHKKY raek 1 BUHTOB Ha U3AENUU.
Y6eautecnb, 4TO pacnonoxeHue kabenem He
[0MycKaeT BO3MOXHOCTU UX MOBPEXAEHMS.
MpoBepbTe anekTpuyeckne KOMMOHEHTbI

Ha Hanuyve noBpexaeHuin. 3anpelyaeTtcs
UCNONb30BaThb U3AENNE C NOBPEXAEHHBIMU
3NEeKTPUYECKUMU KOMMOHEHTaMMK.

Ouucrtka nsgenus

Bcerga ouunwaiite Bce obopynoBaHue nocne
ncnonb3oBaHus. VcnonbayiTte nbinecoc.

He ncnonb3yiiTe MOViKy BbICOKOro AaBneHus ans
OYUCTKU n3penus.

MoppepxuBainTe BO3Ayxo3abopHUKM B YMCTOTE,
4TOObI 06EecneUYnTb AoCTaTOMHOE OXNaxaeHue
nsgenus.

PerynupoBka TpaekTopuu ABWKeHUs

Ecnun nsgenue He gsuxeTcsi NpsiMo Brepes,
HeobX0AMMO OTPerynmMpoBaTth TPAEKTOPWIO ABUKEHUSI.

1.

M3BnekuTe 2 BUHTA U HAKITOHUTE CUAEHbE B
CTOPOHY.

2. OcnabbTe CTOMOPHLIN BUHT (A) Ha anemMeHTax
yrpaBrieHUsi TPaeKTopuelt ABWKEHUS.

3. [loBepHUTE anemeHTbl yNpaBneHns TpaekTopuen
ABWKeHWs (B) NpoTUB YacoBoW CTpenku 40 MOMHOro
OTKPbITWS.

4. OTperynvpyiTte anemeHTbl ynpaBneHus
TpaeKTopuen ABWMKEHNS.

a) [MoBepHUTE NeBbIn aNEMEHT yrnpaBrieHns
TpaekTopuel ABWKeHust 1 Mo YacoBoW CTpersike,
YTOGbI M3[ENnne NOBEPHYNO BNEBO.

b) TMoBepHWTe NpaBbIii 3NeMeHT ynpaBneHus
TpaekTopven ABkeHNs 1 No 4acoBoi CTpernke,
4TOObI N3AENMe NOBEPHYNMO BMPaBo.

5. 3aTrsHuTe CTOMOPHbIVA BUHT Ha dneMeHTax
yrpaBrieHnsi TpaekTopuelt ABWKXEHUS.

3ameHa nessus

NMPEOYNPEXOEHNE:

Mcnonb3yiiTe 3awmTHble nepyatku. Jle3sus

A 04€eHb OCTpbIE.

MPEAYNPEXOEHWE: npuvure

Mepbl Anda npegoTepalleHnsa 3anycka
n3genunsa Bo BpemMa 3aMmeHbl NnNe3suns.

84
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C NMOMOLLBK KHOMKU USMEHEHUSA Yyriia HaknoHa
WHCTPpYMEHTa NOAHUMUTE AepXaTenb UHCTPYMEHTa
c nona.

OcnabbTe BUHTbI Ha aepxaTtene NMHCTpyMeHTa.

3arouka nessus

NPEAYNPEXOAEHUE:

Vcnonb3ayiite 3awuTHble nepyatku. Jle3sus
04YeHb OCTpble.

o

6.

CHuMUWTE nesBue.
BcTaBbTe HOBOE NE3BYE B AiepKaTenb UHCTPYMeHTa.

Y6eanTech, YTO Ne3BUE HAXOAUTCS B npaBuUnbHOM
MONOXeHNN.

3aTsaHNUTE BUHTLI Ha AepxaTtene NHCTpyMeHTa.

YcTaHoBKa Yn3enbHOro nessus

MoTsHUTe Ha3ag PYKOATKY PETYNMPOBKY yrna
HaKnoHa WHCTPYMeHTa, YTobbl NOAHATL AepXkaTenb
MHCTPYMEHTa ¢ nona.

3aTtounTe ne3Bue ¢ MOMOLLBIO YTTIOBOW
wnudosanbHo MalmHbl. Micnonbayinte
wnudpoBanbHbIA ANCK C pasmepoMm 3epHa (grit) 120.

NMPEOYNPEXOEHUE:

Y6eauTech, YTO LWNMOBAIbHbIA AUCK
He 3afieBaeT Kpaii Unu yron nessus.

a) OTwnudyinTe BepXHUIA Kpaii ckoca ocTpust
nesBus.

MPEOYNPEXOEHWE:

Mcnonb3yiiTe 3awmTHble nepyatku. Jle3sus
OYeHb OCTpble.

MPEOYNPEXOEHUE: npuaure

Mepbl A4ns NpeaoTBpaLleHns 3anycka
M30enus BO BpPeMsi 3aMeHbI Ne3BUs.

1.
2.

CHumunTe nessue. CM. 3ameHa sie3sus Ha cTp. 84.

YcTaHoBWTe unsenbHoe nessue (A) Ha gepxartenb
MHCTpymeHTa (B).

-

b) OTwwnmndyiiTe HUXHWIA Kpal ckoca oCTpus
nes3Bus.

3.

YcraHoBwuTe Wwaiibbl 1 BUHTHI (C).

TexHunyeckoe OGCJ'Iy)KVI BaHMe akKymynsatopa

AKKYMYyNSiITOpbl He TPEBYHOT TEXHUYECKOrO
obcnyxuBaHnus. MNpu HeobxoaMMOCTH cepBUCHOE
obcnyxmBaHue akkyMynsaToOpoB AOIKHbI BbINOMHATH
TONbKO KOMMETEHTHBIE CMELMannCTbl CEPBUCHBIX
LieHTpOB.
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M'mapaenuyeckas cuctema

MNpoBepka ruapaBnUHecKnX LTaHroB

»  PerynsipHo npoBepsifiTe rnapaBnMyeckue LUNaHru.
3aMEHUTE M3HOLLEHHbIE UMW NOBPEXAEHHBIE
rMOpaBnMyeckne LUNaHru.

ﬁ NPEAYNPEXOAEHUE:

mapasnuyeckoe macno onacHo. PeanHa
rmapaBnu4yecKkmx WnaHroB Co BpeMmeHem
M3HawwmBaeTcs. VI3HOLWEHHble nnn
noBpeXxaeHHble rmgpaBsnmyeckme WwnaHru
MOryT nopBaTbCH, a rmgpasnmyeckoe mMacrno
MOXeT CTaTb NPUYNHOW Tpasmbl. Ecnn Bbl
He MOoXeTe onpeaennutb CTeneHb N3Hoca
rMApaBnMYeckyX WnaHros, obssatensHo
3amMeHunTe ux.

MpoBepka ypoBHS rMApaBIMYECKOro macna

1. TMpoBepbTe ypoBEHb MMAPaBNMYECKOro Macrna B
rmapobake.

&
ﬁm@
%4-

2. Ecnu ypoBeHb ruapaBnnyeckoro Macna CrmvLLKOm
HU3KUIA, HeoBX0AMMO 3aMEHWTb rnapaBIMyeckoe
macno. Cm. 3amera macrna n macrissHoro oubTpa
Ha cTp. 86.

CunTbiBaHWe YPOBHS 3apsaa

I'IpwmeanMe: Bcerpa nogkntovarite usgenve k
CEeTeBOMN PO3eTKe, KOrAa OHO HE 3KCMIyaTupyeTcs.
BcTpoeHHoe nporpammHoe obecneyeHne 3apsaHoro
YCTPOCTBA KOHTPONMUPYET YPOBEHL 3apsiaa
aKKyMyTIATOPOB.

NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO 3apsfHOr0O
yCTpOWCTBa.

1. TMpunapkyiiTe n3genue Ha 6esonacHoM yyacTke. Cm.
TexHuka 6e301acHOCTH Ha paboYyem MecTe Ha CTp.
75.

2. TMosepHute kntoy BKIN/BbIKIT B nonoxenve BbIKI.

I'IpwmeanMe: W3nenve He 3apsixaeTtcs, koraa
kntod BKJ1/BbIKI1 Haxogutcst B nonoxenunn BKIT.

3. MMopakniounte 3apsgHoe YCTPOWCTBO U OCTaBbTE €ro
NOAKMIOYEHHbIM A0 CreAYIOLLEro UCNoNb30BaHNs
nsgenus.

3aMeHa macna 1 MacnsiHoro unbTpa

MPEAYNPEXOEHWE:

'mapaBnuyeckoe Macno onacHo Ans KOXU.
Mpwn nonagaHum ruapaBnMyYeckoro Macna Ha
KOXY CMOMTE €ro MbIfioM 1 BOZJOW.

MPEAYNPEXOEHWE:

OtpaboTaHHoe Macno 1 punbTpbl ONacHb!
ANS OKpyXatoLLen cpeapbl. YTUnusupymnte
oTpaboTaHHble XMMUYecKue BeLLecTBa B
cneuvanbHO NpeAHasHaYeHHOM Ansi 3TOro
MmecTe.

A
A

I'Ipmmeanme: FvapaBnuyeckoe macrno cnmBaeTcs
6bICTpee, ecnu OHO Tennoe.

1. CHuMMUTE KpbILLKY MacnsiHoro ounbtpa (A).

BHAMAHME: He aKcnnyaTupymTe

n3genve, ecnu 3apsgHoe yCTponcTeo
NOAKIIOYEHO K CEeTEeBOI po3eTke. ATO MOXeT

A\

2. YcTaHOBUTE EMKOCTb MOJ CIIMBHYHO NPOGKY.
3. V3Bnekute cnmeHyto Npobky (B).

4. TloBepHuTe MacnsHbIi dpunbTp (C) NpoTUB YacoBoW
CTPEnKu, 4TOBbI CHATb €rO.
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5. CHuMWTe KpbILKY MacnsHoro 6aka (D).

6. Cnerka cmaxbTe pe3nHoBOe yninoTHEHNe Ha HOBOM
mMacndaHom (*)vmpre CBEXMM Macriom.

7. YcraHoBuTe unbTP rmapaBnmMyeckoro macna.
3aTtArueanTe oT pyku 4o Tex nop, noka He
NnoYyBCTBYeTe COMPOTUBIIEHNE, 3aTEM 3aTSHUTE eLle
Ha % oboporTa.

8. YcTtaHoBuUTE CnMBHYIO NPOBOKY, koraa rnapobak
6ynet nycT.

9. 3anonHuTte rmgpobak Tak, YTobbl ypoBeHb Macna
6bIn BUAEH Ha uHAnKaTope ypoBHs Macna (E). Cwm.
[poBepka ypoBHS r1apPaBINYeckoro Macna Ha cTp.
86.

10. YcTaHoBMTE KpBILLKY MacnsHoro 6aka.

Mouck n yCTpaHeHune HeVICI'IpaBHOCTeVI

Mpobnema

MpuunHa

Peluexne

W3penue He 3any-
cKkaeTcs.

Haxara kHonka aBapMﬁHOFO OCTaHoBa. nOBepHVITe KHOMKY aBapMﬁHOFO OCTaHoOBa Ha

naHenu ynpasneHusa no 4acoBoW CTpenke,
4TOObI OTKNIOYUTL €ee.

KWU.

CpaboTtana 3awmTa oT Tennosow neperpys- | COpocbTe 3awwuTy OT TEMNNOBOW Neperpysku.

N3penue Tsxeno
yaepxuBarth.

HeucnpasHbI KOMMNOHEHT.

CyuTaiite kog owmnbkn. Cm. Kogel owwmbok
Ha c1p. 87.

Ecnu He ynaeTtcs pelunTs npobnemy, obpat-
nTeCb B opuLmanbHbIi CEPBUCHDBIN LIEHTP
Husqvarna.

Koapl oinbok

YacroTta mura-
HUsA

MpuunHa

PeweHue

1

AKKYMYNSTOPbI HE NOAKIIOYEHbI,
nUnn HanpsHkeHne akKkymynaTopos
CITULLKOM HU3KOe.

[MpoBepbTe coeanHeHne akkyMynsiTopoB.

MpoBepbTE COEAMHEHWE 3aPSIBHOTO YCTPOMCTBA.

MpoBepbTE akkyMynSTOPbl HA HaNMuMe NOBPEXAEHUIA.
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YacToTta Mura- MpuunHa PeweHve

HUA

2 HenpaBunbHbIii BXxoA NuTaHus nepe- | Y6eamtech, 4TO WHYP BXOAA NEPEMEHHOrO TOKa NoA-
MEHHOro ToKa. KtoYeH Mexay 3apsaHbIM YCTPOWCTBOM U PO3ETKOM ne-

pPeMeHHOro Toka.
Y6eauTech, YTO BUIKA NUTAHWS NPaBUMbHO NOAKMOYEHa
K anekTpoceTu.

3 Bbicokas Temneparypa B 3apsgHoM | 3apsigHOe YCTPOWMCTBO Neperpenock v nepeLurno B 3a-

yCTpoOWCTBE. LMTHBIN pexum. [epemecTuTte nsgenve B Mecto ¢ Jo-
CTaTOYHOWM BEHTUNALMEN.
OTtcoeanHuTe 3apsaHoe ycTporcTso. Mogoxante 20 mu-
HYT U NOACOEANHUTE 3apsiiHOe YCTPOWCTBO.

4 Bbicokas Temnepatypa B akkymynsi- | Ecnu TemnepaTypa akkymynsitopa npeBbiLiaeT fonyctu-

Tope. MoOe 3HayeHue, 3apsaHoe YCTPOCTBO YMeHbLUaeT cuny
TOKa Unu ocTaHaBnmBaeT 3apsaky. Koraa temnepatypa
aKKyMynaTopa CHUXaeTcs, 3apsagHoe YCTPOWCTBO BKHO-
YaeTcst aBTOMaTUYeCKN.

5 BbIXoAHOM TOK CANLLKOM BbICOKMIA. O6patuTech B opuLmanbHblii CEPBUCHBIN LIEHTP.

6 HanpsibxeHue akkymynsitopa cnu- Y6eamTech, YTO UCMONb3yeTCA NPaBUIIbHOE BbIXOAHOE
LLKOM BbICOKOE. HanpsbkeHne akkymynsitopa.
TpaHCHOpTI/IpOBKa, XpaHeHune n ytunmsauus

TpaHcnopTupoBka Mogbem nsgenua Ha pamny u cnyck ¢

NPEAYNPEXAEHUE:

CobntoaaliTe OCTOPOXHOCTb BO BPEMSI
TpaHCnopTMpoBKY. M3penve umeet
GonbLUO BEC U MOXET NPVBECTY K TPaBMam
UMW NOBPEXAEHUAM B Criyyae nageHus unu
CMELLEHNS BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKM.

NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

TpaHCﬂOpTMpOBKOﬁ nsgenna cCHUMuUTe
NHCTPYMEHT.

BHMUMAHUWE: He BykcupyiitTe nusgenuve

C3a[u TPaHCNOPTHOrO CPEeACTBa.

MoaHumKTe M3penve AnNs nepeMeLleHns Ha
HeGonbLune paccTosiHus. [ns TpaHCNopTUPOBKM
Ha Gosblune pacCcTOsiHUA NOMECTUTE U3Aenve Ha
TpaHCMNopTHOE CPeaCTBO.

* Ha Bpems TpaHCMOPTUPOBKY YCTAaHOBUTE Ha
nsgenue 3awmTHble npucnocobnexns. 3awmTHble
npucnocobneHns He AOMNyCKaT BO3AENCTBUS Ha
nsgenue NpMpoaHbIX akTopos, HaNpumep, 4OXAs
1 cHera.

Hee

MPEAYNPEXOEHWE:

CobntoaaiTe 0cobyto 0OCTOPOXHOCTb NpU
nogbeme v crycke u3genvsi no pamne.
W3pnenve nmeet GonbLuoli BeC, NO3TOMY
CyLLLeCTBYEeT PUCK NOMyYeHNst TpaBMbl

B Clly4ae ero nageHus Unu CrnuLLKom
GbICTPOro NepemMeLLeHus!.

MPEAYNPEXAEHWE: ana

nepemeLleHus no pamnam ¢ 6onbLMm
HaknoHom Bcerga ucnonbayinte nebeaky. He
XOAUTE U He CToWTe noa usgenvem unm
PSAOM C U3penuem.

.

Mpu cnycke naaenus no pamne MeaneHHo

nepemetaiite nsgenue nepeaHUM XoAoMm.

+ [Mpu nogbeme usgenus no pamne MmeaneHHo
nepemeLllaiTe naenue 3agHUM XOA0M.

* Ha pamne He noBopauuBaiiTe Usgenue BreBO Unm

BnpaBso 6onee yem Ha 45°.
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Mogbem nsgenus

MPEOYNPEXOEHWE:

Y6enutech, 4To NnogbemMHoe obopynoBaHmne
MMEET NOAXOASLLNE TEXHUYECKNE
XapaKkTepucTuku ans GesonacHoro nogbema
nsgenus. Bec nagenus ykasaH Ha
nacnopTHoMn Tabnuuke.

MPEOYNPEXOEHWUE: He xoaure

W He CTOWTe NoA NoAHMMAaeMbIM M3aenuem
Wnu pspoMm ¢ HUM. He gonyckavite
NMOCTOPOHHMX B ONACHY0 30HY. CM. TexHuka
besonacHocTu Ha pabo4yem mecTe Ha CTp.
75.

NMPEQYMNPEXOEHWUE: He
nogHUMariTe NoBpeXAeHHOe usaenve.
Y6eautecb, YTO NOABLEMHbIE CKOObI
NpaBuIbHO YCTAHOBNEHbI U HE
NoBpeXaeHsbl.

1. CHUMUTE MHCTPYMEHT.

2. 3akpenuTe nogbemMHoe obopyaoBaHue Ha
nogbeMHbIX ckobax (A).

3. MeaneHHo nogHUMUTE nsgenve.

4. YT0Obl NOAHATL U3ENME C NOMOLLbIO BUIIOYHOMO
norpysuvka, BCTaBbTe BUIIOYHBI 3axBaT Norpy3yunka
B KPOHLUTENHbI (B).

erI'IJ'IeHI/Ie n3genunad Ha TpaHCNnopTHOM
cpeacrtee
1. YcTaHOBMTe MPOTUBOOTKATHbIE YNOPbI MOZ Komneca,

4TOGbI NPEAOTBPATUTL NEPEMELLIEHWE N3AENUS BO
BPEMS TPAHCMOPTUPOBKU.

3akpenuTe CTPOrbl HA NOABEMHbIX CKOGax.

3. TpwKpenuTe CTPOMbI K TPAHCNOPTHOMY CPEACTBY U
3aTAHUTE UX.

4. Y6epuTtecb, 4TO U3[eNUe He MOXET NepemeLLaTbes.

XpaHeHue

BHUMAHUE: XpaHuTte usgenve

TOMNbKO B NOMELLEHUN. XpaHeHWe BHe
NOMELLEHUS HE [OMNYCKaeTCs.

*  XpaHuTe n3genue B CyxoM U 3aLLyLLEHHOM OT
HU3KUX TemnepaTyp MecTe.

+ [epep noMeLLeHNEM U3AENNSA HA XPaHEHWE
0YMCTUTE ErO0 OT 3arpsI3HEHWI U NPOBEANTE MOMHOE
obcnyxuBaHue.

+ XpaHvTe n3genue B 3anepToM MOMELLEeHUN Ans
npefoTBpaLLeHnsa AOCTyNa K U3genuio geten nunu
MOCTOPOHHUX N,

+ TopgkniounTte 3apsigHOe yCTpocTBO. Bo Bpems
XpaHeHWs 3apsiHOe YCTPOMCTBO AOMKHO ObiTh
NOAKIOYEHO.

+ Ecnu HeT BO3MOXHOCTY AepxaTb 3apsigHoe
YCTPOWCTBO MOAKMIOYEHHBIM B TEYEHWE BCETO
nepvoaa XxpaHeHus, BbINONHUTE crneayioLime
[enCTBUS:

1. I'Iepe,q nomMelleHnem nsagenma Ha XxpaHeHume
MNOJTHOCTbIO 3apAaUTE akKKyMyInATOPbI.
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2. TloTAHWTe 3a KpaCHyH0 PyKOSATKY, YTOObI CHATb
pasbem.

3. 3apsixaiite nsgenve B TeyeHne 24 yacos
kaxgple 2-3 mecsiua.

YTunusauus

« Cobnioaalite MeCTHOe 3aKOHOAaTENLCTBO U
[efcTBytoLLMe HOPMbI B 06nacTu nepepaboTku.

« 3anpelyaeTcst yTUNu3npoBaTb akkyMymnsiTop Kak
ObITOBbIE OTXOAbI.

» Ecnu usgenve Gonblue He akcnnyaTupyeTcs,
oTnpaBsbTe ero gunepy Husqvarna unu
YTUNN3UPYIATE B NYHKTE nepepaGoTku.

TexHun4yeckue aaHHbIe

| BMS220ADB
Pasmepbl
OnuHa, mm 1700
LvpuHa, mm 685
BbicoTta, Mm 1350
Bec, kr 960-1080
Pab6ouas wupuHa, Mm 50-686
MpuBoaHoW ABUraTenb
MoLuHocTb NpuBoaHoro aAsuratens, KBt | 4,0
TpaHcmucoust
MakcumanbHasi ckopocTb, M/MUH | 40
Ycnoeus akcnnyaraLum
Pabouas Temnepartypa, °C -5-+40
OTHOCUTENBbHAs BNAXHOCTb, Makc., % 95
Wanyuerve wyma 10
YpoBeHb MOLLHOCTM 3ByKa Lyya, MamepeHHbii, AB(A)!! 77

10 ManyueHne Wyma B OKpyXKaloLLYyo Cpeay N3MepsieTcs Kak MOLLHOCTL 3ByKa (Lwa) cornacHo avpektvee EC

2000/14/EC.

11 3mucems Lyma B OKpyXarolLyo cpealy MaMepsieTcs kak MoLHOCTb 3Byka (Lya) cormacHo EN-ISO 11202:2010

n EN-ISO 3437:2010. MorpewHocTts Kwa 2,5 gb.
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BMS220ADB
YpoBeHb B16paumm ay,, m/c212 <2,5
YposeHb BUBPaLMK Ha cuaeHbe, M/c2 0,3
3apsigHoe ycTpoiicTBO
Bxop nepemeHHoro Toka
HomuHanbHoe HanpsixeHue, B 110-240
YacroTa, Ny 50-60
Makc. cuna Toka, A 16
BbIxoa NOCTOSIHHOrO ToKa
Makc. HanpsixkeHue, B 68
Makc. cuna Toka, A 60
MwppaBnuyeckasn cucrema
PaGouee naenexue, 6ap 130
EmkocTb rupgpaenuyeckoro 6aka, n 35
Macrno, knacc SF-CC 'mapasnuyeckoe macno HV46

3asBrneHue 06 ypoBHsIX LWyma 1
Bubpauun

[laHHble 3asiBneHHble 3HaveHus GbInu NonyyeHsbl B Xoae
nabopaTopHbIX UCMNbITaHWI B COOTBETCTBUM C YKa3aHHON
AVPEKTVUBON UNK CTaHAAPTaM1 U MOTYT UCMONb30BaTbLCS
[ANsi CPAaBHEHUSI C 3asIBNEHHBIMU 3HAYEHUSMU ApYyrnx
134enuin, NPOLLEALLINX UCTbITAHWUS B COOTBETCTBUN

C 3TOW e ANPEKTUBON UNW CTaHaapTamu.

[laHHble 3asiBNeHHble 3HAaYEHUs He NOAXOAST Anst

MCNONb30BaHWS NPU OLEHKE pUcka, a 3Ha4YeHus,
n3MepeHHble Ha OTAeNbHbIX pabounx MmecTax, MoryT
6bITb Bbile. PaKkTUYECKNe 3HaYEeHN BO3OENCTBUA U
PVCK NPUYMHEHNS BpeAa OTAeSIbHOMY Monb3oBaTento
SIBNSIIOTCSA YHMKaNbHBIMU M 3aBUCST OT UCMOSb3yeMblX
nonb3oBaTesnieM MmeToaoB paboTbl, 06pabaTbiBaemMoro
mMaTepvana, a Takke oT ANIUTENbHOCTU BO34ENCTBUSA

1 PU3NYECKOr0 COCTOSHMS NONb30BaTeENs U COCTOSHUS
nagenus.

12 YposeHb BuGpaumum B cooteeTcTBM ¢ EN-ISO 2631-1 1 EN 1032. YkasaHHble faHHble 06 ypoBHe Bubpaumm
MIMEIOT TUMNYHBIN CTaTUCTUYECKNIA pa3bpoc (cTaHaapTHOe OTKNoHeHwe) 1,2 m/c2.
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Mo3uums Tun Pa3smepbl (MM)

2 [epxaTenb nessus 152

3 Ie3Bre Ansa TsHKernbIX YCNoBUIA K- 152x76x2,5
cnnyatauum

4 Iles3Bune npemmym-knacca 152x76x1,5

5 CkpebkoBoe U-o6pasHoe nessue 152x76x1,5

6 [epxaTenb nessusa 203

7 Ile3Bre Ansa TsHXKenbIX YCNOBUM 3K- 203x76x2,5
cnnyatauum

8 Ile3Bune npemmym-knacca 203x76x1,5

9 [epxaTenb nessus 254

10 Ile3Bre Ansa TsHKernbIX YCNOBUIA 3K- 254x76x2,5
cnnyatauum

11 Ile3Bune npemumym-knacca 254x76x1,5

12 [epxaTenb ne3sus 305

13 Ile3Bre ans TsHKenbIX YCNOBUIA K- 305x76x2,5
cnnyatauum

14 Jle3Bune npemmym-knacca 305x76x1,5

15 CkpebkoBoe U-o6pasHoe nessue 305x76x1,5

16 [epxaTenb nessusa 355

17 Ile3Bre Ansa TsHKenbIX YCNOBUM 3K- 355x76x2,5
cnnyatauum

18 Ile3Bune npemumym-knacca 355x76x1,6

19 [epxaTenb ne3sus 685

20 CkpebkoBoe U-o6pa3Hoe nessue 686x76x1,5

21 YnsenbHoe nessue npemuym-knacca | 152x12

22 YunzenbHoe nessue Ans TsHkenbix yc- | 152x12
NOBWIA 3KCnnyaTauum

23 YusenbHoe nesBue npemuym-knacca | 51x12

24 YusenbHoe nessue Ans Taxenbix yc- | 51x12

NoBUIA aKcnnyaTaumm
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[eknapayms 0 COOTBETCTBUM

Jeknapaums COOTBETCTBUS
TpeboBaHusam EC
Msi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,

Ten.: +46-36-146500, ¢ NONHON OTBETCTBEHHOCTLIO
3asBnsieM, YTo usgenve:

OnucaHve MawwmHa ans o6avpku nonos

Mapka Husqvarna

Tun/Mopenb BMS 220ABD

MpeHTudmkauyus CepuiiHble HoMepa HauvHas ¢ 2022 roga v fAanee

MONHOCTLIO COOTBETCTBYET CreayoLUM ANPEeKTUBaM v
HopmaTtusam EC:

AvpektuBa/Hopmatns OnucaHue
2006/42/EC "O mexaHnyeckoM obopygosaHun"
2014/30/EU "O6 3aneKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTU"

a Takke TpeboBaHUAM creayoLLmMX CTaHAapToB U/Mnu
TEXHUYECKVX pernameHToB:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

MapTtuH Xy6ep (Martin Huber)

[upekTop otaena paspaboTok, 06opyaoBaHue Ans
BETOHHbIX MOBEPXHOCTEN ¥ NMONoB

Husqvarna AB, nogpa3geneHune CTpoMTenbHON TEXHUKN
OTBETCTBEHHbIN 32 TEXHUYECKYIO JOKYMEHTaLWIo

IOuctpubblotop: OO0 "XycksapHa", 141400,
MockoBckas obnacTtb, r. Xumku, yn. lleHuHrpaacka, Bn.
39, cTp. 6, "Xumku busHec Mapk", 34. Il, atax 4. Ten.
(495) 797 26 70 www.husqgvarna.ru
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